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1. Uitgangspunten als servicedocument

De projectgroep curriculum, werkgroep van de stuurgroep volwassenenonderwijs, die instaat voor de
uitvoering van de opdrachten m.b.t. opleidingsprofielen en leerplannen, ontwikkelde dit
servicedocument ten behoeve van de gebruiker van de vernieuwde opleidingsprofielen NT2.

Dit servicedocument biedt achtergrondinformatie bij de geactualiseerde opleidingsprofielen NT2
secundair volwassenenonderwijs. Het schetst de historiek en de werkwijze bij de ontwikkeling,
alsook de belangrijkste veranderingen in de opleidingsprofielen NT2.

Volgende punten komen uitvoerig aan bod:

— de redenen voor actualisering van de opleidingsprofielen NT2 SVO;
— de opdracht van de minister;

— de ontwikkelcommissie;

— de resonansgroep;

— de flexibilisering van het aanbod NT2;

— het ERK als referentiekader;

— de belangrijkste wijzigingen in de opleidingsprofielen;

— de opbouw van de opleidingsprofielen.

2. Waarom worden de OP NT2 geactualiseerd?

2.1 Evaluatie door de inspectie
De Vlaamse Gemeenschap hecht veel belang aan het realiseren van een behoeftedekkend aanbod
Nederlands tweede taal (NT2).

Nederlands leren is meestal geen doel op zich, maar gebeurt in functie van vooropgestelde doelen op
persoonlijk, maatschappelijk, professioneel en/of educatief vlak. In het NT2-onderwijs zouden deze
leerdoelen van de cursist centraal moeten staan. Het opleidingsaanbod NT2 moet functioneel zijn en
maximaal inspelen op leerbehoeften van de individuele cursisten NT2. Uit de studie 'Professioneel
geprofileerd? Een rendementstudie van het NT2-aanbod binnen CVO met inbegrip van een evaluatie
van de opleidingsprofielen' (Onderwijsinspectie, 2008) blijkt echter dat het opleidingsaanbod NT2 van
het volwassenenonderwijs de verschillende leerbehoeften nog onvoldoende dekt.

Om de centra in staat te stellen hun aanbod zo te organiseren dat er flexibeler ingespeeld kan
worden op de diverse leerbehoeften, dringt een actualisering van de opleidingsprofielen NT2 zich op.
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2.2 Derde Rondetafelconferentie NT2
Ook de Derde Rondetafelconferentie NT2 komt tot gelijkaardige conclusies. De ‘Platformtekst Derde
Rondetafelconferentie NT2’ suggereert een bijsturing van de opleidingsprofielen NT2, waarbij
voldoende ruimte gecreéerd moet worden om “gedifferentieerd te werken op basis van (...)
individuele leerbehoeften.” (p.15)

2.3 Andere
De afgelopen jaren wordt in verschillende wetenschappelijke onderzoeken en presentaties gewezen
op de noodzaak om meer rekening te houden met de leervraag van de cursisten. Onder andere:

- ‘Eindrapport audit NT2’, Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming, oktober 2011-januari
2012;

- Berben, M., Frijns, C., Houben, A., Drijkoningen, J. & Van Den Branden, K. (2012). ‘De NT2-
docent: man/vrouw met missie? Lesgevers aan het woord over vernieuwingen in het NT2-
onderwijs.” Onderzoek in opdracht van het Departement Onderwijs. Leuven: Centrum voor
Taal en Onderwijs;

- Leppens, J. 2010. Hoe behoeftegericht werken NT2-lesgevers? Een onderzoek naar
onderwijsaanpak bij VDAB en de CVO’s. Afstudeerscriptie voorgelegd met het oog op het
behalen van de graad master in de Opleidings- en onderwijswetenschappen. UA.

- Presentatie Onderwijsinspectie. Lustrumviering 5 jaar CTenO. 24 mei 2013.

3. Opdracht en werkwijze

3.1 Opdracht van de minister
In een brief aan de stuurgroep volwassenenonderwijs van 1 juni 2011 geeft de Vlaamse Minister van

Onderwijs en Vorming Pascal Smet aan de stuurgroep volwassenenonderwijs de opdracht de
opleidingsprofielen NT2 te actualiseren.

Volgens de opdracht van de minister moeten de gewijzigde opleidingsprofielen passen binnen het
kader van de beleidsaanbevelingen over de opleidingsstructuur van de Derde Rondetafelconferentie
(december 2008) en voldoen aan enkele specifieke eisen. De meest ingrijpende en beperkende
aanbevelingen waaraan de ontwikkelcommissie zich moet houden, zijn de volgende:

o De nieuwe opleidingsstructuur bevat vanaf niveau B1 modules mondelinge en modules
schriftelijke vaardigheden of modules receptieve en modules productieve vaardigheden.

o Er mogen geen inhoudelijke wijzigingen gebeuren aan de basiscompetenties.
3.2 Werkwijze van de commissie OP

3.2.1 Samenstelling ontwikkelcommissie
De commissie die de opleidingsprofielen binnen het kader van de opdracht van de minister heeft
geactualiseerd, bestaat uit een vertegenwoordiging van de pedagogische begeleidingsdiensten en
het Vlaams Ondersteuningscentrum voor Volwassenenonderwijs, bijgestaan door een aantal
medewerkers uit centra voor volwassenenonderwijs en de basiseducatie en een projectmedewerker
curriculum van de stuurgroep volwassenenonderwijs.
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3.2.2 Opleidingsprofielen NT2

Ontwikkeling en resonans

Een eerste ontwerp van geactualiseerde OP NT2 is klaar eind oktober 2012; hierbij wordt er rekening
gehouden met het recent aangepaste OP NT2 R1 van de basiseducatie. Vervolgens legt de commissie
deze OP aan het onderwijsveld voor voor resonans.

Op 6 november 2012 nemen directies en verantwoordelijken NT2 van de Centra voor Basiseducatie
en de Centra voor Volwassenenonderwijs, de inspectie, AKOV?, de Huizen van het Nederlands en
enkele experten deel aan een resonansbijeenkomst. De ontwikkelcommissie stelt op die dag de
tussentijdse resultaten van haar werkzaamheden voor en peilt naar vragen en opmerkingen vanuit
het veld. De commissie houdt— binnen de grenzen van de opdracht van de minister - met die
opmerkingen rekening bij de aanpassing van de opleidingsprofielen.

De resonansgroep pleit ervoor om:

e maximaal te flexibiliseren omdat dit minimale scenario nog onvoldoende antwoord biedt;

e te werken met korte modules, bij voorkeur van 60 lestijden, ook op de hogere niveaus;

e opnieuw na te denken over het opdelen binnen B1 van mondelinge en schriftelijke
vaardigheden;

o omwille van de aansluiting CBE en CVO aandacht te besteden aan het profiel van de
cursisten, wat pleit voor korte modules en een opsplitsing van mondelinge en schriftelijke
vaardigheden, ook in de lagere richtgraden;

e nate denken over de invulling van de verlengde trajecten en de intensieve trajecten, omdat
het niet evident is dat deze verschillende trajecten dezelfde leerdoelen en dezelfde eisen
vooropstellen;

e de trajecten die zelden worden ingericht niet zomaar te laten vallen; zij kunnen inspelen op
individuele leerbehoeften;

e bij het scenario rekening te houden met de organisatorische gevolgen en de bewijslast voor
de centra.

Deze bezorgdheden, vooral de eerste, inspireren de stuurgroep volwassenenonderwijs tot het
schrijven van een nota rond maximale flexibilisering (zie verder).

Minimale versus maximale flexibilisering

De ontwikkelcommissie en de resonansgroep zijn het erover eens dat de actualisering van de
opleidingsprofielen NT2 binnen de krijtlijnen van de opdracht van de minister niet volstaat om een
echt flexibel, efficiént, functioneel en behoeftedekkend aanbod NT2 uit te bouwen in een steeds
sneller evoluerend (onderwijs)landschap. De noden in het veld gaan verder en zijn fundamenteler. Er
is meer dan ooit nood aan flexibel maatwerk.

Op 22 februari 2013 bezorgt de stuurgroep volwassenenonderwijs een nota aan de overheid met een
beschrijving van de maximale flexibilisering die volgens de ontwikkelcommissie nodig is. In die nota
wordt gepleit voor:

" Het Agentschap voor Kwaliteitszorg in Onderwijs en Vorming
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. een nieuw scenario met een inhoudelijk model, een financieringsmodel, een model voor
kwaliteitscontrole en organisatiemodellen;

. de erkenning van verworven competenties, zodat cursisten op de meest efficiénte wijze hun
traject kunnen opbouwen en doorlopen;

. een systematische aansluiting bij de erkende referentiekaders, in de eerste plaats het ERK;
. een ambitieus tijdpad waarbij tegen september 2015 resultaten opgeleverd worden.

De nota bevat ook een projectvoorstel om deze maximale flexibilisering in samenwerking met de
overheid uit te werken. De overheid beslist om deze nota te verwijzen naar de zes
themawerkgroepen die — in het kader van een evaluatie van het decreet volwassenenonderwijs —
een globale visie op curriculum, organisatie, kwaliteit en financiering ontwikkelen.

In afwachting van een maximale flexibilisering heeft de ontwikkelcommissie geprobeerd om, binnen
het kader van de opdracht van de minister, in de huidige opleidingsprofielen meer mogelijkheden te
creéren om in te spelen op vragen en noden van cursisten en partners.

Indiening

Op 15 januari 2013 dient de stuurgroep volwassenenonderwijs geactualiseerde opleidingsprofielen
NT2 in. Op 21 februari 2013 presenteert de ontwikkelcommissie haar werk voor de commissie
volwassenenonderwijs van de VLOR?. Op 5 maart 2013 spreekt de Raad Levenslang Leren van de
VLOR zich positief uit over deze opleidingsprofielen.

Beslissing minister en aanpassingen

Op 2 mei 2013 laat de minister in een brief aan de stuurgroep volwassenenonderwijs weten dat hij
de ingediende opleidingsprofielen ter goedkeuring zal voorleggen aan de Vlaamse Regering, mits er
aanzienlijke wijzigingen doorgevoerd worden. Ter verduidelijking van de brief van de minister volgt
er een overleg tussen de ontwikkelcommissie en AKOV. Na dit overleg werkt de ontwikkelcommissie
naarstig verder aan de aanpassingen. Op 15 september 2013 worden de opleidingsprofielen met de
gevraagde aanpassingen ingediend, op 1 januari 2014 worden ze formeel onderhandeld.

De implementatie van de opleidingsprofielen is voorzien voor 1 februari 2014; vanaf september 2015
dienen de nieuwe opleidingsprofielen verplicht gebruikt te worden. Concreet betekent dit dat de
oude opleidingsprofielen nog tot 31 augustus 2015 kunnen georganiseerd worden (einddatum en
niet startdatum van de modules!).

3.2.3 Geletterdheidsmodules (L-modules)

Ontwikkeling

Na een overleg van de stuurgroep volwassenenonderwijs met de overheid op 24 januari 2013 wordt
er gesteld dat er voor opleidingen van het studiegebied NT2 functionele geletterdheidsmodules
kunnen worden samengesteld. Hiervoor dient te worden geput uit de basiscompetenties van de
desbetreffende richtgraad NT2, en NIET uit de matrix Nederlands en Leren leren, die wel geldt als
referentiekader voor de diplomagerichte opleidingen in het secundair volwassenenonderwijs.

2 .
Vlaamse onderwijsraad
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Wanneer deze geletterdheidsmodules opgenomen zijn in de opleidingsprofielen kunnen de centra na
de goedkeuring door de Vlaamse regering van deze OP de geletterdheidsmodules als
standaardmodule aanbieden of in functie van gerichte leervragen een relevante selectie van doelen
maken (zelfs over richtgraden heen) en deze als open module® organiseren.

De ontwikkelcommissie ontwikkelt geletterdheidsmodules voor de richtgraden 1, 2 en 3. Het gaat om
geletterdheidsmodules waarbinnen de taaltaken focussen op het educatieve domein en op het
professionele domein. De cursisten worden begeleid in de rol van lerende zoals die voor de cursist
binnen de context van de opleiding relevant is en in de rol van stagiair of werkende zoals die voor de
cursist, binnen de context van het werk of de stage, relevant is.

De geletterdheidsmodules in het educatieve domein R2 zijn echter niet bedoeld voor ondersteuning
bij opleidingen in het hoger onderwijs, aangezien het aangeboden taalniveau (B1) onvoldoende is
voor een opleiding in het hoger onderwijs.

Indiening

Op 15 september 2013 worden de opleidingsprofielen met geletterdheidsmodules ingediend. De
geletterdheidsmodules R3 worden niet weerhouden en niet voor advies voorgelegd aan de VLOR,
omdat er aan de stuurgroep volwassenenonderwijs wordt gevraagd een set van
geletterdheidsmodules te ontwikkelen die alle niveaus en alle basiscompetenties van de matrix
Nederlands en Leren leren zou dekken en die aan de diplomagerichte opleidingen van alle
studiegebieden zou kunnen gekoppeld worden. Afzonderlijke geletterdheidsmodules voor educatief
perspectief in R3 zouden de transparantie niet ten goede komen.

De geletterdheidsmodules R1 en 2 krijgen op de Raad Levenslang Leren van de VLOR van 22 oktober
2013 een positief advies.

Beslissing minister en aanpassingen

De geletterdheidsmodules R1 en 2 worden principieel door de minister goedgekeurd in een brief van
6 januari 2014, mits enkele wijzigingen. De herwerkte opleidingsprofielen worden op 17 januari 2014
opnieuw ingediend.

Na de goedkeuring door de Vlaamse Regering kunnen deze modules worden ingericht vanaf 1
september 2014.

* Voorwaarden, zie omzendbrief VW0/2011/03, punt 3.1.4
http://www.ond.vlaanderen.be/edulex/database/document/document.asp?docid=14282
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4. Het ERK als referentiekader

Het ‘Gemeenschappelijk Europees Referentiekader voor Moderne Vreemde Talen: Leren,
Onderwijzen Beoordelen’ (ERK)* dient bij de ontwikkeling van de opleidingsprofielen NT2 als
referentiekader en inspiratiebron.

Bij de actualisering van de opleidingsprofielen NT2 kiest de commissie ervoor beter en consequenter
aan te sluiten bij het ERK. Dit gebeurt binnen de grenzen van de opdracht van de minister.

5. Belangrijkste wijzigingen in de opleidingsprofielen

Zoals in de opdracht van de minister bepaald, gaat de ontwikkelcommissie voor de actualisering uit
van de opleidingsprofielen NT2 van mei 2006. De belangrijkste nieuwe elementen in de
geactualiseerde opleidingsprofielen zijn de volgende:

e De niveaubeschrijvingen en indeling van de opleidingsprofielen komen nu meer dan voorheen
overeen met de niveaus uit het ERK. Maar inhoudelijke aanpassingen van de basiscompetenties
(BC) zijn niet aan de orde. Wel werkt de commissie enkele anomalieén weg zoals

Bv. het verwerkingsniveau voor de BC ‘informatie vragen en geven’ bij vaardigheid Spreken in de
modules 1.1 werd van ‘structurerend’ naar ‘beschrijvend’ gebracht.

e De BC worden enkelvoudig geformuleerd. Een BC met twee tekstsoorten wordt gesplitst in twee
BC met elk één tekstsoort. Elke basiscompetentie bevat nog slechts één tekstsoort.

Bv. “In een gesprekssituatie zijn beleving (d.i. zijn wensen, noden en gevoelens) verwoorden en
vragen naar de beleving van zijn gesprekspartner in informatieve en persuasieve teksten” (M NT
003 BC S03) wordt dus (1) “zijn beleving, d.i. wensen, noden en gevoelens, verwoorden en vragen
naar de beleving van zijn gesprekspartner in informatieve teksten (STRUCTUREREND) (NT 017 BC
004) en (2) zijn beleving, d.i. wensen, noden en gevoelens, verwoorden en vragen naar de
beleving van zijn gesprekspartner in persuasieve teksten (STRUCTUREREND) (NT 017 BC 005)

e Omdat voorbeelden bij BC (‘bv.’, ‘zoals’,... ) vaak voor verwarring zorgen, worden ze in de
vernieuwde OP weggelaten. De OP beschrijven de wettelijk minimum te behalen doelstellingen.
Voorbeelden en verdere concretiseringen hebben in de visie van de commissie wel een
duidelijke plaats in de leerplannen.

Bv. De BC ‘de cursist kan de informatie overzichtelijk ordenen in persuasieve teksten zoals een
uitnodiging, een voorstel en een oproep’ wordt in de vernieuwde OP : ‘de cursist kan de
informatie overzichtelijk ordenen in persuasieve teksten’.

* De Nederlandse Taalunie verzorgde de officiéle Nederlandse vertaling van het ‘Common European
Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment’ dat in 2001 door de Raad van Europa
werd gepubliceerd.
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e Erzijn enkele basiscompetenties toegevoegd.

Bv. ‘een werkelijke of verbeelde gebeurtenis beschrijven (STRUCTUREREND)’ in spreken en
schrijven RG2.

e Lestijden per module. In de richtgraden 1 en 2 zijn er modules van 60 lestijden om te kunnen
inspelen op specifieke vragen; in de richtgraden 3 en 4 zijn er modules voorzien van 120
lestijden.

e Mondelinge en schriftelijke modules. Vanaf Waystage (RG 1.2) is er een opsplitsing in
mondelinge en schriftelijke modules, waarbij een cursist consequent kan doorstromen binnen
de mondelinge of de schriftelijke leerlijn. Dat is ook het geval bij de overgang van richtgraad 2
naar richtgraad 3. Deze opsplitsing tussen mondeling en schriftelijk is in zekere zin een artificiéle
ingreep en zal zeker niet voor alle cursisten en in alle situaties opportuun zijn. De mogelijkheid
om de vaardigheden geintegreerd aan te bieden, blijft dan ook bestaan. De opsplitsing heeft tot
doel beter te kunnen inspelen op specifieke vragen van cursisten voor wie de verwerving van
bepaalde vaardigheden prioritair, nodig, nuttig is of net niet.

e Om flexibeler te kunnen inspelen op de leerbehoeften van cursisten zijn de verplichte contexten
vervangen door de 4 domeinen van het ERK — publiek, persoonlijk, educatief en professioneel -
en door rollen die cursisten opnemen in het Nederlands in één of meer van die domeinen.

beheerder huisvesting en gezinsadministratie
consument

cursist/student

vrijetijdsbesteder

opvoeder

werkende

werkzoekende

ondernemer

0 0O 0O o O 0O O o0 ©

Voor een verdere beschrijving van de rollen en hun subrollen kan je terecht op de website van
de Nederlandse Taalunie: http://taalunieversum.org/onderwijs/nt2-
beginnersdoelen/catalogus vl

e A/B-modules. De vroegere opsplitsing in A/B-modules wordt verlaten, omdat dit botst met de
eigenheid van het modulaire systeem op het vlak van opbouw, certificering en vrijstellingen. Er
is een (minimaal) verschil nodig tussen elke zelfstandige module van 60 lestijden. De
tekstkenmerken en de basiscompetenties zijn dezelfde in:

een 2.1 mondeling en een 2.2 mondeling,

een 2.1 schriftelijk en een 2.2 schriftelijk,

o

o een 2.3 mondeling en een 2.4 mondeling,
o een 2.3 schriftelijk en een 2.4 schriftelijk.

Het onderscheid tussen deze modules zit in de keuze van domeinen en rollen waarbinnen de
taaltaken gesitueerd zijn. Dit houdt rekening met de breedte van de opleiding. Een focus op
andere domeinen en rollen impliceert immers een verbreding van de woordenschat en een
verdieping van de basiscompetenties. De ontwikkelcommissie heeft gekozen voor het
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persoonlijke en publieke domein omdat deze domeinen de grootste vrijheid toelaten. Het
professionele en educatieve domein kan je hieronder een plaats geven. De formulering “ten
minste 2 rollen” laat ook een vrije keuze van rollen toe, die geconcretiseerd worden in de
leerplannen.

Bij de omschrijving van tekstkenmerken, ondersteunende kennis en strategieén grijpt de
commissie telkens terug naar de formuleringen van het ERK. Op die manier sluiten deze OP
nauwer aan bij het ERK. Voor richtgraad 3 houdt dit een lichte verhoging van het te bereiken
niveau in.

Naar analogie met de recente actualisering van eindtermen moderne talen in het
leerplichtonderwijs en met de opleiding Aanvullende algemene vorming van het studiegebied
Algemene vorming is het digitale aspect van verschillende vaardigheden opgenomen in de
opleidingsprofielen.

Bv. onder de tekstkenmerken wordt er onder de ‘Taalgebruikssituatie’ toegevoegd ‘ook digitale
teksten’.

Verkorte en verlengde trajecten. De mogelijkheid tot het inrichten van verkorte en verlengde
trajecten wordt niet meer uitgewerkt in aparte opleidingsprofielen. Het Besluit van de Vlaamse

Regering aangaande deze opleidingsprofielen bevat de mogelijkheden:

Standaardtraject Verlengd Verkort

R 1: 4 modules van 60 lestijden 4 x 90 lestijden | 4 x 40 lestijden
R 2: 8 modules van 60 lestijden 8 x 90 lestijden | 8 x 40 lestijden
RG 3: 2 modules van 120 lestijden - 2 x 80 lestijden
RG 4: 2 modules van 120 lestijden - 2 x 80 lestijden

Geletterdheidsmodules. Er werden geletterdheidsmodules toegevoegd om te kunnen inspelen
op de vraag naar specifieke geletterdheidsvragen van cursisten. Deze modules zien er als volgt
uit als standaardmodules:

Standaardtraject | Aantal lestijden

R 1: 2 L-modules

e 1 module gericht naar opleiding (educatief domein) 60 lestijden

e 1 module gericht naar werk- en stageplaats 80 lestijden
(professioneel domein)

R 2: 5 L-modules

e 4 modules gericht naar opleiding (educatief domein) 4 x 40 lestijden

e 1 module gericht naar werk- en stageplaats 80 lestijden
(professioneel domein)

Deze L-modules kunnen in functie van gerichte leervragen als open module worden
georganiseerd door een relevante selectie van doelen te maken i.f.v. noden en vragen van de
cursist (zelfs over richtgraden heen). Open modules dienen te voldoen aan een aantal criteria
(zie omzendbrief VW0O/2011/03, punt 3.1.4
http://www.ond.vlaanderen.be/edulex/database/document/document.asp?docid=14282 ).
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6. Begrippenlijst

6.1 Domeinen en rollen
Het opleidingsaanbod NT2 moet maximaal inspelen op individuele leerbehoeften van kandidaat-
cursisten NT2. De doelen en interesses waarmee cursisten een opleiding Nederlands volgen,
verschillen. Cursisten functioneren in en participeren aan de maatschappij in de context waarin ze
leven. Daarom moeten de functionele taaltaken uit de opleidingsprofielen worden ingebed in de
domeinen waarin de cursisten Nederlands nodig hebben en in de rollen die zij zullen opnemen.

Het opleidingsprofiel stelt het volgende:

“Om te komen tot efficiént taalleren, is het belangrijk dat het taalleren zo snel mogelijk aansluit bij
de behoeften en bij het einddoel van de cursisten en bij de vragen van de maatschappij. Het centrum
en de cursisten brengen regelmatig samen de leertrajecten van de cursisten in kaart en bepalen
hierbij in welke domeinen de cursisten Nederlands nodig zullen hebben en welke rol(len) zij in het
Nederlands zullen opnemen.”

Ook in het Decreet betreffende het onderwijs XXIV (Art. V. 3) wordt de nadruk gelegd op het belang
van trajectbegeleiding van cursisten:

“§1ter. De centra voor volwassenenonderwijs die onderwijsbevoegdheid hebben voor opleidingen
van het studiegebied Nederlands tweede taal zijn ertoe gehouden om aantoonbaar voor elke cursist
een individuele leertrajectbegeleiding te organiseren.

Het centrum voor volwassenenonderwijs legt hiertoe in samenspraak met de cursist het leertraject
vast en houdt daarbij rekening met de startcompetenties en het eindperspectief van de cursist en in
voorkomend geval ook met de vragen van de doorverwijzende instantie. “

Bij het bepalen van het eindperspectief van de cursisten moet de focus op minimaal 2 domeinen
worden gelegd. In elk domein worden minimaal twee rollen aangebracht die verschillend zijn van de
rollen uit het andere domein.

De domeinen en rollen moeten als deel van de basiscompetenties worden gelezen.

6.1.1 Domeinen
De indeling in domeinen in de opleidingsprofielen is gebaseerd op het ERK. De officiéle Nederlandse
vertaling stelt het ERK het volgende: "Elk geval van taalgebruik vindt plaats in de context van een
bepaalde situatie binnen één van de domeinen (werkingssferen of aandachtsgebieden) waarin het
sociale leven is geordend. De keuze van de domeinen waarop leerders worden voorbereid heeft
verstrekkende gevolgen voor de keuze van situaties, doelstellingen, taken, thema’s en teksten voor
onderwijs- en toetsmaterialen en -activiteiten. (...)

Het aantal mogelijke domeinen is niet te bepalen omdat elk definieerbaar activiteiten- of
interessegebied het belangrijkste domein kan zijn voor een bepaalde gebruiker of opleiding. Over het
algemeen is het bij het leren en onderwijzen van talen nuttig om ten minste de volgende domeinen
te onderscheiden:

. het persoonlijke domein, waarin de betrokkene als privépersoon leeft, met aandacht voor
het huiselijke leven met familie en vrienden, en zich overgeeft aan individuele activiteiten zoals lezen

Pagina 11 van 86



voor zijn of haar plezier, een dagboek bijhouden, zich wijden aan een speciale belangstelling of
hobby, enzovoort;

. het publieke domein, waarin de betrokkene optreedt als lid van de samenleving in het
algemeen, of van een bepaalde organisatie, en zich bezighoudt met uiteenlopende transacties voor
uiteenlopende doeleinden;

. het professionele domein, waarin de betrokkene zijn werk doet of beroep uitoefent;

. het educatieve domein, waarin de betrokkene zich bezighoudt met een georganiseerde vorm
van leren, in het bijzonder (maar niet noodzakelijkerwijs) binnen een onderwijsinstelling.

Opgemerkt moet worden dat bij veel situaties meer dan één domein betrokken kan zijn."

6.1.2 Rollen
Binnen de verschillende domeinen nemen cursisten rollen op zich die aan algemene taaltaken een
concrete invulling geven of die specifieke talige competenties met zich meebrengen.

Alle basiscompetenties kunnen geconcretiseerd worden door invulling in een rol. Zo kan de
basiscompetentie NT 001 BC 020 “De cursist kan op beschrijvend niveau relevante gegevens
selecteren uit persuasieve teksten” concreet ingevuld worden vanuit de rol consument. De
basiscompetentie kan dan bijvoorbeeld worden: “Een cursist kan op beschrijvend niveau, als
consument, relevante gegevens selecteren uit een persuasieve tekst, zoals een advertentie”.

De in de opleidingsprofielen gehanteerde rollen zijn gebaseerd op de rollen van ‘Doelgericht uit de
startblokken’, een maatwerkproject van de Nederlandse Taalunie voor beginnersdoelen NT2.

De rollen zijn:

o beheerder huisvesting en gezinsadministratie
o consument

. cursist/student

o vrijetijdsbesteder

o opvoeder

. werkende

. werkzoekende

o ondernemer

In het opleidingsprofiel is deze lijst niet limitatief en volgt er na de achtste rol een beletselteken.
Naast de 8 rollen van de Taalunie kunnen voor bepaalde taalleerders andere rollen relevant zijn,
zoals de rol van verkeersgebruiker.
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6.2 Functionele taaltaken
Het opleidingsaanbod NT2 moet cursisten in staat stellen het Nederlands te gebruiken waar ze het
nodig hebben om zo hun doelen te bereiken. Daarom zijn de basiscompetenties in de
opleidingsprofielen geformuleerd als functionele taaltaken. Ze beschrijven wat cursisten met het
Nederlands moeten kunnen doen in bepaalde communicatieve situaties.

De basiscompetenties zijn een geintegreerd geheel van en een complex samenspel tussen
vaardigheden, kennis, strategieén en attitudes. Om functionele taaltaken uit te voeren moeten
cursisten vaardigheden (spreken, gesprekken voeren, luisteren, schrijven, lezen) aan de dag leggen
met verschillende gesproken en geschreven teksten (tekstsoorten en teksttypes) die voldoen aan
bepaalde intrinsieke kenmerken (tekstkenmerken). De informatie in die teksten moet op
verschillende manieren worden verwerkt (verwerkingsniveaus). Bij de voorbereiding, de uitvoering
en de controle van de functionele taaltaken moeten cursisten kunnen terugvallen op een aantal
ondersteunende elementen: kennis, leer- en communicatiestrategieén en attitudes.

6.3 Tekstkenmerken
De tekstkenmerken moeten als deel van de basiscompetenties gelezen worden. Het zijn de
intrinsieke kenmerken van een tekst en ze bepalen mee de moeilijkheidsgraad van een taaltaak.

De tekstkenmerken zijn onderverdeeld in de volgende op het ERK gerichte categorieén:
o onderwerp (bv. voorspelbare, concrete, eenvoudige onderwerpen);

. taalgebruikssituatie (bv. expliciet aangeboden informatie, authentiek of semi-authentiek,
standaard register);

. structuur/samenhang/lengte (bv. eerder kort en eenvoudig gestructureerd);

. woordenschat/taalvariéteit (bv. eerder frequente woorden en formuleringen);

o uitspraak/articulatie/intonatie (bv. geintoneerd en gearticuleerd in de standaardtaal);
o tempo/vlotheid (bv. redelijk gelijkmatig, vloeiend, spontaan);

o spelling en interpunctie (bv. correcte en consistente spelling en interpunctie die de

leesbaarheid bevorderen).

6.4 Basiscompetenties

6.4.1 Tekstsoorten en teksttypes
In de basiscompetenties wordt aangegeven met welke tekstsoort de cursisten een taaltaak moeten
kunnen uitvoeren: informatieve, prescriptieve, persuasieve, narratieve of artistiek-literaire teksten.
Een basiscompetentie bevat slechts één tekstsoort.

Teksttypes worden in de basiscompetenties enkel opgenomen als ze niet exemplarisch zijn en dus
bereikt en geévalueerd moeten worden.

Ter verduidelijking van de basiscompetenties waarin geen teksttypes worden vermeld, volgen hier
enkele voorbeelden:
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Tekstsoort Omschrijving Voorbeelden van teksttypes

Informatieve het overbrengen van informatie artikel, brief, documentaire, e-mail,
teksten folder, formulier, (telefoon)gesprek,
interview, mededeling, nieuwsitem,
schema, tabel, uiteenzetting, verslag

Prescriptieve het rechtstreeks sturen van het gebruiksaanwijzing, handleiding,
teksten handelen van de ontvanger instructie, opschrift, publieke
aankondiging, waarschuwing

Persuasieve het aanzetten tot handelen of tot | betoog, commentaar, debat, discussie,
teksten de vorming van een mening oproep, pamflet, (verkiezings-
)propaganda, reclameboodschap

Narratieve teksten | het verhalend weergeven van dagboek, film, luisterboek, reisverhaal,

feiten en gebeurtenissen relaas, reportage, stripverhaal, verhaal
Artistiek-literaire expliciete aanwezigheid van een gedicht, kortverhaal, roman, toneel,
teksten esthetische component chanson/song

Eenzelfde tekst kan onder verschillende tekstsoorten geklasseerd worden. Dat hangt onder andere
samen met het gehanteerde perspectief: dat van de maker of dat van de gebruiker. Een reclametekst
kan heel creatief met taal omgaan en zo artistiek-literair worden. De lezer/kijker/luisteraar kan ervan
genieten, ook als de aangeprezen producten volledig buiten zijn gezichtsveld vallen. Een editoriaal in
een krant kan tegelijk narratief, informatief en persuasief zijn.

6.4.2 Verwerkingsniveaus
Het verwerkingsniveau van een taaltaak is één van de bepalende factoren van de moeilijkheidsgraad.
Het verwerkingsniveau is het niveau waarop cursisten de informatie in een taaltaak moeten
verwerken. Soms moeten ze de informatie in een tekst gewoon begrijpen of weergeven. Soms gaat
de informatieverwerking verder dan louter begrip of weergave en moet de informatie worden
veranderd, gestructureerd of aangepast aan de eisen van de situatie.

Traditioneel onderscheiden we vier verwerkingsniveaus: kopiéren, beschrijven, structureren en
beoordelen, waarbij de moeilijkheidsgraad in stijgende lijn gaat. Wie een volgend niveau beheerst,
beheerst ook het voorafgaande.

De verwerkingsniveaus zijn geen exact te onderscheiden kenmerken van tekstverwerking. Daarom is
het soms niet duidelijk of een bepaalde taak tot het ene of tot het andere niveau behoort. De niveaus
moeten eerder gebruikt worden als een glijdende schaal.

Verwerkings- Omschrijving Voorbeelden
niveau
Kopiéren informatie letterlijk weergeven; herhalen nazeggen, voorlezen,
wat gezegd of geschreven is; zo getrouw overschrijven, overnemen,
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mogelijk imiteren; er gebeurt geen

kopiéren, uit het hoofd leren van

wezenlijke verwerking van de aangeboden | een vers
informatie
Beschrijven kennis nemen van aangeleverde informatie | invullen, globaal weergeven,
of de verkregen informatie in min of meer | spontane mening geven,
dezelfde vorm weergeven; in de informatie | beschrijven, navertellen, een
als zodanig wordt geen "transformatie" kookboek raadplegen om een
aangebracht gerecht klaar te maken, genietend
lezen
Structureren de informatie een andere structuur geven ordenen, rangschikken, een artikel
dan die waarin ze werd gepresenteerd: lezen om samen te vatten
onderdelen van de informatie selecteren,
verbanden tussen stukjes informatie
ontdekken
Beoordelen informatie uit verschillende bronnen met beoordelen, (be)argumenteren,

elkaar vergelijken

recepten vergelijken in
verschillende kookboeken voor
een bespreking van de kwaliteit
van de kookboeken, een
filmrecensie schrijven op basis van
reacties uit het publiek

6.5 Ondersteunende elementen
In functie van de voorbereiding, de uitvoering en de controle van de taaltaken moeten cursisten

beroep kunnen doen op een aantal ondersteunende elementen: kennis, communicatie- en

leerstrategieén en attitudes.

6.5.1 Kennis

De kennis ondersteunt via inzicht in allerlei taalverschijnselen en reflectie op eigen en andermans

taalgebruik, de ontwikkeling van de basiscompetenties. Basiscompetenties en kennis worden altijd

gecombineerd aangeboden. Naargelang van de taaltaak zal het ene of het andere aspect meer

nadruk krijgen. De kennis is onderverdeeld in de volgende categorieén:

o woordenschat;

. grammatica;

o fonologie (spreken, luisteren);

. orthografie (schrijven, lezen);

. sociolinguistische trefzekerheid;
o thematische ontwikkeling;
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. coherentie en cohesie.

6.5.2 Strategieén
Strategieén helpen een cursist een taaltaak gerichter en efficiénter uit te voeren. Het zijn planmatige
technieken, procedures, handelwijzen die elke taalgebruiker min of meer bewust hanteert en die
door onderwijs ontwikkeld en versterkt worden.

Strategieén moeten bereikt worden: cursisten moeten ze kunnen toepassen in een niveau, met alle
teksten van dat niveau.

Binnen de strategieén maken we een onderscheid tussen communicatiestrategieén en
leerstrategieén. Communicatiestrategieén ondersteunen het talig functioneren. Leerstrategieén
ondersteunen het leerproces. Binnen de leerstrategieén onderscheiden we talige leerstrategieén en
niet-talige (reflectieve) strategieén.

6.5.3 Attitudes
Een attitude drukt een bereidheid uit actie te ondernemen. Elke attitude geldt als een na te streven
basiscompetentie. Daarom staat er een asterisk * bij. Zoals dat het geval is voor de strategieén
worden ook de attitudes per module opgenomen.

7. Matrix NT2

Ter ondersteuning voor de leerkracht werd door de decretale stuurgroep volwassenenonderwijs een
matrix ontwikkeld. In dit instrument worden de onderdelen en elementen van de opleidingsprofielen
richtgraden 1, 2, 3 en 4 naast elkaar gezet, waardoor de verschillen tussen de richtgraden en dus ook
de gevolgde leerlijn duidelijk worden.

8. Bijlages

Brief minister actualisering OP NT2

Samenstelling ontwikkelcommissie

Nota maximale flexibilisering

Brief minister principiéle goedkeuring OP NT2 (2 mei 2013)

Brief minister principiéle goedkeuring geletterdheidsmodules (6 januari 2014)
Besluit Vlaamse Regering OP NT2 — artikel 10

Matrix NT2

No ks wnN R
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Bijlage 1: Brief minister actualisering OP NT2

viaamse overheid ' Pt

Vinams Misdaerie van Oadenvgs en Voming

Crepamement Cnderegs en Y onming

i i Recumialr (ind
A de heer Kurt Berieloot B L P NT e
vonrzither decretale suurgroep volwassenen- Eoning Albert (-laen 15, 3300 sl
cnderwijs Tek : 02 553 %7 83 - Fax : 02 553 97 00
Mo Fmile Inpgmaindann 3
1000 Brugsel
un kemmverk s endrk Edjlagen

IFIBSFCR i

WA i - telelaonremmer dadurm
Chams Pl s 00 55157 9 u 1 .ﬁ_?m
vhenma thelbimiEond vimndermn be

Batreft: flexibilisering opleidingsaanbod Nederfands twoede taal - opdracht decretale
stunurgroep ﬂhﬂlﬂr--ﬂ.ﬂ'"i.ﬁ

(ienchie heer de voorzitter

Wan het resliseren van cen beboeftedekkend aanbod Nederdands tweede taal (MT2) in
Visanderen wordi maatschappelijk heel veel belang gehechl. Vorig en buidig schoolpar
kampie het volwassencnonderwijs in bepaalde regio's met wachilijsten voor bet opleidings-
sanbod NT2, De Visamse Regering beeft daarom een hele recks mantregelen petroffen, om
deze wachtiijsten weg te werken.

by con behooftedokiend sanbod MTZ dat wachilijsten wegwerks velsiaat niel om tegemoet
te komen asn de verschillende leervragen van kandidnnt-cursisten NT2. MNederlands beren is
inEers podil son doel op wch, maar staal steeds in fuscte van het realiseren van een voorop-
geseld doel op persoonlijk, professioneel, edocatief, ... viak, Dat betekent dxt kandidoag-
cursisten verwachten dal het opleidingssanbod MT2 functioneel 3 en maximaal nspedt op
huan individuele lserhehoefien,

[rat hes belang van een behocfiegericht opleidingsaanbod MNederiands tweede tanl onderkcend
womlt door hed volwassenenandereijsweld hhijkt ook wit hef voorsiel van de pedegoprsche
begeleidingsdicnsien van het volwassenenonderwijs om een masterplan MT2 udt te werken,

Lowel uit de rendementehadie * Professionsel geprofileerd? Bem rendementziudie van ker NT2-
panbod binren CFO met inbegrip van een evaluatic van de opleidingsproficlen” als it de
platformiekss derde rondetafelcomberenite N2, maar ook wil andere ondersoeksrapporien en
gtadies blijkt dat net op dmt vlak bet opleidingssanbod NTI van het volwissensnonderwijs
nirg enigmrins tekort schiel In de beleidssambevelimgen wondt den ook sterk gepleil voor sen
verders flexibilisering van het opleidingsssnbod MTZ, wat ook cen sanpaszsing van de
hestaande oplesdmasprofislen NT2 belekenl

sl ol ere. il rlamd e be

Erdurefi v Yearmey
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De decretale shourgroep volwassencnonderwijs is bevoegd am voorstellen vam nicuwe
opleidingsproficlen of gewiprigde opleidingsproficlen voor te dragen, Hiervoor is een
procedure uitgewerkt dic — 20 bljki it het rapport van de tussentijdse cvaluatic van bet
decreet volwassenenonderwijs - nog kan worden geoptimaliseend.

Wijzigingen asn bestasnde opleidingsproficlen  kumnea ook pevolgen hebben voor de
mintmumdoelen (eindtermen of basiscompetenties) die in deze opleidingsproficlen zijn
vasigelegd. Op beleidsnivesu wordt momentes] onderzoek verricht nasr de mogelijke koppe-
ling van de eindtermen voor modeme vreemde talen asn het Eumpm Referentickader voor
Modeme Vieomde Talen. De resultaten van dit onderzoek mullen niet slleen gevolgen hebben
voor de esndtermen van het leerplichtonderwijs, maar logischerwijs ook voor de minimum-
doclen  (bastscompetenties) die in het volwassenenonderwijs pelden voor bel opleidings-
aanbod talen (inclusief MNederlands twoede taal).

Ik vind het wenselijk dat ontwilkedingen binnen verschillende onderwijsniveaus maximaal op
efknar warden afgestemd. Daarom heeft het Agentschap voor Kwaliteitszorg in Onderwijs e
Vaorming - in ssmenwerking met andere diensten van het departement Onderwijs en Vorming
en de inspectic — op mijn vraag bet kader bepanld waarbinnen de voorstellen van gewijzigde
opleldingsproficlen NT2 moeten passen. Dit kader is als bijlage bij deze brief gevoegd.
Geelieve bij de omtwikkeling van de wvoorstellen van gewijzipde opleidingsproficlen NTZ2
hiermes rekening 1e hooden

Voor het indienen van de voarstellen van gewijzipde opleldingsprofielen dienen ook afipra-
ken inzake timing te worden gemaske. Tk stel voor dot u die timing met mijn administratic
besprecks, rekening houdend met de al oppemaakic planning voor de ontwikkeling van
epleidingsproficlen voor de periode 2010-2011.

Prderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel

apatimerel wam i B
Diadiiwla vl Vaimig
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11 ikkeling wan voorstellen tot wijzigi & of
BB idi n M rl tweede taal ndair

1. Algemeen

De beleldsaanbevelingan van de derde rondetafelconferentie NT2 [december 2008}
bavatten volgends sanbevelingan m.b.t. de opleidingenstructuur

[..) Do decretale stuurgroep (het samenwerkingsverband tussen de pedagogische
begeleidingsdiensten & het  Viaams  Ondersteuningscentrum  voor  het
yahwassenanonderwijs] herwerkt de opleldingenstructuur NT2 conform de principes van het
ERY en da afgpleide doslotelfingen:

s De nieuwe opleldingenstructuar bevat nasst modules met normale minimabe duur,
modules van kortese en modules van langere duur voor spacifieke doelgroepan,

* De nieuwe opleidingenstructuur bevat vanaf niveau Bl modules mondelinge en
modules schriftelijke vaardigheden of modules receptieve en modules productieve
vaardigheden,

# De nlevws opleidingenstructuur bevat geen bis-trajecten (met variabele warkaveling
van bastscompetenties over modules),

» De nisuwe opleidingenstructuur bevat geen opletdingen die tijdens de schooljaren
2005-2006 tot en met 2008- 2009 niet sangeboden warden/worden. (.].

Deie aanbevelingen vormen het alggmene kader waarbinnen de voorstellen van gewijzigde
of niewrwe opleidingsprofielen (OP) Nederlands tweede taad zich mosten situeren.

1. Speciiiek
2.1. Verschillende tekstsoorten opspiltsen

Gaoen wijzigingen aan de basiscompetenties (8],
= Als er meerdere tekstsoarten zijn toegevoegd voor een BC i het OF, dan waorden 7e
uit =lkaar gehaald,
& Al er geen tekstsoorten zijn toagevoegd voor een BC In het OF dan wordt - op basis
wan wat er bestast voor moderne vroemde talen in het leerplichtonderwifs en
EWAN - de meest dominante tekstsoort topgevoegd.

2.2, Teksttypes oport vermeiden [n wWitgangspunten

* Er komen in de OP's twes manieran voor om met beksttypes om te gaan:
o Het teksttype wordt niet-exemplarisch opgenomen by, “oen afsprask makan',
& Het taksttype wordt exemplarisch opgenomen by, ‘zoalks een versiag’.
#  Teksitypes niet-exemplarisch opnemen, komt wooral in do lagere richigraden waar
omdat 7¢ daar een grotese rol spelen In het bepaben van hat minimum van wat een

b Orsraa ki ionderes| oo emdaritakge nkeisavkomen
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cursist moet kunnen. Teksttypes exemplarisch opnemen komt vooral in de hogere
richtgraden woor, Binnen R waystage worden beide manieren gebrulkl

Voorstel: niet-exemplarische teksttypes laten staan en exemplarische teksttypes
schrappen,

2.3. Strategiefn afstemmen

Het is noodzakelijk dat de strategleén aan bod komen b het leren van talen, Mu gast
er i de centra te walnlg sandacht nasr, De centrs nterpreteren het woord
“desgewenst’ In de 075 als ‘niet verplicht’ terwijl het bedoeld & als ‘waar het nodig
Is'. Moorstel: het woord ‘desgesmenst’ wordt geschrapt en vervangen door ‘in functie
wan de tagk’

alles weat bij ‘reflecteran’ (OF's] staat, wordt opgensmen onder ‘leerstrategledn’, met
name dg t3alreflectie vt de huidigs OP's van hat secundair volwassenenonderwifs. Er
wordt egn aparte BC van gemaakl,

2.4. Anomalisén aanvilling)

Alle anomalietn worden weggewerkt. Het tekstkenmerk “Verstaanbaar, op basis van
standaardtaal, nog foutan die het begrip in de weg kunnen staan’ (R1 Breakthrough
BE} is wolgens semmigen contradictorisch: hoe kem een geproducesrde tekst
werstaanbaar zipn en toch het begrip in de weg staan. In dit concrete geval kan
bipvoorbectd 'In de weag staan’ vervangen worden door ‘bemoeilijken’.

Hel bestaande format voor OP's moet worden gebruikt, Tekstkenmerken hebben
bijvoorbeeld geen code want 2ijn geen BC op zich,
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Bijlage 2: Samenstelling ontwikkelcommissie

Naam

Organisatie

Bistmans Ann*

Decretale stuurgroep VO — PG geletterdheid

Bogaerts Luc

Decretale stuurgroep VO — PG curriculum

De Herdt Ann

PB POV

du Pont Chris

PB GO!

Hendrickx Petra

CVO ENCORA + OVSG

Hermans Ingrid

PB VdKVO

Lanssens An

CVO Lethas

Leppens Jessica*

HvN Antwerpen

Muziek Koen

CVO Brussel

Sabbe Fran

Het Perspectief PCVO

Sproelants Barbara

CBE Antwerpen

Van Herck Eva*

HvN Antwerpen

Vangeneugden Philippe*

HvN Brussel

Vienne Matthias

Vocvo

*uitgebreide commissie voor de ontwikkeling van de geletterdheidsmodules
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Bijlage 3: Nota maximale flexibilisering

Naar een performant en flexibeler aanbod NT2
decretale stuurgroep volwassenenonderwijs - Commissie Flexibilisering NT2° —augustus 2013
Inleiding

Nagenoeg iedereen in Vlaanderen is ondertussen overtuigd van het nut van een behoeftedekkend
aanbod Nederlands tweede taal (NT2). Niet alleen behoeftedekkend in de zin van voldoende aanbod,
maar ook aanbod dat inhoudelijk en kwalitatief voldoende tegemoet komt aan de verschillende
leervragen van kandidaat-cursisten NT2. Nederlands leren is immers zelden of nooit een doel op zich
maar staat steeds in functie van vooropgestelde doelen op persoonlijk, maatschappelijk, educatief of
professioneel vlak. Dat betekent dat kandidaat-cursisten mogen verwachten dat het
opleidingsaanbod NT2 functioneel is en maximaal inspeelt op de individuele leerbehoeften. Dat
betekent eveneens dat de samenleving mag verwachten dat het NT2-onderwijs maatschappelijk
relevante doelen nastreeft en cursisten aflevert die er naar hun mogelijkheden in het Nederlands
kunnen aan deelnemen en zich er kunnen ontplooien.

Om te garanderen dat er voldoende aanbod is, nam de overheid in 2011 een hele reeks maatregelen
om de wachtlijsten weg te werken en ze in de toekomst te voorkomen.

Daarnaast gaf de overheid aan de decretale stuurgroep volwassenenonderwijs - bevoegd om
voorstellen van nieuwe opleidingsprofielen of gewijzigde opleidingsprofielen voor te dragen - de
opdracht na te gaan welke aanpassingen aan de bestaande opleidingsprofielen kunnen gebeuren om
beter in te spelen op de leerbehoeften van kandidaat-cursisten.

De stuurgroep volwassenenonderwijs heeft in januari 2013 de aanpassingen aan de bestaande
opleidingsprofielen ingediend om een eerste flexibilisering van het NT2-aanbod mogelijk te maken.
Ook de toevoeging van een aantal geletterdheidsmodules (L-modules) ®aan deze vernieuwde
opleidingsprofielen biedt wellicht een aantal perspectieven voor een meer maatgerichte organisatie
van een centrumaanbod.

De stuurgroep VO heeft echter heel wat redenen (zie verder in deze nota) om aan te nemen dat een
minimale aanpassing van de opleidingsprofielen niet voldoende is om te komen tot een inhoudelijk
behoeftedekkend en performant aanbod. Daarom denken we dat een verdere flexibilisering zich
opdringt. De resonans op de herwerkte opleidingsprofielen uit het werkveld (nov. 2012) gaf dit
duidelijk aan. Van bij de aanvang van de werkzaamheden volgde de commissie Flexibilisering NT2 het
parallelle spoor om een fundamenteel nieuw basisconcept uit te denken voor de toekomst. Hiermee
wilde zij ten volle tegemoetkomen aan de opdrachtstelling van de minister. Deze nota tekent de
eerste lijnen uit voor een scenario op middellange termijn. Op basis hiervan willen we graag
gesprekken starten met de overheid, het veld en al wie betrokken is bij het NT2-aanbod om een

> Samenstelling: An Lanssens (CVO Lethas Ganshoren), Fran Sabbe (Het Perspectief PCVO), Ingrid Van Vossel (CVO Temse), Barbara
Sproelants (CBE Open school Antwerpen), Petra Hendrickx (SCVO Sité), Matthias Vienne (Vocvo), Ann De Herdt (POV), Luc Bogaerts
(Vocvo/PG Curriculum), Bart Horemans (Vocvo), Koen Muziek (CVO Brussel), Ingrid Hermans (VdKVO)

6
De stuurgroep VO heeft de intentie tegen 15-09-2013 een eerste set geletterdheidsmodules NT2 in te dienen.
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concept uit te denken dat een flexibel NT2-onderwijs op maat mogelijk moet maken. Deze
gesprekken kunnen hun plaats krijgen in ondermeer de thematische werkgroepen die lopen in het
kader van de evaluatie van het decreet volwassenenonderwijs van 2007. We maken ons sterk dat de
principes uit deze nota NT2 kunnen verbreed worden naar het hele spectrum van het
volwassenenonderwijs.

Status quaestionis

Als het NT2-onderwijs de anderstalige cursisten zo snel en effectief mogelijk wil brengen bij het
realiseren van hun doelen en hun inschakeling in deze samenleving, is een behoeftegericht aanbod
NT2 dat uitgaat van hun perspectief en rekening houdt met hun manier van leren de efficiéntste
weg. We stelden vast dat de huidige kaders, structuren en de infrastructuur van het NT2-onderwijs
niet ontstaan of te weinig berekend zijn vanuit een dergelijke aanpak. Het is niet zo dat er op dit
moment geen enkele mogelijkheid zou bestaan om meer in die richting te werken. Met de
herwerking van de bestaande opleidingsprofielen zijn er bijvoorbeeld enkele mogelijkheden
bijgekomen. Door het loslaten van de bindende contexten kan ingespeeld worden op rollen die
cursisten vervullen en op de domeinen waarbinnen hun perspectieven liggen. Er zijn tevens meer
mogelijkheden om door te stromen binnen de mondelinge en de schriftelijke ‘leerlijn’, dankzij een
opdeling daarvan in Waystage (A2) en Threshold (B1) en een versoepeling van de instapvereisten.

Toch zet het bestaande systeem onvoldoende aan tot behoeftegericht werken op maat en bevat het
nog hindernissen. Een aantal zaken blijkt in de praktijk soms anders uit te draaien. Een voorbeeld
daarvan zijn de niveaubepalingstoetsen. Het idee daarachter was groepen te homogeniseren, maar
dat lukt vaak niet. Taalniveau is blijkbaar niet de enige factor. Een intake die meer gegevens
verzamelt, kan het potentieel van de cursisten beter in kaart brengen en een oriéntatie opleveren
met duurzaam resultaat. Indien dergelijk breder beginbeeld van de cursisten mogelijk wordt, dan
moet het NT2-onderwijs evenwel ook in staat zijn om daar gepast op in te spelen met zijn aanbod. De
back-office van het NT2-onderwijs is op dit moment te stroef, want geconcipieerd om grote aantallen
te bedienen. Zo kan men vandaag op niveau van de klasgroep of van een centrum geen cluster van
leerdoelen samenstellen gericht op specifieke doelsituaties, rollen, vak- of beroepsopleidingen.
Waar nodig en nuttig kunnen NT2-lessen onvoldoende geintegreerd worden in andere opleidingen of
bereiden zij de cursisten daar onvoldoende op voor. Het huidige stapelmodel biedt enkel
projectmatig in de marge de mogelijkheid om de nodige competenties te clusteren tot een
doelgericht en doeltreffend voor-, neven- of geintegreerd traject. Daardoor gaan tijd, motivatie en
didactische opportuniteiten verloren. Net zoals de onaangepaste lengte van trajecten, het gebrek
aan trajecten voor cursisten die plafonneren, de problematische doorstroming van cursisten tussen
CBE en CVO, de uitval van cursisten en het volledig moeten overzitten van modules, lijkt dit
inhoudelijk, financieel en qua tijdsinvestering niet interessant zowel voor cursisten en centra als voor
de overheid.

De huidige leeromgeving is niet altijd geschikt om flexibel werken toe te laten en/of om te werken
aan competenties die nodig zijn om in de realiteit zelfredzaam te zijn. Een performant en
gebruiksvriendelijk cursistenvolgsysteem dat uitwisseling met partners mogelijk maakt is
onontbeerlijk om overzicht te houden en een brede opvolging te verzekeren. Het is op dit moment
voornamelijk een administratieve zaak. De nodige trajectbegeleiding heeft geen volwaardig statuut
in de huidige aanbodstructuur. Ze is nochtans onmisbaar om snel en doeltreffend te kunnen werken.
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Op dit moment zijn de initiatieven om NT2-vernieuwende lespraktijken in te voeren vaak
versnipperd. De commissie Flexibilisering NT2 meent dat een basiskader nodig is dat uitgaat van en
berekend is op een heterogeniteit aan perspectieven, motieven en andere leerkenmerken bij de
doelgroep NT2. Het moet aandacht hebben voor taalleren in al zijn vormen, het leren in de dagelijkse
leef- en werkcontexten van de anderstaligen waarderen en in rekening brengen. Dergelijk flexibel
kader is nodig, wil men effectieve leerwegen uittekenen en hogere taalvaardigheidsniveaus bij een
breder publiek bereiken.

Principes

Bij de zoektocht naar een nieuw concept voor NT2-onderwijs wil de Commissie Flexibilisering NT2
zich laten leiden door een aantal principes. Deze zijn gebaseerd zowel op gecumuleerde ervaring als
recente wetenschappelijke inzichten.

e De nieuwe structuur sluit beter aan bij de natuurlijke taalverwerving en biedt ruimte voor
individuele ontwikkelingslijnen zonder artificiéle scharniermomenten.

e De nieuwe structuur stimuleert de zelfsturing van de cursist die gaandeweg zijn eigen leren en
zijn eigen traject meer zelf in handen neemt. De cursist is het handboek en de eigen permanente
evaluator. Aanbod, cursistenbegeleiding, zorg en trajectbegeleiding bereiden de cursist voor op
die groeiende zelfsturing.

e Het onderwijs houdt rekening met de leeromgeving van de cursist zelf. De cursist wordt gradueel
voorbereid op het taalleren in informele leeromgevingen.

e Het NT2-onderwijs werkt mee aan een efficiént en doelmatig traject voor anderstaligen. Het
beoogt duurzame effecten op de persoonlijke ontwikkeling, op de participatie en de integratie in
deze samenleving (in de arbeidsmarkt, in hun sociale omgeving, enz.).

e Het NT2-onderwijs richt zich op de wereld buiten de klas en streeft waar mogelijk een hoge mate
van integratie na, zo bv. met:
o werkvloeren, ondernemingen,
o opleidingen of educatieve trajecten
o voorzieningen qua wonen, gezondheid, hulpverlening, buurt,
o vrije tijd, cultuur, jeugdwerk, sport, ,...
De cursist neemt zijn leerproces zelf in handen, maar dit impliceert dat de ontvangende
domeinen dit leerproces actief ondersteunen.
e Participatie is een voorwaarde om te komen tot efficiénte en goede taalverwerving. Het
onderwijs moet de ‘ontvangende’ domeinen in de samenleving opzoeken en openbreken zodat
cursisten daar in authentieke situaties kunnen leren.

e Het nieuwe systeem biedt een referentiekader voor NT2-overleg tussen verschillende actoren in
functie van een coherente trajectbegeleiding. Het zorgt voor opvolging en optimalisering van
ieders aandeel in het geheel.

e Een flexibel aanbod speelt maximaal in op alle factoren die motivatie en leersucces verhogen.
Het bouwt verder op de aanwezige competenties. Het aanbod is authentiek, persoonlijk nuttig
en maatschappelijk relevant door aan te sluiten op echte behoeften via rollen, perspectieven of
andere manieren van doelenformulering.
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e De analyse en monitoring van noden, behoeften, perspectieven, startcompetenties,
leerderskenmerken op verschillende niveaus - regio, klas, individu - nemen een centrale plaats in.
Het aanbod wordt daarop permanent afgestemd.

e Het nieuwe systeem is in staat zich aan te passen aan wijzigende doelgroepen en kan maatwerk
leveren in functie van rollen, perspectieven, contexten. Het biedt de mogelijkheid om het aanbod
geografisch en qua startmomenten te spreiden. Het laat toe de leerprocessen gevarieerd te
ondersteunen rekening houdend met de factoren die tempo en succes van taalleren bepalen.

e Het NT2-onderwijs zal erbij winnen wanneer het zich verder inschakelt in een meertalige
realiteit. Talen - en dus ook het Nederlands - bestaan uit verschillende varianten en
taalmiddelen. We leren bepaalde stukken van een taal — registers, genres, stijlen — die in
bepaalde contexten relevant zijn. Cursisten die NT2 leren, breiden hun meertalig repertoire uit
dat opgebouwd is uit asymmetrische en gecontextualiseerde competenties.

e |nonze samenleving is ook de geletterdheid complexer geworden. Het nieuwe systeem voorziet
ruimte om geintegreerd en gecontextualiseerd aan multimodale geletterdheid te werken.

Flexibel aanbodsmodel

De Flexibiliseringscommissie NT2 denkt als model aan een digitale matrix van taalcompetenties
gealigneerd aan het ERK naar niveau en domeinen met bijhorende queries voor flexibele
doelenselectie. Deze queries brengen een aantal parameters in rekening en beantwoorden aan een
aantal te kiezen wetmatigheden.
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Schematisch zou je het idee kunnen voorstellen als een databank met als basiseenheid (“record”) een
taalcompetentie of taaltaak met aanduiding van moeilijkheidsgraad van uitvoering (op basis van
verschillende parameters). De taalcompetenties worden in begrijpelijke taal geformuleerd als ‘ik
kan’-verklaringen. De Y-as geeft de stijgende moeilijkheidsgraad aan, de X-as beeldt de
taalvaardigheid inhoudelijk uit in de breedte van haar toepassingsterreinen (domeinen, rollen,
contexten,...). Uiteraard is dit een eerste ruwe voorstelling in 2-D, daar waar de digitale
mogelijkheden om dergelijk concept (online) te beheren heel wat verder kunnen gaan zonder de
gebruiksvriendelijkheid of overzichtelijkheid ervan in het gedrang te brengen.
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Dergelijke databank biedt de mogelijkheid aan doelenselectie en aanbodsamenstelling te doen op
verschillende niveaus (macro-meso-micro), volgens criteria die variéren naargelang dat niveau en
rekening houdend met omstandigheden van tijd en plaats. Dit zou je de “queries” van de databank
kunnen noemen.

Doelen bepaald door andere g e Vlaams niveau
belanghebbenden: € | ® Niveauvan regio (bv.
VlaReg, regio, 1 consortium)
instelling, o e Niveau van centrum (CBE,
legees £ CVO, UTC, VDAB, Syntra,
individuele i sectoren, SLN,...)
= eicka; v © | e Niveauvan groep en lesgever
zelfstandiging 2
£ e Niveau van individu

Enkele voorbeelden van wat mogelijk wordt:

o Een opleiding fietshersteller die meer anderstaligen wil aantrekken en daarvoor parallel extra
taalondersteuning wil aanbieden, kan de nodige taalcompetenties selecteren in functie van
de gewenste doelsituatie.

e Een anderstalige die reeds heel wat taalcompetenties bezit, kan in samenspraak met de
trajectbegeleider van TKO de nodige taalcompetenties aanklikken en deze via afstands- of
gecombineerd onderwijs behalen.

e Een consortium dat een hiaat vaststelt in het aanbod in de regio of in de doorstroom tussen
centra kan gerichter aangeven wat het noodzakelijke NT2-aanbod is .

e Een lesgever stelt op basis van de cursistprofielen in zijn groep een moduleplan op maat vast.

e De Vlaamse overheid bepaalt voor het secundair traject van inburgeraars een aantal
specifieke clusters van taalcompetenties .

Een selectie volgens de redeneringen en keuzes achter de huidige Opleidingsprofielen kan in dit
systeem nog steeds hetzelfde opleveren als de huidige opleidingen NT2. Bij combinatie van bepaalde
parameters, bepaalde omstandigheden en mogelijkheden kan dit nog steeds de best te
verantwoorden keuze zijn.

In essentie gaat het dus om een future-proof basisstramien dat desgewenst steeds actualiseerbaar is,
zowel wat betreft de records als de queries.

Verdere exploratie nodig

Wie deze queries zal opstellen, met welke elementen ze rekening moeten houden, hoeveel er
kunnen worden opgesteld en hoelang ze geldig zullen zijn, welke voorwaarden of garanties er
moeten worden ingebouwd, hoe open of gesloten deze kunnen zijn, hoe de ontwikkel- en
erkenningsprocedure moet verlopen, ... zijn allemaal onderwerpen voor het gesprek waar de
contouren van de flexibiliseringsoefening nog verder uitgeklaard moeten worden. Het lijkt ons
noodzakelijk verdere consequenties diepgaand te verkennen.
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De uitwerking van een concept voor een flexibel aanbod NT2 heeft in ieder geval gevolgen op
verschillende vlakken:

Vastleggen van doelen (ev. ook van trajecten)

Financiering

Controle op resultaten

Certificering

Organisatie in centra en in samenwerking met anderen; arbeidsorganisatie
Trajectbegeleiding - zelfsturing

Didactiek en verwachte deskundigheid van de lesgevers

O NV A WNR

Ondersteuning en begeleiding bij implementatie

Op elk van deze vlakken wil de commissie Flexibilisering NT2 het gesprek aangaan met de overheid
(Kabinet, AKOV, Administratie, Inspectie) en de belanghebbenden uit het werkveld om op
middellange termijn tot een gedragen concept te komen. Ook zullen wellicht een aantal onderdelen
verder onderzocht moeten worden, simulaties opgemaakt of scenario’s in proeftuinen
uitgeprobeerd. Enkel zo kunnen er stevige fundamenten worden aangedragen voor een nieuw
bouwwerk.

Behoeftenbepaling

De deugdelijkheid te zijn van de vaststelling van leerbehoeften is cruciaal. Op dit moment wordt het
vastleggen van doelen voornamelijk bepaald door een behoeftenbepaling op macroniveau. De
commissie Flexibilisering NT2 pleit ervoor dit ook naar het meso- en microniveau te brengen. Als de
behoeftenbepaling goed gebeurt, verhoogt de zekerheid dat het aanbod gerichter en doeltreffender
is. En kosteneffectiever. Meer flexibiliteit bij het vastleggen van doelen op verschillende niveaus zal
er toe leiden dat de verantwoording van de behoeftenbepaling en keuze van doelen meer in de focus
komt te staan bij controle van de onderwijskwaliteit. Men moet namelijk kunnen onderbouwen dat
het déze selectie van doelen is die de groep of dit individu echt nodig heeft.

Trajectbegeleiding

We zullen moeten inzetten op de ontwikkeling en implementatie van een beter instrumentarium
voor behoeftenbepaling op de verschillende niveaus. Daarbij komt dat dergelijke identificatie breed
genoeg moet zijn en zich niet enkel aan het begin van een traject kan situeren. Naast perspectieven,
aspiraties, leernoden, .. kunnen een aantal andere leerderskenmerken een rol spelen in het bepalen
van een haalbaar traject. Ook hier zal verdere verdieping nodig zijn om de parameters te bepalen die
we kunnen gebruiken om cursisten te navigeren door een flexibel aanbod. Kortom, een tweede
belangrijk element is een uitgebouwde trajectbegeleiding. Dit zal de nodige inspanningen en
middelen vergen. Belangrijk in onze visie is enerzijds een ondersteunende benadering en anderzijds
een toenemende mate van zelfbepaling en —sturing die rekening houden met de beginsituatie van
iedere anderstalige. Trajectkeuzes maken of opleggen zonder samenspraak met de persoon zou deze
boodschap van ‘verzelfstandiging’ tegenspreken.
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zelfsturing

trajectbegeleiding

Financieringsmodel

Een derde element betreft een mogelijk financieringsmodel dat dergelijk flexibel aanbod kan
waarmaken. Er moet namelijk een incentive van uitgaan om flexibeler en gedifferentieerder te gaan
werken. De huidige benadering geeft eerder aanleiding tot het ‘draaien’ van grote groepen met
eenzelfde cursus, groepen die men poogt te homogeniseren qua (taaltechnisch) niveau. Op dit
moment staat het discours rond behoeftegericht, flexibel, functioneel werken dus in spagaat met de
subsidietechnische onderbouw. De flexibiliseringscommissie doet een beroep op de bestuurskundige
know-how van de overheid om voor dit punt de mogelijkheden grondig te kunnen exploreren op hun
uiteindelijke effecten op de onderwijspraktijk.

Wat zijn bv. de gecumuleerde ervaringen met systemen met studiepunten in hoger onderwijs? Is dat
toepasbaar op bepaalde doelgroepen in het VO? Stel dat je werkt met een geindividualiseerd
‘rugzakje’ aan studiepunten, hoe bepaal je voor zeer diverse doelgroepsegmenten het startquotum?
Met welke parameters moet je hierbij rekening houden: leercapaciteit, gewenst einddoel... Hoe
breng je dat onderbouwd in kaart en wat is de predictieve validiteit van dergelijke startbepaling? Wat
als het rugzakje onverwacht opgebruikt is? Legt een dergelijk systeem niet te veel
verantwoordelijkheid voor succes van leren bij de cursisten zelf? Hoeveel doelgroepensegmenten
kunnen dat (niet) aan? Welk effect heeft dat op het zelfverstaan van de lesgevers NT2, op de
perceptie van hun eigen opdracht en verantwoordelijkheid?

Is het voor bepaalde organisatiemodellen niet efficiénter multidisciplinaire teams samen te stellen en
deze zowel goed omlijnde opdrachten en verantwoordelijkheden toe te kennen als een verregaande
autonomie, ook qua inzet van middelen?

Wat zijn de gerapporteerde effecten van (vormen van) output-financiering: denk aan bonussen voor
centra die erin slagen om trajecten sneller ‘af te werken’?

Kortom, tal van onbeantwoorde vragen waarvoor de Commissie Flexibilisering vraagt verder
onderzoek, (internationale) consultatie en overleg te organiseren.

Organisatievormen

Een vierde element betreft de organisatie van het aanbod. Er zijn verschillende organisatievormen
mogelijk en ze berusten op keuzes die worden gemaakt op een aantal hierboven vermelde punten.
We geven een aantal mogelijkheden mee om de geesten in beweging te zetten en de discussie te
voeden.
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1. Frietzak

verdere

verfijning
Soc-Ed -
Prof- Pers

basis

voor het aanbod ] inspanning vanuit de cursist gezien

In dit model doorloopt elke cursist hetzelfde basisniveau en kan daarna kiezen voor een aanbod dat
sociaal, educatief of professioneel is georiénteerd. Binnen elk gekozen perspectief worden
verschillende vervolgmodules aangeboden met specifiekere inhouden. Dit model steunt op een
homogenisering van groepen op basis van gemeenschappelijk geidentificeerde behoeften. Bovenaan
de frietzak zijn er potentieel veel blokjes mogelijk. Sommige blokken kunnen voor sommige
doelgroepen ook in de vorm van zelfstudiepakketten (bv. leerpaden via afstandsonderwijs) of
gecombineerd onderwijs aangeboden worden. Er zijn evenwel veel vragen mogelijk:

Hoe (en welke instanties) bepalen welke modules nodig zijn (intake/statistisch
behoeftenonderzoek)? Hoe de overgangen regelen? Hoe de omvang van het aantal richtingen onder
controle houden?

2. Stamgroepenmodel en -modules

In dit model volgen de cursisten les in een aantal ‘vaste’ groepen met een vertrouwde, vaste
begeleider, maar maken zij op regelmatige, geplande momenten ‘uitstappen’ naar specifieke
modules, die inspelen op meer specifieke noden, leervragen of typische leerderskenmerken.

De specifieke modules kunnen zich richten op (1) verschillende niveaus, (2) verschillende behoeften,
(3) verschillende rollen, (4) ‘er-op-uit’-modules, (5) kennisverwerving, (6) taalvaardigheid, (7) via e-
learning en OLC (8) herhaling of trager tempo, (9) ... Leerkrachten kunnen ingezet worden naargelang
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hun sterktes en voorkeuren, en voor veel cursisten is het nuttig om van verschillende types lesgevers
cursus te krijgen. Bovendien is er meer gelegenheid tot gevarieerde interactie met andere
cursistengroepen.

Mogelijke subsidiéringsincentive: bv. enveloppe voor een team met behoorlijke autonomie
Dergelijke opzet vergt nogal wat planningswerk voor het centrum. Het is een model dat bv. goed kan
werken voor een hecht team met behoorlijke autonomie in aanwending van middelen.

3. Minor-maior

Het vroegere model van de universitaire opleiding Letteren met een hoofdrichting (maior) en
bijkomende vakken (minor) kan eveneens inspiratie bieden. Cursisten kunnen i.s.m. met een
trajectbegeleider kiezen voor één (of desgevallend meer) hoofdstromen en deze aanvullen met
kleinere specifiekere modules in nevenschakeling.

4. Graadklassen

1.1
1.2 1.2
2.1 2.1
2.2 2.2
2.3 2.3
24

In graadklassen plaatst men cursisten van verschillende opeenvolgende niveaus samen.
Heterogeniteit wordt ingezet om betere leereffecten te creéren via interactie en samenwerking. Dit
systeem vergt de ontwikkeling van lesactiviteiten die hierop aansturen en vergt eveneens bepaalde
competenties van leerkrachten op vlak van omgaan met verschillen in de klas qua taalvaardigheid.
Het voor ‘Ouders in Interactie’ uitgewerkte lesmateriaal heeft al bewezen dat het mogelijk is om
lessen te maken en te geven over verschillende niveaus heen op een overzichtelijke en
gestructureerde manier. Dit model kan slechts werken als de klasgroepen niet te groot zijn.

5. Individueel plan

Al of niet in combinatie met groepslerenvia begeleide zelfstudie, afstandsonderwijs of gecombineerd

onderwijs.
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Naast deze eerder binnenschoolse modellen willen we uiteraard ruim baan scheppen voor modellen
van taalcoaching, duale of geintegreerde trajecten die de link leggen met andere levensdomeinen .
Wat ons betreft kunnen deze modellen zowel in de context van werk (NodW), opleiding (NodO,
leerlabo,...) vorm krijgen als in de context van de woonomgeving (SHVM), vrijetijdsinitiatieven,
school van de kinderen, etc. Het ligt niet in de bedoeling van deze commissie de centra modellen op
te leggen.

Enkele andere praktische gevolgen

1. Arbeidsorganisatie

De consequenties van sommige modellen naar arbeidsorganisatie en naar bepaalde aspecten van
rechtspositie zullen onderzocht moeten worden. Denk bv. aan taalcoach, tijdelijke inzet van meer
dan één docent voor een groep, etc. Vrije aanwending van middelen kan de centra (cf. zelfsturende,
multidisciplinaire teams) mogelijkheden bieden om bepaalde modellen te kunnen uitvoeren.

2. Inspectie

De overheid zal via de inspectie controleren wat ze nu controleert: of het geboden onderwijs de zelf
vooropgestelde doelen met cursisten realiseert, en of dat geévalueerd wordt op een valide en
betrouwbare wijze. Daarbij controleert ze niet langer gebaseerd op één leerplan dat identiek is voor
elke module, maar op meer flexibele plannen.

Bijkomend punt van inspectie zal de focus zijn op de kwaliteit van de behoeftenbepaling en
doelenselectie in functie van het flexibel inspelen op de noden.

3. Certificering

Een set van behaalde taalcompetenties kan gevalideerd worden met een (deel)certificaat, al of niet
aangevuld met bijvoegsels. Cf. de keuzes i.v.m. de hierboven genoemde queries. Ook hierover moet
het gesprek gevoerd worden.

Los van deze discussie kunnen (bepaalde volumes van) taalprestaties geijkt worden aan het Europees
Referentiekader.

4. Ook voor andere talen?

Dergelijk model voor tweedetaalonderwijs biedt ook voor vreemde talen een mogelijk voorbeeld om
een flexibel aanbod uit te bouwen.

5. 0&O

Zoals op verschillende plaatsen in deze nota aangegeven zullen heel wat aannames verder
onderzocht moeten worden en bepaalde opties eerst uitgetest in proeftuinen. Ook zal een
bijkomend instrumentarium ontwikkeld moeten worden: behoeftenbepaling, vastleggen van doelen,,
prototypisch les- en evaluatiemateriaal...
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6. Implementatie

Er zullen strategieén of scenario’s uitgekiend moeten worden voor een maximale acceptatie bij de
verschillende betrokkenen op alle niveaus. Het zal een samenspel moeten zijn van draagvlak voor de
visie (overtuigingsdimensie) via resonans/focusgroepen, positieve communicatie, professionalisering
en ondersteuning, gebruiksvriendelijk lesmateriaal, subsidietechnisch slimme incentives, hogere
blijffpercentages in de groepen, goede afstemming partners in het veld, didactiek NT2
volwassenenonderwijs ook in de initiéle lerarenopleidingen en aanvangsbegeleiding, ... en natuurlijk
vooral tijd en een volgehouden richting.

7. Ondersteuningsstructuur

Meer flexibiliteit legt onvermijdelijk meer verantwoordelijkheid bij de centra . Dat gaat van goede
samenwerking met partners om doelgroepsegmenten en hun behoeften scherp in beeld te krijgen
over planning tot een stimulerend personeelsbeleid. Deskundigheidsbevordering op vlak van NT2 zal
zeker nodig zijn, maar ook andere aspecten van de centrumwerking en beleidsvoering bepalen mee
het succes van dergelijke vernieuwingen. Wij zien hierin een grote rol en verantwoordelijkheid
weggelegd voor de ondersteuningsdiensten. Zij kunnen net dat centrumbrede aspect mee faciliteren.

Pagina 33 van 86



Bijlage 4: Brief minister principiéle goedkeuring OP NT2 (2 mei 2013)

Viaamse overheid

Vi Mliistirie vien Onderaiga en Wonning

Depariement COnderlfs s Yonming

e Hoger Cnderwijs e ¥olwessenessaderwijs
Aan mevrouw Hilde DEMEYER Woning ARert [Fsan 15, 1210 Brasel
Voarzitter decneiabs stuarprosp Tel, 102 553 98 1 - Fax ;02 555 05 95
virl wamasenenon derwijs hopermderwijshelekdiinismnd e be
Fia Kardinsal Mercierplein |
2800 Mechelen
nw kenmerk ons kemrmerk bijlagen
¥FEgEN aaor / e=mail b i 1 L TS detam
Eallijn Schrove 12 553 85 01
Eml:ﬂ.mmyaﬁjg-nndmum& 02 MEI 2013

Betreft: Beslissingen over de voorstellen van opleidingsproficlen valwassenenonderwijs
ingediend op 15 janoari 20013

Geachie mevwmorw Demeyer

Volgens de bepalingen van artikel 24 van bet decrest volwassensnonderwijs van 15 juna 20407
bepaalt de Viaamss Repering de modulaire opleidingaproficlen op voordrachi van de stuar-
grioep en na advies van de ¥laamse Onderwijsmad,
Dr Raad Levenslang en Levensbreed Leren van de VLOR brackt op 5 maart 2003 advies it
over de door de decreinle stuurgroep voorgedmgen voorstellen van opleidingsprofielen voor
bzt secumdair volwassenesomderwi s,
Mijn administmtie beeft deze voorstellen van opleidingsprofielen getoetst nan de criterin ver-
meld in artikel 4 van et Besluit van de Vieamse Regerdng van 19 juli 2007 betreffends de
arganisatie vitn het opleidingsannbod in bet volwassenenonderaijs

o wettslijks vereisten

= refereotiekader

= maatschappelijks tendenzen

& instapwercisten

& draagvlak

e pevolpen vioor andere opleidingen of oplentingsnivius,

e aegal sl vlaandarorn b

Duadierafe W o bag
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De inspectie formubeerde een advies mb.t. de diplomagerichtheid van het opleidingsprofiel
dat valgens de decretale stuurgrocp hiervoor in sannserking kan komen.

I, Algemene toelichting m bt de fexibilisering van de opleidingsproficlen vam het
studiegebied NT2

D ingsdiende voorstellen voor geactualisserde opleidingsproficlen NT2, Richigraad 1 101 en
imel 4 vam het secundair volwassenenonderwjs werden door de decretnle shnorgroep aitge-
werikt in het kader van de opdracht tot flexibilisering van het opleidingssanbod NT2 die ik op
| jumi 2011 asn de decretale stunrgroep gal. De vendere flexibilisering van het opleidingsaan-
bad NT2 wvan bet vobwassenenonderwijs is maatschappelijk van groot belang. Mederlands be-
rem i3 peen doel op zicheell mass pebeurt steeds m functie van een voorapgesteld doel op
muntschappelijk persoonlijk, professionss], educatief, .. vlak. Het opleidingssanbod miosd
dasram functioneel £ijn en maximaal kunpen inspelen op individuele beboefien. Voomleer in
te gnan ap de concrete opmerkingen bij de vier aangepaste opleidingsproficlen NT2 wens ik
cikele algeniene opmerkingen over dese opleidingsprofielen te maken.

In de ingediende -:-pl:idingapmﬁ#l:n NT2 van het secundair volwassenenonderwijs worden er
wuﬂgmgm 'll':ll:rl'.?.l-E'l'] in de formualesng van de ha:.il&ntm‘ﬂ'pl!l&m Orvwille van de afslem-

i s i '13I1:1mwmtb¢lmda1d¢z¢
I'nnnu]enng hl_q cen au.:mnjuunug, van dat Lmhldlﬂgﬂ{:nﬂﬁ-l!t ook op het nivead van de bassedue-
catie worll oveTREnomEn

De busdige opleidingsprofielen NT2 bevatlen een bijlage met schiergrondinformatie aver de
gehanteerde begrippen en de opdracht van de omtwikkelcommissie. Dok bij de geactualiseerds
opleidingsproficlen iz een dusding van de opdracht ot exibilisenng noodeakelijk. Een uilge-
schreven kader moet het waarom von de opdracht ot behoefiegerichn werken en het belang
viiy eeti biglder inalgebaulk in omee samenleving dukdeliik maken, Deze achicrgrondinfommatic
huefl miet als bijlage in de opleidingsprofielen zeif opgenomen te worden maar kan als afron-
derdijk servicedocument opgesteld worden. Dar docusment kan ook als kader voor de leerplan-
nen dienen. Bij de bijsturing van de ingediende opleidingsprofielen kan de stuergroep hier-
mee al rekening bouden co bt servicedocument afwerken na de indiening van de bijgestuurde
epleddingsproficlen. Mijn administratie zal dit op bet volgend overleg met de stuurgroep 1oe-
lichien en hiervoor een einddatum afspreken,

Op de vraag van de VI.OR om in de benamingen en stodicbewijzen van de WT2-opleidingen
e veraijzen e de nivesus van het Gemeenschappelijk Evropees Referentickader voor Mo-
demne Yreemide Talen (ERK]) wil ik nu niet ingzane Conform de opdmcht die ik aan de stowr-
groep gegeven hely, werden de basiscompetentbes met de aalisken mmers niet ERE-
gebonden geactunliseerd, Daarom s een wijziging van de nssmigeving van de opleidingen en
studichewijzen pas aan do orde, wanneer de basiscompetenties met de taaltaken con inboude-
lijke hermening krijgen,

Om fegemoet te kommen aan de hedendaagse verwachimgen en noden acht ik bel wenselijk dat
naar analogie met de recente actualisering van ¢indtermen moderne talen in het lecrplichton-
derwips en met de opleiding Aanvullende Algemens Vorming bel digitale aspect wordl opge-
nemeen in de opbeidingsproficlen. Voor Richtgraad | en 2 kan dat onder de vorm van cen
fekstkenmerk ‘met sandacht voor digitale media® of ‘ook via digilale media® onder een ilem
“laalgebrzkssituatic’. Voor Richigrund 3 en 4 kan de formalkering ‘zowel digitaal als nigd dipi-
inal’ zijn.

B33 igrmri oo e yiseraleren. be
OindermuBe sa Veiwdag
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Crmownlle vam de lecshaarheid voor de gebruikers van de opleidingsproficlen NT2 is cen ge-
lijkvormige lay-out, een mboodelijk gelijklopende aanpak on cen belder 1asipebruik onent-
bezerlijk, Een imvalling bij pumt 1.2 Inboad van et opleidingsprodiel die nist dezelfide is als de
nvidling bij de situering van de modubes roept immers vragen op. De omachnjving in de sito-
ering hoeft dagrom niet een bedialing te #jn. n bet oplesdingsprofiel B3 is bijvoorbeeld ge-
kowen voor een algemenere beschrijving bij punt 1.2, Inhowd. In het tsalgebruik bij de stue-
ring van de modules moet ook dusdelijk wjn wal er precies bedoeld wordt, Dit is nu niet ahijd
bet geval. 2o is er bijvoarbezld in de situering van de modubes van het oplesdingsprofiel R1
sprake van de onbegijpelijke minsvede “onmiddellijpke geografie™.

Het pebnok van identieke meod 1 ] VRTINS :l,ﬁ'gg-lleﬂ amdal dit botst
med de sigenheid van cen I:I'Ll:rli‘l.lhlr :}'.H-E-Em og !'lE-I! 'l.'lﬂ‘. v ophou, mhfmnng en vrijstel-
lingen. Een minsmaal onderschedd is dus noodzakelijk. Vertegenwoordigers van de stuurgroep
gaven te kennen dat 2¢ geen voorstander zijn vam een verdeling van de basiscompetenties over
de modules, omdatl volgens hen dan geen coberent tanlonderwijs meer mogeliik is. Een onder-
seheid maken in de teksttypes biodt geen oplossing omdal leksttypes deel uitmaken van de
basiscompetentivs. Dit zou ook niet voldoende zijn, Dasrom stelt de overhold voor om een
anderscheid iz maken door de domeinen en de rollen e expliciteren en vast 1= leggen. In de
A-modules worden dan alle rollen uitdnskkelijk gekoppeld san het persoonlijke domein en in
de B-mochales uan bet publicke donsein, [k elke modale komen mimimand 2 rllen aan bod die
verschillemd 2k russen de A- en de Bamodules. De domeinen en rollen moeten, net zeals bij
de leksikenmerken, gelezen worden ols deel van de basiscompetenties. Voar gelenecdhed-
midudes is bet vasibeggen van domeinen en rollen echier niet sangewezen,

et honderen van domeinen en rollen is seer belangrijk in fumctie van het bebbelbepericht Me-
derlands leren. Het moet echier duidebipk =i dat het niet enked hed centrum en de cursisten
xijn die bepalen in welke domeinen en welke rollen eon cursist beert fanctioneren in hel Me-
derlands. Het Mederkands is insmers de gemeenschappelijke en offici&le tanl waarin cen porisl
conlaclen verlopen of feksien tor stand komen. Enkel werken aon rollen die de cursist bij zin
inschrijving woor open leefl, 2ou niel petulgen van een langelemjndanken. Donrom mpet dit
m het servicedocument gekaderd worden, De toelichting en de omschrijving van de domeinen
miesten ook meer aansluiten bij en verwijzen naar et ERE. Wasr er no sprake is van ‘indivi-
ducke sociale pewoonten’, dient dit vervangen e worden door “familicbetrekkingen, vrienden
en bumen en individeele sctiviiciten”. In het servicedocument moel ook lEnminste een verwi)-
#ing naar el project van de Nederlundse Tanlunie over de rollen opgenomen worden zodat de
nchiergrond van dit principe duidelijk wordn, De omschrijving van wat een mol s is oo be
surnrier. Hoverslien meen ik dai de hoidige mogelijkhesd om de [0% exira leraarsaren voor
MI2Z ander meer voor individuels rajecibegeleiding in te zetten, deimgender pelommubesnd
roei worden in bet decreet betreflends het volwassenenonderaiis, In het lichd van een door-
gedreven flexibilisering wint immers cen individuele trajectbegelesding waarhij er rekening
wordt gehouden met et perspectsel van de cursist en het perspecticl van de doorverwijzende
mstantie, aan belang,

Om et voor de leerkrachien w0 cenvoudig mogelijk te maken, is eon betere formubering van
de gksteenmerken nodig. D iekstkenmecken maoeten hebder zijn en consequenter in formmu-
lering. In de huidige oplesdingsprofielen is er sprake van “tekstsruciuur’, maar in de aleuwse
komit hei begrip “samenhang’ voor in de cawegoriserng en sisan beide begrippen in de om-
schripving. Indien het onderscheid fussen beide begrippen relevant is, moet dit peduid wosden
en consequend gebruikl worden, Maargelang van de selbgrasd worden de lekstkenmerken ol

Lebaita o 1
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dan niel in zinnen geformubeerd, xelfs binnen 2én opleidingsprofied, terwijl ook hier een con-
sequent gebruik is aanpewezen, tenminste per opleidingsprofiel. Indien een peksikenmerk ge-
schreven i3 als een competentie,is een herformulering nodig. Als de inhoud nict beantwoordt
nan de categorie, maet die gewijzigd worden. De categorietn van de verschillende nchigraden
moelen ook identick wjn, telkens voor de productieve en de receptieve vaardigheden. Bij de
omechripving moet ¢r rekening gebouden worden met het principe van de keuze voor bepaal-
de domeinen en rollen. Duarom verdient sen wij algemens formulesing hier de voorkeur. Zo
kan in B3 en B4 voor een formulerng in de #in van “een brede wasier, een scaba aan ander-
werpen .. gekopen warden.

Rij de yaardigheden zijn or soms op een bepaald niveau isaltaken toegeveepd, In dal geval
maret er nagegaan worden of hiervoar een voorbereiding op bet onderliggende niveau nodig
is,

Bij de ondersteunende elzmenten is het nitgangspumt dat deze zo fanctionssl mogelitk moeien
zijooen poveel mopelljk als wechnick geformialeend worden. De wit bet ERK overgemamen om-
schrijvingen werden soms lerecht witgesplitst maar de volgorde van zowel de vitgesplitste nls
de néet-uitpesplitste omscheijvingen wissell soms waardoor in de opladingspeofielen niet
meer biy efknar staat wat baj elkaar hoort, it moet pangepast worden, Behalve als er gegronde
inhowdetifke redenen zijn voor cen wijsEging van de ERK-{formulering, moet deze volbedig
behouden blijven. Het opremmen van de kop waaronder in het ERE de omschrijving stant,
maakt de interpretatic pemakkelijker en juister, BEr zou daarom mosten sagesaan worden of
een pveriame van de kop in de opleidingsprofielen haalbaar en wenselijk is.

D¢ kennis moet als dusdanig worden uitgedruki. 'Waar nu kemnis en vassdigheden door elkaar
staan, moet enkel wal kennis is behouden blijven en als kennis geformuleerd warden. Overlap
met eer- en communicatiestrategietn moel vermeden worden, Het overladen van de oplei-
dingsprofielen met ondersteunende kenmis brengt de haalbaarbeid in het pedrung en dassover
meoet dus gewankt worden. Alle onderdelen van de basiscompetenties moeien in de module
imemers lenmanste baj één tanltaak aan bod komen.

In teabopleidingen moeten de leerstratemictn soviesl mogelijk als taslstrategiedn uitgeschreven
en benoemd wanden, zeker in de bogere nchipraden. Bij de leersimstegiedn wend in principe
cumulatief gewerkt, Hierdoor ziin soms bij de hogere richigraden in de wit het ERE overge-
momen omscho)vingen 2owel bet lagere miveau als het eigenlijke niveau opgenomen. Omdal
dit cumulatieve principe echier de modulaire opleiding verzweart. is bet wenselijk om pa te
gasn of en waar de expliciete cumubatie nochig 15, Overlap — ook mel kennis — moel steads
vermeden worden, Het verdient ook aanbeveling ot na te gaan of er meer evenwichi moge-
ik is bij de communcatiestrutegiedn (niel zoals in bet ERK waar 22 vrijwel allemaal betrek-
king hebben op de productieve taken),

Ia de ingediende opleidingsprofielen 15 er m.b.t. de attitudes niets gewijrigd. Dat is begrijpe-
ligk, omidat velgens de oorspronkelijke opdracht de basiscompetentics inhowdelilk niet moch-
teit wijzigen, Bij deze actualisering van de oplesdingsprofielen is bet echier sangewesen om
ni te gaan welke atfitsdes kunnen hertaald sorden in cen (communicatiestrabegic en om de
averhlipvende attitudes enkel te behouden,als dat nodig is. Communicatie (en leer-sirategieén
leren Zich immers tot het sanleren van technieken.

Omwille van de flexibilisermg ben ik bet eens med het advies van de VLOR om een cursist toi
hetzij de mcn;ruin:]i.rug;-l::| hetzij de schnftelijke compomnent van een oplesding toe be |.l'.|'l.|:'|1.llul: i
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competenties van diezellde comporent in de onderliggensde richigraad zijn behaald {zie ook
ander punt 2,11 [t vergt cen aanpassing van het decreet betreffende et volwasscoenon-
derwijs (artikel 35, 1, tweede hd).

=|

Bestigsingen over de opleidingsproficlen van het secandair volwassenenonderwijs

Met het pog ap het voorleggen van de ingediende opleidingsprofielen aan de Viaamse Rege-
ring heb ik op basia van het advies van de VLOR en de toetsing van oipn admingsteatie vol-
gerkle heslissingen genomen;

2.1. Studiegehied NT2

211, Richigraad 1

Het opfeidingsprafie] zal ter goedkeuring asm de Viaams: Regering voaorgelegd m}rdm} mils:

de modules Waystage worden opgesplitst in mondeling #n schrifielijk (hoewel & van-
uif tanlinhoudelijk oogpunt en met het doelpablick voor ogen steckhoudende arpumen-
ben zijn om mied e splitsen, is dif comwille van bet belang voor de Aexibalisering van
hiet sanbod en de samenwerking met de basiseducatie toch sangewezen: dit biedt im-
ners mieer mogelijkheden en de gesplitsie modules kunnen ook gefmiegreerd aangebo-
den waorden;

in punt 2.2 Tekakenmerken, onder Schrijven bij Tekstlengte'samenhang op ndvean
Breakibrough ‘zeer kori” toegevoepd wordt;

in pund 2.3.]1 Vaardigheden, onder Spreken;

o bij BC 001 (op beschijvend mviea) naar asalogie met BC 011 (op stroctune-
rersl mivesu} “in informatieve teksien” toegevoegd words aan “imformatie wvra-
gEN en geven';

o powel hij BO 005 als hij BC 006 het woordie “of” pewijzpd wordi in ‘en’ ome-
dat dit cenduidiger 1s;

in pum 2.3.2 YVeardigheden, onder Laisteren de BC 013 ap een “verstaanbane’ manaer
geherformulessd words;

in punt X 4. onder Kennls, Leersirstegietn en Communicatiesirategiet:

o de ondersteunends elementen witgesplitst worden in niveau Breakihroagh en
Wayvstage (niveas Al onthreekl bijna helemaal baj de kennis) omwille van de
band met het taalbeheersingsniveau (hij de witsplitsing kan A2- eventueel uit-
gomiderdijk s Breakthrough wonden toegekend vanual “de (weedetsalinschatl-
ting"} en rekening houdend mes de hoalbearhesd nagegzan wordt in hoeverre
A2- e AZ+ alleber mosten opgenaomen wonden bl Waystage;

o nagegaan wondt of de enige pragmatische compedentis m.b.t coberentie en co-
hietse naast enkel linguisticche competenies kan wegpehaald worden:

g gl wepew vl claandersn, b
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o erin de volgorde bij de lecrstrategictn tussen R1 en de andere richtgraden voor
paralicllic gezorgd wordt,

o er tussen leerstrategie nr. 4 en . 10 cen Keuze gemaakt wordt en nagegaan
woedt of er nog overlap is.

2.12. Richtgraad 2:

Het apleidingsprofiel zal ter goedkeuring ann de Viaamse Regering voorgelepd worden mits:

ervoor gezorgd wordt dat de indeling in punt 12 Inhowd beantwoordt aan het nseuwe
trpecivoorstel met een beperklere consecutiviteit;

inpunt 2.2 Tekstkenmerken:

o onder Speeken en Schrijven by Zinsstructuur in module 3 en 4 ingevukd wordt
hoe de samenhang dan wel kan zijn;

o onder Spreken bij tempo 3 en 4 gecontroleerd wordt of “natuurlijk sprecktem-
po’ conform het ERK is en zo nodig gewijzigd wordt;,

o onder Luisteren bij tempo ‘gedebiteerd”’ verwijderd wordt.
in punt 2.3 Vaardigheden:

o onder Spreken inzake BCO10 ecen keuze gemaakt wordt tussen één BC of twee
competenties en dit ook onder Schrijven consequent wordt doorgetrokken;

o onder Schrijven in BC 019 na “beleving' de weggevallen haskjes met wekst, nl.
{wensen, noden en gevoelens) toegevoegd wordt naas analogie met BC 002 en
BC 003; en er nagegaan wordt of de BC 019 2o moet geformalecrd blijven
saan;

in pant 2.4 in het consecutief opgebouwde traject cok de ondersteunende clementen
opgesplitst worden o2 op basis van de basiscompetenties (daarbiy kan zowel Bl als
Bl+ eventuee] uitzonderdijk aan het andere niveau worden toegekend vanuit “de twee-
detaalinschatting’) en eventueel een nivesunuancening aangebrachl wordt in de ERK-
formulering naar eigen inschatting op basis van de BCs (een keuzewijziging en her-
haling zijn cok mogedijk);

in punt 2.4.2 Leerstrutegicln, cursiet een herformulering doorgevoerd wordt van
‘Kleine stukjes informatic ... voor iemand anders samenvatten’, omdat dit door toe-
voeging van een doelpubliek geen leerstnstegie kan zijn of dat het wordt weggelaten:

in punt 2.4.3 Communicatiestrategicn het 'Effici#m omgaan met beperkte talige mad-
deben” verwajderd wocd}' oanxdat dit al geconcretiseerd staat in de 4 eerste;

er nagegaan wordt of ‘onmiddellijk formuleren in de doeltaal’ en ‘schrifielijke passa-
ges parafraseren’ cen communicatiestratogie Kan zijn en of dssrvoor een bron voor-
harxlen is (eventueel worden ze weggelaten):

> [pp— § www.ond daandecen
Svdernis oo Yarvion
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2.1.3. Richtgraad 3
Het oplesdingsprofiel zal ter goedkeuring non de Vienmse Regering voorpelepd worden, mils:

# in punt I.1. Relatie opleiding-referenticksder de ERE-bladzijde ioegevoegd wardt hij
‘Het nivesu B2 { ...} wordt hierin beschouwd _..7;

s inpung 2.2 Tekstkenmerken:

a  onder Spreken de algemene opmertkmgen grondig opgevolgd worden (voor esn
juiste en volledige icvulling hij categorien zorgen, als wksthemmmerk formule-
ren, ... ) en er ineake woondenschat de omschripving van het ERK *De trefze-
kerhead .., is over hetf algemesn hoog. .. wordt overgenomen (deze relative-
ring wordi immmers gestaald in Algemeen linguistisch bereik en Bereik van de
woorienschat);

o ander Lubsteren de formulering mel stanclanrddinbect gewijzigd wordt in wat er

oorspronkelijk stond: “*standaarduitsprask of in een aanvaardbane vanamt er-
van'., In punt 2.3, Vasrdigheden vamil paralbellie met B4, spreken, de BC (09
ook op miveau RS toepevospd wordt (op B2 is er wel “verslag uitbeengen’ y;

* inpuni 24.1. Kennis nagegaan wordt of de pragmatische competenies hier thuis ho-
ren en 2 fndien mogelijk verplaatst wondin;

® in punl 2.4.7, Leerstrutegieén een herformulering deorgevoerd wordi van “Kleing
stukjes informatie ... woor kemand anders samenvatten) omdat div door teevoeping van
een doelpabliek peen leerdrategse kan #ijn en het dsarenboven in het ERK B is;

® in punt 2.4.). Communicatiestrategietin de laatste vijf verwijdend '-Il-vv:n'-i-m’r omdat deze
gecn-dubdelijke communicatiestrabepboin #ijn

L1.4. Richtgraad 4
Het opleidingsprofic] zal fer goedkeuring san de Visamse Regering voorgelegd worden mits:

= mpunt |.1. Eelntie oplesding - referentickader bij de inhowsdelijke beschrijving van het
nivean Cl de pagins-sanduiding ust ket ERK wepgevoepd wordt { p. 35);

o i punt 2.2 Tekstkenmerken:

o ander Spreken_bij wirsprack en eosarie het tweede bollete verwipdend wosdt
oitdad dit everlapt met bet eersie bollete en bij gamial pesprefapariners bet it

bt hmidige OF overgenomen 'ze getuigen van een gepasic en viette interactic’
vervangen wardt doeor sen sandusding voor een santal partners;

o onder Spreken en Schrijven bil woorderschat vamiil passllellie met Richigraad
3 e omschnjvingen naar het opbeidingsnivens l.-'ﬂ'l.l.-[jd:r-d wiorden;

< onder Schrijven W] woorderschat et overbodipe “De teksten geven blijk van
een goede beheersing van woordconmotatic” verwijdend word omdat deae de

i il vladnds een by

Pagina 40 van 86



native speaker bennderen;

® in punt 2.3 Vaardigheden het geboulk van narrateveliteraine en artistiek-literaire tek-
slen vergeleken wordt en hierbij voor eenduidigheid wordi pekozen en:

o onder Schrijven in BC 024 lwet weggevallen “en een standpunt” wordl oege-
viiegd en BC 025 over arbistick-liternire teksten schrijven verwijderd wordd,
orfrdat Biervoor peen 1)d 13 en dit nied ¢ beoordelen valt (b ERK spreekt en-
kel over fantasierijke teksten);

o ander Lezen de elementen “de hooldgedachte achierhalen, de gedachiegang
volgen en specificke informatie volgen® die nu onder Luisteren, in B3 en in bet
huidige OF R4 wisselend samen gerel wonden, vergebeken worden en hierb
een kenze wordt gemankt;

& in punt 24 Ondersteanends edementen dezelfde introducticzin als bij de andere dric
rchigraden wordt gebouikt en comtrole wegevoegd wordt waar die s weggevallen.

1.2, Stodwgebied mechanica-eleltriciteil: Assistent podiumiechnicus en Podinmtechni-
cus:

De beide opleidingsproficlen zullen ter goedkeuring aan de Vieamse Hegerdng voorgelepd

wm'drn_llmilﬁ:

= het advies van de VLOR pevolgd sondt om de volgorderekatie ussen de module basis
elektriciteit en andere modules te schrappen;

e het advies van hel inspectieverslag over de evalsabe van de opleidingsprofielen { 2008-
2 gevalgd wordt om meer nandacht fe besteden ann commaunicatie en technrisch-

artisticke aspecten van podiumtechniek, zoals geformuleerd in de Competent-fiches
L150401, 1150601 & 11530801 ;

# et advies van hes inspectieverstag over de evaluatie van de opleidingsprofielen (2008-
20097 pevolpd wordt in functie van het belang van werkplekleren en het werkplekie-
ren ook structures] in de opleiding voorzien wordt;

¢ or op het moment dat er een erkende berogpakwalificatie voor de podiumbechnici be-
schikbaar is, dit opleidingsprofie] daaraan afgetoetst en aangepast wordt;

¢ de technische opmerkingen van AKOV gevalpd worden (zie pum 4}
13, Studiegebied lnd- en tuinboww: Ultvoerend CAD-tekenaar parken en tulnen

Het oplebdingsgrofic! en de diplomagerichtbeid ervan zal fer goedkeunng nan de Vlasms:
Begering voargelegd worden, mits:

& de naamgeving van de opleiding meer verwd)st naar bouwkundige aspecien (clr. Con-
petentfiche F110401}. bijvoorbeeld “Untvoerdend CAD-iekenaar inrichting uiten-
ruimie, parken £n uinen™;

TpITiEmET waarw i vlapnderen ba
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= het apleidingsprogramma aangevuld wordt met volgende modules it de opleidingen
uitvoerernd CAD-tekenanr bouw en wegeniswerken;

o bouweconstnciics rowbouw (60 lestjden);
a tegepast CAlekenen in de bouw (20 lestijden);

= er op het mesment dag er cen erkende beroepskwalificatie onbwikkeld wordt wasrvoor
de Competentfiche F110401 “Tekennar bouw en inrchting buitenmaimic” als voor-
neamshe referentickader pehaneerd wordt, dit opleidingsprafiel dasrman afgetoetst en
aanpepast wondl;

*  de lechnische opmerkingen van AKOV gevolgd worden {zie punt 4).
14, Stadiegebied handel: geletterdheidsmodules

Hel voorstel van de geletterdheidsmodules voor bet studiegebied handel wens ik op dit mo-
ment nog in berssd te houden. Uit de ngediende geletierdheidsmodules op basis van de door
AKOV ontwikkelde matrix Nederlands en leren leren blijke immers dat er nood is san het
itklaren van de wvisie mbi dese geletterdbeidsmmodules. De overbeid wenst dit in overleg
med de decretale stuurgroep e doen. Voor de overheid is het onduidelijk wastom er slechis in
beperkte mate gebraik werd gemaakt van de onfadkkelds matnx (er zijn bipvoorheeld geen
basistompetenties van Leren leren opgenomen hoewel dere essenticed zijn omwille van hun
transfergerichtheid, er zijn geen opklimmende naveaus voorzien, er 15 enkel een koppeling ann
de diplomagenichte oplesdingen van het studiegebied hande] voorzien.. ). De uitklaring van
de visie knn ertoe leiden dot er meer wit de mair gehaald wordt masr ook dat de ingediende
geletierdbeidemodubes voor et stdiegebsed bandel als gevolg daasrvan een wijziging behoe-

ViEm.
1. Voorstel van werkwijze

Yoor de omder voorbehowd poedgekewrde opleidingsprofielen stel ik voor dal de decretule
stuurgroep in samenspraak met de Afdeling Projecten; EVC -~ Curriculum - Kwalificaties van
het Agentschap voor Ewaliteitszorg in Onderaifs en Vorming de gevesapde aanpassingen

ahe opmerkingen wullen u meieen per mail overgemanki wonden, Veor
ary de overige aanpassingen wil ik u veagen om hierover 20 amel moge-

wewewe il vlasnderen de
Beafaray i mo Yoy ki
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Bijlage 5: Brief minister principiéle goedkeuring geletterdheidsmodules
(6 januari 2014)

Vixamse overleid

VEsame Ministorie van Onderwijs en Vorming

Dhzparmiminl Oirederaijs em Viorming
) ) i Ubpderwijs en Yolwassesenanderwij
Aan mevrouw Hilde DEMEYER Hﬁg .'.l:-ut!ETun 14, 1210 Brussel 2
Voorzitter decretale stuungroep Tel | 07 557 9B 61 - Fas - 2 553 98 95
volwasmenenondenwijs hivipz roniderw e lealiTy kanderen. b

p'it Chusmardstraat |

L BRUISSEI

ww kenmerk onx kenmeric bijlagen
Yragen daar { e-mall ielelnannemmer ilutum
Katlijn Schroyens D 06 13- - e 4 .
Kanlijn sshmayensifond viunderen be e 1T T

Betreft: Beslissingen over de voorstelien van opleidingspraficlen volwassenenonderwijs

ingediend op 15 september 2013

Geschibe mevious Demever

Volgens de bepalingen van artikel 24 van het decrest volwassenenonderwijs van 13 juni 2007
bepanht de Visamse Regering de modulaire opleidingsproficlen op voondracht van de stuur-
groep en na pdvies van de Vissnsse Omderodjsraad.

De Rasd Levenslang en Levensbreed Leren van de VLOR bracht op 22 oktober 2013 advies

wit gver de door de decresale stuwrgroep voorgedmgen voorsiellen van opleidingsproficlen
viar ket secumdair volwassenenonderwijs,

Mlijm adminisiratic beeft deze yvoorselien van opleidingsprofislen petcedst ann de criteria ver-
medd in artikel 4 van het Beshuit van de Viaamse Regering van 19 juli 2007 betreffende de
arganisatic van het opleidingsaanbod in bet volwassenenonderwijs:

-

wettelijke vercizen
referentiekader
muatschappelijke tendensen
instaprereisien

draagviak

pevalgen woor andere opleidingen of opleidingsnivesus.
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iz inspectie formulesrde een advies moba. de diplomagenchibeid Vil het opleidingsprofie]
it volgens de decretale stuargroep hiervoor in sanmerking kan komen,

1. Algemene opmerkingen

Voaralesr in be gaan op & concreie opmeckingen bay de verschallende ingedsende voprsbellen,
wens ik enkele algemene opmerkingen te peven en te antwoorden op vragen of opmerkingen
wvan het VLOR -ndvies

Yoor hel eerst werden opleidingsproficlen ingediend die een aanpassing van besisande opbei-
dimgsproficlen aan eon crkende bervepskwalificatie betreffen. Uit dese voorstellen hlijke dui-
delijk dat de nchilijnen m.b.t, de omzesting van een erkende beroepskowalificatie naar een op-
leidingsprofiel werden nageloefil. Aan de hand wan de ingediende woorsiellen wens ik echier
nog enkele verduidelijkingen aan te brengen,

Een eerate verduidelijking betrefi de mogelijkhbeid omeen opsizpmodule toe fevozpen. In bet
voieslel van opleidingsprofiel Residentics| Elekirotechnisch Instalbateur i3 dagetoe ecn modi-
le “higsis’ it et bestsasde oplesdiigsproliel evergenomen. Op zich is doar geen hewaar be-
wen omdal het vl didactiseh oogpunt relevamt kan zijn cursisten elementaire competenties
fe luten verwerven die podig Ein voor het kunnen volgen van de opleiding. Maar de relevantie
vermindert wanpeer er cen module ‘hasis' wordi toegevoepd waarvan de basiscompetenties
protendeels overlappen met de basiscomperenties die wit de erkende beroepsiowalificatse zijn
svergenamen m een andere module van het opleidingsproficl. Do opname van cen module
“hasis’ in hes apleidingsproficl betckem dar alle cursisten dece module mel succes moelen
gevolgd hebben of vrijgesteld worden om het cenificant te kunpen behalen. Het kan echier
miet de bedoeling zijn dat de duur van cen traject daardoor sodeloos wordl verlengd. Daarom
most overlap van besiscompetenties mel andere modules zoveel mopedijk vermeden wornden
of, indien noodeakelijk geacht, op ziin minst toegelicht worden in de sitvering van de modale.
Het is dus wan belang om sieeds goed na (e gaan wal men besogt en of een bijkomende mo-
dube dan de heste oplassing is. Soms kan de oplossing voor cen bepaalde doelgroep misschien
ook ligpen in het voorzien van cen verlengd trpect

Als het duidelipk is dat medules basiscompetentics bevatten die noodzakelijk 2o om andere
modules van de opbeiding met sucees e kunnen volgen, moet een pijl voorzsen warden ussen
deze modules. Dit geldt ook voor opstapmodules of modubes “basis'. Dt wil echiter niet zsg-
gen dat dergelijke module steeds vooral moet ypan aan alle andere modoles, Oerspronkelijk
wis dit wel 20 opgeval in de eersie reeks goedgekeurde opleidingspeofielen (d.w 2. de oplei-
dingsprofielen van de stadicgebieden lexitel, kant, koeling en warmie en mechanicas
elekincien die op 1 september 2005 ingevoerd werden). Maar cmdat bater werd vasigesteld
dar dit piet alijd 20 boefi, |3 destijds afgesproken daf met deze strikle volgonderelntie peen
rekening moest gehouden worden o1 dit kon herzien warden bij de evaluatie van deze oplei-
dingsprofieten. De boelichiing over dews cvergangsregeling in de amzendbrief stelf echier nizi
dat een modube “basis” niet meer als instapvoorwaarde voor volgende modules kan gelden. De
bocdschap is dii er niet meer zoals in bel verleden suomtisch een pijl wordt geplasist naor
alle volgende modubes maar dat bij de ontwikkeling van cen opleidingsprofic] steeds goed
miet averwopen warden of cen pljl nodig 15 en eo ja, neor welke modules

Een tweede verdusdelijking betreft hes al dan niet vesmedden van ondedliggende vaardigheden
van basisactivileiten in modules “werkplekleren™, Wanneer cen module “werkplekleren” man
kw1 einde van een opleiding veorzien is met de bedocling sctiviiciten getnegreerd e oefenen,

ool vkl i-ien b
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volstaal bel em enkel de activiteiten op 1 sommen sonder vermelding van alle onderliggends
vaardigheden. [hl om heshaling e vermijden met compeicnties die al in andere modules
voorkamen, In het voarsiel vooe de Tandasrisassistent is er echier tussenin nog een moduls
werkplekberen voarzsen. In het geval dergelijke nssenliggende module werkplekieren een of
mieerdere hasisactivitelten beval die niet in andere modules san bod komen, is het aanpewezen
om de ondediggende vaardigheden toch te vermelden. Het gaat bier dan immers niet mesr om
cen herhaling. Als de basisactivieeiien wel nog in een adere module voorzien zijm, is es=n
vermedding van hun onderliggende vaardigheden nitt nodig masr s et wel belangnik om
daarvaor te verwijzen naar pusl 2 van bel opleilingsprofiel, Wie de beireifende basisnctiviteit
NOE niet it #en eexdere module heeft gezien, wordt or dan op die manber op attent gensaky
wiar de conereie opsomming van ooderlggende activileren te vinden is.

M.b.L. de sanpassing van de opleiding Tandarisasaistent aan de erkende beroepskwalificatie
wist de VLOR crop dat voor de gelijkaardige opleiding bij Syntm het diploma secundair on-
dorwijs als welatingsvoorwnarde peldt. Om e de Se-n-se opleiding Tandartsasgcisientse loe-
gelaten te worden moet men ofwel bet diploma secundair onderwijs bezitten ofwel slagen in
cen oelatingsproe! ofwel op basis van een EVC-EVE-procedure toegang verkrijgen In bt
valwssensnonderwijs wordl echier een brede leegankelfjkheid beosgd, Behalve voor sequeen-
ticel geordende modules gelden voor de opleidingen van het secundair volwassenenonderwijs
daram geen taelatingsvoorwaasden die gekoppeld sijn aan bepaalde stclishewijzen, Vele
beroepsopieidingen van het volwassenenonderwijs zoals de opleiding Tandanizassistent bic-
den net de mogelijkheid om in combinatic met de opleiding Aanvullende Algemene Vorming
het diploma secandair onderwins te behalen. De VLOR merkt echter terechi op dat er omwille
van de transparantic m.b.i. de berocpskwalificaties en de opleidingen die e die kwalificates
beiden, anderzocht moet worden af het wenselijk en mnved is ded pndere toedntingsvoorwaar-
den kunoen gelden voor beroepsleidingen dic we dezetfde beroepakwalificatic leiden.

De decretale stuurgroep diende opaieuw voursiellen voor withreidingsmedules voor apleidin-
gen van bet studiegebied personenzorg in, Voor sommige opleidingen, zoals de opleiding
feugd- en Gehandicapienzorg betekent dil dal er een groot aantal withreidingzmadules voos-
aien wonden. Onwille van de tmnsparantic is het belangrijk dat de doelstellingen van al deze
uitbresdingsmodules duidelijk #ijn en dat overlap tussen de basiscompetenties van de uithrei-
dingamadules vermeden wordt, Daarom is het van belang dat de decretale stuurgroep cr bij de
ondwikkeling van de uithreidinpsmodudes over waakt dat desre poed op ebkass afgestemnd zijn.

Mav, de ingedsende geletierdheidsmodules NT2 stelt de VLOR zich vragen over de plaats,
de benaming en de referentickaders van de modubes die de cenirma ingetten in functe vam re-
mediring en omdersleuning van cursisten bij opleiding en'of werk, De ingediende gelerterd-
hewdsmodules zijn volgens de VLOR waardevol maar verdsenen een anders benaming dan
geleterdbeidmodules en komen ook niet tegemoet nan alle specificke pebetterdheidsnoden
van de MT2-Jeerder, D VLOR vraapl zich ook af of de mairdx Mederdands en Leren beren in
dii geval sok mict als refenentickader had kunnen dienen en besreunt dat de ontwikkelde gelet-
terdheidsmodules voor richiprasd 3 niet voor advies werden voongelegd.

D reden wasrom de geletterdbeidsmodules op niveaw van richigrasd 3 niet voor advies wer-
den voargelegd aan de VLOR heefi w maken met de maing Mededlands en Leren leren. Deze
moirix is door AROY ontwikkeld als referentickader voor geletierdheidsmodules ger onder-
glecming van cursisten die competentics enthreken om ceit beroepgoplaiding of sen vervole-
opleiding (in de ultgangspunten algebakend 14 hoger beroepsonderwijs of oen professionele

[EERH2 ] wuew nnil v liandioron, |«
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bachedor) mel sucees te kunmen valgen, De matrix laat 1o¢ om gebeterdhesdsmodules 1e oni-
wikkelen die zowel voor cursisten mel Mederlands ols thuistanl als cursisien mel een andere
thuistaal geschikt sjn, Dere geletierdheidsmodules Zijn bedoedd voor cursisten die  het Ne-
derfands in principe voldoende beheersen om in te stappen in cen opleiding, maar voamame-
lijk problemen hebben met de specificke taalvereisten van een oplesdingscontext. Nadat uit de
op 15 januari 213 ingediende voorstellen van geletterdheidsmodules voor de diplomagerich-
le beroepsopleidingen vin het studicgebicd hande] bleek dat hvervoor slechts in beperkie mane
gebruik was gemaakl van de matrix Nederlands en Leren leren, hooft er een verdwidelijkend
overleg tussen de adminisiratic en de decretale stuurgroep plantsgehad, Diaar werd wltdnakke-
lijk gevraagd om cen set van geletlerdhesdsmodules te ontwikkelen die alle niveaus en alle
basiscompetenties van de matrix Nederlands en leren leren 2ou dekken en aan de diplomage-
richte beroepsopleidingen van alle stisdsegebieden zou kunnen pekoppeld worden. Zodm dexe
el beschikbaar is en goedgekeurd door de Viaamse Regering, kunnen ook cursisten met cen
educatief perspectiel die al bet niveaw richigraad 2 van Mederlands verworven hebben, daar-

van gebruik moken. Afronderlijkeg W 3 voor NT2-
cursisten met eduwcariel perspectiel zipn r nodig en z-:-LE;-:-n d¢ transparantie niet
ten gaed komen. Op de vrang van de stuargrocp om in bet kader van de flexibiliscringsop-
dracht mbi. N2 ook gelefiendbeidamodules te kunnen voorgien, beehl de overleid dasrom
enkel mgestemnd voor de nchigraden 1 en 2 en werden conform deze afspraak alleen de voor-
steflen van geletierdheidsmodules veor de nehigraden 1 en 2 voor advies doorgesturd,

£oals gevraagd werkt de stuargroep volwassenenonderwijs momenieel ann esn document
waarin de uilgangspunien voar de flexibliseringsmogelijkheden van de nicuwe oplesdings-
proficlen NT2 worden toegelicht, Het is aangewezen om in deze witgangspunten ook 1oclich-
ting te geven over de mogelijkheden van de peletterdbeidsmodules NT2 richtgraad 1 en 2.
Danrbij is het van belang om duidelijk e moken dat de eerste vier geletterdheidsmaodules op
niveaw van richtgrad 2 mies bedocld Zjn voor ondersteuning bij opleidingen in het hoger on-
derwijs. Het aangeboden talniveau (B1) is onvaoldoende voor een opleiding in het hoger on-
derwijs wanrvoor algemeen B2 als instapnivean wordt gevraagd, Bovendien moet ook verdui-

delijit worden dat deze geletterdbeidemadules enkel talige ondersteuning kunnen hieden en
nied over Leren beren gaan.

1. Beslissingen over de opleidingsprofieken van hot secundair volwnssenenonderwijs

Met het oo op bel voorkeggen van de ingediende oplesdingsproficlen san de Viaamse Rege-
ring heb ik op basis van het advies van de VLOR en de toetstng van mijn administratic vol-
gende heslissingen genamen-

1.1. Studiegebied NT2

2.1.1. Richtgrand 1

Het opleidingsprafiel zal ter goedkeuring aan de Visamse Regering voorgelepd worden mits:

* de situeringen van de respectievelijke geletterdheidsmodules duidelijker vermelden
wanrap e meltaken zullen focussen:

o in de module N2 Breaktrough™Waystage Spreken en ldsteren in de opleiding
i% bet van belang te vermelden dat de focus op bet educatieve domein ligt {bij-
visarbegld: ‘D tsaltaken focussen op het educatieve domein, meer bepanid op

# A R
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e rol van lerende zoals die voor de cursist bianen de context van de opleiding
relevant is. Erai brongl met wch mee  dat de inahaken ook refereren aan domei-
nen en rellen die het voorwerp van de opleiding witmaken. Tegelijkertijd ver-
werfl de cursist de nedige kennis en strategicdn en werkt hij aon de antitudes
o derze taalinken mee wit e voeren');

o inde module NT2 BreaktroughWaystage Spreken en laisteren op de werk- en
singeplants iz het van belang e vermelden dat de focus op het professionele
domein ligl (bijvoorbeeld: "D taaltaken focussen op het professionede domein,
meer bepanld op de rol van stagialr of werkende zoals die voor de cursist, bin-
nen de context van het werk of de siage, relevant is. Dat brengt met sich mee
dat de tanktaken ook refereren san domemen en rollen die het voorwerp van de
stage of bel werk uitmaken. Tegelijkertijd verwerft de cursist de nodige keands
en strafegieén en werkt hij aan de atiodes om dee: aaliaken mee uil e vwoe-
ren’;

# oo gemoliveerde keure wordt gemaakt voor basiscompetentie 013 {het globale om-
derwerp bepalen wannesr een spreker zijn beleving (di. wensen, noden, gevoclens)
verwoondt) of 014 (het globale onderwerp bepalen in een klacht) omdat bebeving rui-
mmer i% dan klachd;

* oo gemotiveerde keuse wordl germaakt voor wel of niet opnume van basiscompetentie
022 {de informatie overachtelijik ordenen in preseriptieve teksten);

* de formulenngen waar nedig worden sangepast aan bet opleidingsprofiel zoals dm
wordt poedpekeurd door de Visamse Repering,

113, Rickhigrand 2:
Het opleidingsprofied zal wer goedkeunng aan de Vinamss Regering voorgelepd warden mata:

¢ de silueringen van de respectievelifke geleterdheidsmodules duidebijker vermelden
wanrop de tnnBoken zalken focussen:

o in de modules Lessen velgen, Spreken in de opleiding, Teksten schrijven en
Sudieteksien verwerken is het van belang e vermelden dat de focus op het
educatieve domein ligt (bijvoorheeld: "D tanltaken focussen op het educatieve
damein, meer bepanld op de rol vas kerende 2oals die voor de cursist binnen de
eontext van de opleiding relevant is. Dat brengt met zich mee dat de abisken
vak refereren aan domeinen en rollen die bet voorwerp van de opleiding wit-
maken. Tegelijkertsjd verwerft de cursist de nodige kennis en strategiefn en
werkt hij aan de obtitodes om deze taaltaken mmee uil (e voeren':

@ in de module Spreken en |uisteren op de werk- en stageplaats (s het van belang
e vermelden dol d= Focus op het professionele damein gt (bijvoosheekd: 'De
taaltaken focussen op het professionsle domein, meer bepaald op de rol van
singinir of werkends zoals dic voor di cursist, binnen de context van bei werk
of de stage, relevant 1= Dat brengt met zich mee dat de taaliaken ook réfereren
aun dameinen en redlen die het voorwerp vin de stage of bet werk witmaken,
Tegelijkertijd verwerfl de cursist de nodige kennis en strategio®n en werkl hij
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nan de attitades om deze taaliaken mee wil 1o voeren”):

* inde modubes Lessen volgen, Spreken in de opbeiding, Teksten schrijven en Studiesek-
slen verwerken lekstusle en eventueie inhowdelijke ampassingen m de situering wor-
den nangcbracht:

o tekstiele aanpassingen omwille van de paraliellie (0.0, incake het wel of nied
opoemen van lesgevers en medecursisien als gesprekspartners, het vermelden
vam vak- en belangssellingspebied of slechs één van beade,. . J:

a mhoudelijke nanpassingen omwille van de keuse voor een bepankd niveau van
wekstkenmerken en het vermijden van een discrepantic tussen de amschrijving
in de stiuering en de sigenlijke tsaliaken: dit geldt ook veor de naam van de
modubes;

*  woor de modules Lessen volgen, Spreken in de opleiding, Teksten schrijven en Swdie-
lekslen veraerken sen keume wordt gemankt tussen bet weglaten wam de omdersien-
nende taalvaardigheden als basiscompetentiz of het opnemen ervan als volwaardige
basiscompetentie door de omschrijving als ‘oodersteunend” te verwijderen {verwijde-
ring betekent enkel dal 22 niet als basiscompetentie behnndd moeten worden en houdi
miet in dat er niet mee gewerkt kan worden); bif behboud crvan moet worden nagegsan
oif bt haalbaar is can i een ljdspanne van 40 bestijden die basiscompetbendies ie beresi-
ken mel de kenmis en strategietin die erbij horen;

= vour de hasiscompedentic (22 (o samenvariee schiijven van informatieve teksten)
in de module Lessen volgen ook geschreven teksten moeten worden samengevat en dii
principe wordt nagegaan voor alle ooderstcunende waalvaardigheidshasiscompelenties:

= er nagegnan wordt waarom enkel de vaardighed bezen niet als ondersteunend 15 opge-
nomen in de mosdale *Lessen volgen® en de vanrdigheid luisteren niet als ondersteu-
rend is opgenomen in de module “Teksten schejven':

= per besbcompetentic ull bl opleidinegsprofiel van nickigrand 2 een keuze wordi ge-
imaakl voar een sel van tekstkenmerken met de nansluitende kennis en siestegiedn (in
dit opleidingsprofiel werd immers consecutivitell ingebouwd door dexelfde taaltaken
te berhaben mel een hoger niveau van tekstkenmerken. kennds en strategicga);

* de formuleringen waar nodig worden aangepast aan bet oplesdingsprofiel @oals dal
wordt goedgekeurd doos de Yiaamse Begering:

= mslapverersien worden toegevospd, met als minimum de moedules met de sangebaden
vaardigheden van vaardigheden van rchigraad | omdat zonder die talige instapvereis-
ter de duur e kort is,

LI, Stwdlegehied mechanica-clehiriciteit: Residentiee] Elektrotechnisch Installatenr

Hel opleidingsprafiel en de diplomagerichtheid ervan zullen ter goedkeuring aan de Visamse
Regering voorgekepd worden mals:

#  de grote overlap tussen de moclule Bosis elekiriciteit en de module Basisschaketingen

mmrEmai
Drmwred|n mn Yo eeg

wedeiy Crl vhemnlerm e

Pagina 48 van 86



wegpewerkl wionds:

= or ten seguentitle violgorde wordt bepaakd als blijkt dat de module Basis basiscompe-
tenties bevat die noodzakeljk zijn om andere modules van de opleiding met succes te
kursnen valgen:

+= e situering van de module Werkplekleren Residentizel Elektrodechnisch Installafesr
conform wordt gemankt met de andere onderdelen van het opleidingsprofie] en even-
tueed als pevelg dassvan de duur van de maodule en opleiding aan ie passen, rekening
houdend mel voluende opmerkingen-

o de inleidende zin ‘In dese module worden de basiscompetenties verworven ge-
durende de epleiding in de praktijk verder ingeoefend’ is misleidend omdat i
néel overpenstemt mel de opgesomude basisactiviteiten in deze module en om-
dat er een logische opeenvolping wordt gesugpercerd die nsel oversenstemi
mict et uiipetekende leertraject en de inslapvereisten voor de module;

o het is anngewezen om cen afzenderlijke module “Werkplekleren boopewerk”
te vioorzien zodat het duidelijker wordd datl wie hienn geslaagd is werkzaamhe-
den kan witvoeren waarvoor sen stiest vereist js;

o erdiemt ook afgereetst we worden of het zinvol 5 om een afeondedijke modube
werkplekleren te voorzien voor de hasissctiviteiten *Realiseert sheuven en hol-
tes voor het leggen van leidingen® en “Voert eenvoudig metselwerk wit”,

1.3 Studiegebied personenzorg
LA1. Tamdartsassistent
Het opleidingsprofiel zal ter gosdieuring san de Viaamse Regering voorgelepd worden mits:

= de basisactiviteil in de module EHBO korter‘algemener wordt geformuleend en de on-
derlipgende vaardigheden als opsomming benoemd worden zodat deze module meer
im oversenstemming is met andere modules in het kader van de erkende beroepskwali-
ficatic (door bijvoorbeeld als basisactiviteit “verleent eerste hulp in noodsitunties” e
formulberen en als onderligpende activiteiten:

o werkt bij de voorbereiding, organisatie en witvoering van de werkzsamheden
vilgens hel stappenplan,

o past de vigerende regelgeving o2 op het gebied van hygigne, milieu, veiligheid
em gernndheid,

o past elementaire EHEC-vaardigheden zeffstandig woe,
o schat in of medische of andere bulp moel 1egeroepen worden;

# de module EHBC als instaproorwmnde voor de module Werkplekleren: observatic in
e tandartsprakiijk geldi;

wed o] el d e nen lie
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s de nanm van de module Werkplekleren: observatie in een tandartspraktijk in overeen-
stemming wordl gebracht met de basisactivitedt en onderliggende vaardigheden (bij-
vourbeeld Werkplekleren: observatie en basisassistentic in con tandartsenpraktijk) en
een Verwizing nuar de onderligpende vaardigheden onder pant 2 wordt toegevoegd:

*  de module 'Deskundigheideomwikkeling” als afronderlijke module geschmpt wordi en
deze activitett in andere modules wordt geintcgreend (bijvoorheeld in de modulejs)
weskplekleren); daarbij is bhet aanbevolen om de basisactiviteit en de onderliggende
vaardigheden 12 herformuleren zodas deze meer in overcenslemming zijn met deze ac-
Lviteit zoals deze in andere bercepskwalificatics no de pileotdossiers wondt voorzien:
"werdiept en verbreedi mjn compelenties;

o heeft ingicht in zijn chgen competenies;
o apeell moop de wiirigende ootwikkelingen biomen bei vokpebised;

o 2ockl actiel nxar situaties om zijn competentiefs} e verbreden en e verdie-
pen’;

= inde situering van de module *Commumicatie med patiénten” verduidelijkt wardt dag er
rekening dicmt gebouden te worden met het brede scala van patinten waarmes tond-
arisassstenien in contact kumpen komen (bijvoorbeeld doar tussen haakjes bij de pari-
ent e be vocgen: ‘rekening houdend met hun leefiijd, achtergrond, problematiek, ...

* in de uithreidingsmodule *Commumicstic met en assisentie bij specifieke doelproe-
pen’ een specifieke omschrijving op e nemen waardoor er een duidelijker oaderschend
ontstant met de module “Communicatie met patiénicn’ van bel cedtificantimject;

o door in de situering van de module 1e expliciteren wat in deze module beoogd
wrdE:

o door de besiscompetenties concreter be formuleren met voldoende sandacht
v e ik eried de beroepskwalificatis,

Cremien de bestnande opleifing Tandartsassistent al voorkomt in de lijst van diplomagerichie
epleidingen en ook het asngepaste opleidingsprofiel voldoel aan de dacretale voorwaasden,
hoeft de Vinnmse Regering niets meer te regelen mebt de diplomagerichthesd van dese oplei-
dimg.

L32. Uithrebdingsmodules voor Jeagd- en pehandicaptenzorg en Interculturele Mede-
werker

De beide opleidingsproficlen met wegevoegde vithreidingsmodules zulles ter goedkeuring
aan de Yiaamse Regenng voorgelepd worden mids:

= er wordl nagegsan of de uitbreidingsmodules Gezinsgericlit werken”, * Introcluctie
pezinshepeleading’ en “Omgaan met specificke gesmssitunties’ ook refevant kun-
nen zifn voor de opleiding Begeleider-animator voor Bejaarden;

* e modle *Infroductic op begrippen en principes uit de contextuele hulpverlening”

wrvere il vlasnileeen be
Aadiri |4 0 Twiniy
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peschrapt wordt omdat wit de drie andere nieuwe nithreidingsmodules blijk dat de
decretale stuurgroep de keuse heeft pemssakt om modules te ontwikkelen waarhii
het accent lige op methodieken en'of vaardigheden en waarbij de inbou-
denfthenretische knders nict worden peexpliciteerd; dit bieslt de mogelijkheid om
in e spelen op ontwikkelingen binnen de sector en om de competenties van de
module “Introductic op begrippen en principes uil de contexiuele hulpverlening” e
kafen verwerven via de modules “Gezinsgericht werken® en ‘Introductic gezinshe-
gelending', Door peen afzondeddijke modubes te voosaen voor een bepanld theore-
tisch kader (in dit veorstel contextuele hulpverlening) kan het asntal uitbreidings-
modubes overzichielijk gehouden worden en wordt de keuze om theoretische ka-
ders nket te axpliciveren duidelijker.

2321 Uithreldingsmaodules voor Verzorgeade en Zorghundige

De beide oplesdingsprofielen mel 1negevoegde uithreidingsmodule “Complexe cli#ntcontax-
ten’ rullen ter goedkeuring sam de Visams: Regering worden voorgelegd.

3. Voorstel van werlowijze

Voor de onder voorbehoud poedpgekeusde oplesdingsprofielen stel ik voor dat de decretale
stuBrgroep in samenspruak met de Afdeling Projecten; EVC - Currsculuns - Kwalilicaties van
het Agentschap voor Kwaliteitszorg in Omderwijs en Vorming de gevrangde aanpassingen 2o
apel meogelijk aanbeen

hiet veiendelijke greeten

fjs, Jeupd, Gelijke Karsen en Brosse|

ApRIRE
Ouibritedps ne durwing
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Bijlage 6: Besluit Vlaamse Regering OP NT2 - artikel 10

Art. 10. In artikel 1 van het besluit van de Vlaamse Regering van 10 juli 2008 betreffende de
modulaire structuur van het secundair volwassenenonderwijs voor het studiegebied Nederlands
tweede taal, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zinsnede “wordt het opleidingsprofiel voor de modulaire opleiding
Nederlands tweede taal professioneel gids/reisleider richtgraad 3 van het studiegebied
Nederlands tweede taal, dat behoort tot het secundair volwassenenonderwijs, vastgelegd in
bijlage I, die bij dit besluit is” vervangen door de zinsnede “worden de opleidingsprofielen voor
de modulaire opleidingen van het studiegebied Nederlands tweede taal, dat behoort tot het
secundair volwassenenonderwijs, vastgelegd in bijlage | tot en met V, die bij dit besluit zijn”;

2° tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Ter uitvoering van artikel 24, § 2, van het voormelde decreet wordt voor bijzondere
doelgroepen als volgt afgeweken van het minimale aantal lestijden van de volgende
opleidingen:

1° de opleiding Nederlands tweede taal richtgraad 1 kan voor snel-lerende cursisten 160
lestijden bedragen, verdeeld in 4 modules van telkens 40 lestijden, of voor traag-lerende
cursisten 360 lestijden, verdeeld in 4 modules van telkens 90 lestijden;

2° de opleiding Nederlands tweede taal richtgraad 2 kan voor snel-lerende cursisten 320
lestijden bedragen, verdeeld in 8 modules van telkens 40 lestijden, of voor traag-lerende
cursisten 720 lestijden, verdeeld in 8 modules van telkens 90 lestijden;

3° de opleiding Nederlands tweede taal richtgraad 3 kan voor snel-lerende cursisten 160
lestijden bedragen, verdeeld in 2 modules van telkens 80 lestijden;

4° de opleiding Nederlands tweede taal richtgraad 4 kan voor snel-lerende cursisten 160
lestijden bedragen, verdeeld in 2 modules van telkens 80 lestijden.”;

3° aan het bestaande tweede lid, dat het derde lid wordt, wordt aan de inleidende zin de
volgende zinsnede toegevoegd:

“waarvan het opleidingsprofiel is vastgelegd in het besluit van de Vlaamse Regering van 18
november 2005 betreffende de modulaire structuur van het secundair onderwijs voor sociale
promotie voor het studiegebied Nederlands tweede taal” ;

4° in het bestaande tweede lid, dat het derde lid wordt, worden punt 1°, 2°, 3° en 5° opgeheven.
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Relatie opleiding referentiekader

R1 (Breakthrough en Waystage)

R2 (Threshold)

R3 (Vantage)

R4 (Effectiveness)

Na de opleiding Nederlands tweede
taal — R1 beheerst de cursist als
basisgebruiker het Nederlands op
het overlevingsniveau.

Eerst bereikt hij het basisniveau dat
gelijk staat met Richtgraad 1 — 1.1 of
Breakthrough en nadien het
overlevingsniveau dat gelijk staat
met Richtgraad 1 — 1.2 of Waystage.

Deze niveaubeschrijving en -indeling
komen overeen met de gelijknamige
niveaus uit het ‘Gemeenschappelijk
Europees Referentiekader voor
Moderne Vreemde Talen: Leren,
Onderwijzen, Beoordelen’. De
Nederlandse Taalunie verzorgde de
officiéle Nederlandse vertaling van
het ‘Common European Framework
of Reference for Languages:
Learning, Teaching, Assessment’ dat
in 2016 door de Raad van Europa
werd gepubliceerd. Deze publicatie
beschrijft op alomvattende wijze wat
taalleerders moeten leren om een
taal te kunnen gebruiken voor
communicatie en welke kennis en
vaardigheden zij moeten ontwikkelen
om daarbij doeltreffend te kunnen
handelen. (p.7)
(http://taalunieversum.org/inhoud/erk-

Na de opleiding Nederlands tweede
taal — R2 beheerst de cursist als
onafhankelijke gebruiker het
Nederlands op het niveau van een
beperkte talige zelfstandigheid,
Threshold.

Deze niveaubeschrijving en -indeling
komen overeen met de gelijknamige
niveaus uit het ‘Gemeenschappelijk
Europees Referentiekader voor
Moderne Vreemde Talen: Leren,
Onderwijzen, Beoordelen’. De
Nederlandse Taalunie verzorgde de
officiéle Nederlandse vertaling van
het ‘Common European Framework
of Reference for Languages:
Learning, Teaching, Assessment’ dat
in 2001 door de Raad van Europa
werd gepubliceerd. Deze publicatie
beschrijft op alomvattende wijze wat
taalleerders moeten leren om een
taal te kunnen gebruiken voor
communicatie en welke kennis en
vaardigheden zij moeten ontwikkelen
om daarbij doeltreffend te kunnen
handelen. (p. 7)
(http://taalunieversum.org/inhoud/erk-

Na de opleiding Nederlands tweede
taal — R3 beheerst de cursist als
onafhankelijke gebruiker het
Nederlands op het niveau van de
talige zelfstandigheid, Vantage.

Deze niveaubeschrijving en -indeling
komen overeen met de gelijknamige
niveaus uit het ‘Gemeenschappelijk
Europees Referentiekader voor
Moderne Vreemde Talen: Leren,
Onderwijzen, Beoordelen’. De
Nederlandse Taalunie verzorgde de
officiéle Nederlandse vertaling van
het ‘Common European Framework
of Reference for Languages:
Learning, Teaching, Assessment’ dat
in 2001 door de Raad van Europa
werd gepubliceerd. Deze publicatie
beschrijft op alomvattende wijze wat
taalleerders moeten leren om een
taal te kunnen gebruiken voor
communicatie en welke kennis en
vaardigheden zij moeten ontwikkelen
om daarbij doeltreffend te kunnen
handelen. (p.7)
(http://taalunieversum.org/inhoud/erk-

Na de opleiding Nederlands tweede
taal — R4 beheerst de cursist als
vaardige gebruiker het Nederlands
op het niveau van effectieve
operationele vaardigheid,
Effectiveness.

Deze niveaubeschrijving en -indeling
komen overeen met de gelijknamige
niveaus uit het ‘Gemeenschappelijk
Europees Referentiekader voor
Moderne Vreemde Talen: Leren,
Onderwijzen, Beoordelen’. De
Nederlandse Taalunie verzorgde de
officiéle Nederlandse vertaling van
het ‘Common European Framework
of Reference for Languages:
Learning, Teaching, Assessment’ dat
in 2001 door de Raad van Europa
werd gepubliceerd. Deze publicatie
beschrijft op alomvattende wijze wat
taalleerders moeten leren om een
taal te kunnen gebruiken voor
communicatie en welke kennis en
vaardigheden zij moeten ontwikkelen
om daarbij doeltreffend te kunnen
handelen. (p.7)
(http://taalunieversum.org/inhoud/erk-

nederlands/over-het-erk)

Het niveau Al (Breakthrough) wordt

nederlands/over-het-erk)

Het niveau B1 (Threshold) wordt het

nederlands/over-het-erk)

Het niveau B2 (Vantage) wordt hierin

nederlands/over-het-erk)

Het niveau C1 (Effective Operational
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R1 (Breakthrough en Waystage)

R2 (Threshold)

R3 (Vantage)

R4 (Effectiveness)

beschouwd als het laagste niveau
van generatief taalgebruik, het punt
waarop leerders op een eenvoudige
manier interactief kunnen zijn en niet
meer uitsluitend vertrouwen op een
zeer beperkt, lexicaal geordend
repertoire van situatiegebonden
frasen.

Het niveau A2 (Waystage) is het
niveau van de sociale functies en
activiteiten buitenshuis. Wat opvalt in
een sterk niveau A2 is de meer
actieve deelname aan gesprekken
met enige hulp en zekere
beperkingen en aanzienlijk meer
mogelijkheden om een monoloog te
voeren.

Het is echter pas vanaf het volgende
niveau B1 of Threshold dat men de
vaardigheid beheerst om interactie te
onderhouden en over te brengen wat
men wil overbrengen in
uiteenlopende contexten. (p. 33-34)

Dit opleidingsprofiel sluit aan bij het
Europese referentiekader, maar
hanteert een eigen ordeningskader
met een afzonderlijke vermelding van
domeinen, rollen, tekstkenmerken en
verwerkingsniveaus.

best getypeerd door twee aspecten.
Het eerste is de vaardigheid om
interactie te onderhouden en de
vaardigheid om over te brengen wat
men wil overbrengen in
uiteenlopende contexten. Het tweede
aspect is de vaardigheid om
problemen in het dagelijks leven
flexibel op te lossen. In een sterk
niveau B1 zijn dezelfde
hoofdaspecten aanwezig, maar ligt
de nadruk op de uitwisselingen van
hoeveelheden informatie. (p.34)

De onafhankelijke taalgebruiker voelt
zich nog beperkt in de talige
communicatie. Zijn taalgebruik is
economisch in die zin dat hij zijn
communicatie moet aanpassen aan
de middelen waarover hij beschikt.
Zijn volledige talige autonomie
verwerft hij in het volgende niveau.

Dit opleidingsprofiel sluit aan bij het
Europese referentiekader, maar
hanteert een eigen ordeningskader
met een afzonderlijke vermelding van
domeinen, rollen, tekstkenmerken en
verwerkingsniveaus.

beschouwd als het punt waarop de
leerder ontdekt, na langzame maar
gestage vooruitgang op het
tussenliggende niveau, dat hij ergens
is gekomen, dat de zaken er anders
uitzien, dat hij een nieuw perspectief
heeft en op een nieuwe manier om
zich heen kan kijken.

Op dit niveau is er een behoorlijke
breuk met de inhoud tot nu toe. Aan
de onderkant van het niveau ligt de
nadruk bijvoorbeeld op effectief
argumenteren.

Daarnaast lopen dwars door dit
niveau twee nieuwe
aandachtsgebieden. Het eerste
benadrukt dat men zich meer dan
staande kan houden in het sociale
gesprek. Het tweede nieuwe
aandachtsgebied is een nieuwe mate
van taalbewustzijn. (p. 34-35)

Dit opleidingsprofiel sluit aan bij het
Europese referentiekader, maar
hanteert een eigen ordeningskader
met een afzonderlijke vermelding van
domeinen, rollen, tekstkenmerken en
verwerkingsniveaus.

Proficiency) wordt hierin beschouwd
als het niveau waarop de taalleerder
over een breed taalbereik beschikt,
dat vloeiende, spontane
communicatie mogelijk maakt. De
gespreksvaardigheden die B2
kenmerken zijn ook hier aanwezig,
met de nadruk op nog meer
vlioeiendheid. (p.35)

Dit opleidingsprofiel sluit aan bij het
Europese referentiekader, maar
hanteert een eigen ordeningskader
met een afzonderlijke vermelding van
domeinen, leerperspectieven, rollen,
tekstkenmerken en
verwerkingsniveaus.
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Inhoud

R1 (Breakthrough en Waystage)

R2 (Threshold)

R3 (Vantage)

R4 (Effectiveness)

De opleiding Nederlands tweede

taal — R1 bevat twee clusters:

e NT2-R1-1.1mettwee
modules die de vier
vaardigheden bevatten en met
telkens de focus op een ander

domein:
» NT 2 — Breakthrough
persoonlijk
» NT 2 — Breakthrough
publiek

e NT2-R1-1.2met twee
modules die 2 vaardigheden
bevatten met de focus op 2

domeinen:
» NT 2 —Waystage
mondeling
» NT 2 —Waystage
schriftelijk

Na de modules “NT2 Breakthrough
persoonlijk” en “NT2 Breakthrough
publiek” kan de cursist ten behoeve
van de rollen die bij zijn
leerperspectief aansluiten:

e vertrouwde, dagelijkse
uitdrukkingen en
basiszinnen, gericht op de
bevrediging van concrete
behoeften begrijpen en
gebruiken

e zichzelf aan anderen

De opleiding Nederlands tweede
taal — Richtgraad 2 is een cluster die
twee blokken van vier modules bevat
met per blok 2 vaardigheden.
Bovendien wordt per blok voor elke
parallelle module de focus op een
ander domein gelegd.

Blok 1 Mondeling
e NT2-R2-21
» NT2 — Threshold 1
mondeling persoonlijk
e NT2-R2-2.2
» NT2 — Threshold 2
mondeling publiek
e NT2-R2-23
» NT2 — Threshold 3
mondeling persoonlijk
e NT2-R2-24
» NT2 — Threshold 4
mondeling publiek

Blok 2 Schriftelijk
e NT2-R2-21
» NT2 - Threshold 1
schriftelijk persoonlijk
e NT2-R2-2.2
» NT2 - Threshold 2

De opleiding Nederlands tweede
taal — R3 is een cluster die 2
modules bevat met de focus op 2
domeinen:

e NT2 Vantage mondeling
e NT2 Vantage schriftelijk

Na de modules “NT2 Vantage
mondeling” en “NT2 Vantage
schriftelijk” kan de cursist ten
behoeve van de rollen die bij zijn
leerperspectief aansluiten:

e de hoofdgedachte van een
ingewikkelde tekst begrijpen,
zowel over concrete als over
abstracte onderwerpen, met
inbegrip van technische
besprekingen in het eigen
vakgebied

e zo vloeiend en spontaan
reageren dat een normale
uitwisseling met
moedertaalsprekers mogelijk
is zonder dat dit voor een
van de partijen inspanning
met zich meebrengt

e een duidelijke en
gestructureerde tekst
produceren over een breed
scala van onderwerpen

e een standpunt over een

De opleiding Nederlands tweede
taal — R4 is een cluster die 2
modules bevat met de focus op 2
domeinen:

¢ NT2 Effectiveness mondeling
o NT2 Effectiveness schriftelijk

Na de modules “NT2 Effectiveness
mondeling” en “NT2 Effectiveness
schriftelijk” kan de cursist ten
behoeve van de rollen die bij zijn
leerperspectief aansluiten:

e een uitgebreid scala van
veeleisende, lange teksten
begrijpen en de impliciete
betekenis herkennen

e zich vloeiend en spontaan
uitdrukken zonder daarvoor
aantoonbaar naar
uitdrukkingen te moeten
zoeken

o flexibel en effectief met taal
omgaan ten behoeve van de
domeinen/rollen die bij zijn
leerperspectief aansluiten

e een duidelijke, goed
gestructureerde en
gedetailleerde tekst over
complexe onderwerpen
produceren en daarbij
gebruikmaken van
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R1 (Breakthrough en Waystage)

R2 (Threshold)

R3 (Vantage)

R4 (Effectiveness)

voorstellen

e vragen stellen en
beantwoorden over
persoonlijke gegevens

e 0p een eenvoudige wijze
reageren, aangenomen dat
de andere persoon
langzaam en duidelijk praat
en bereid is te helpen

Na de modules “NT2 Waystage
mondeling” en “NT2 Waystage
schriftelijk” kan de cursist ten
behoeve van de rollen die bij zijn
leerperspectief aansluiten:

e zinnen en regelmatig
voorkomende uitdrukkingen
begrijpen die verband
hebben met zaken van direct
belang;

e communiceren in eenvoudige
en alledaagse taken die een
eenvoudige en directe
uitwisseling over vertrouwde
en alledaagse kwesties
vereisen;

e in eenvoudige bewoordingen
aspecten van de eigen
achtergrond, de onmiddellijke
omgeving en kwesties op het
gebied van directe behoeften
beschrijven.

schriftelijk publiek
e NT2-R2-23
» NT2 — Threshold 3
schriftelijk persoonlijk
e NT2-R2-24
» NT2 — Threshold 4
schriftelijk publiek

Na de modules “NT2 Threshold 1
mondeling persoonlijk”, “NT2
Threshold 2 mondeling publiek”,
“NT2 Threshold 3 mondeling
persoonlijk”, “NT2 Threshold 4
mondeling publiek” en/of de modules
“NT2 Threshold 1 schriftelijk
persoonlijk”, “NT2 Threshold 2
schriftelijk publiek”, “NT2 Threshold 3
schriftelijk persoonlijk” en “NT2
Threshold 4 schriftelijk publiek” kan
de cursist ten behoeve van de rollen
die bij zijn leerperspectief aansluiten:

e de belangrijkste punten
begrijpen uit duidelijke
standaardteksten over
vertrouwde zaken die
regelmatig voorkomen;

e zich redden in de
meeste situaties waarin
het Nederlands wordt
gebruikt;

e een eenvoudige en
lopende tekst
produceren over
onderwerpen die
vertrouwd zijn of die

actuele kwestie uiteenzetten
en daarbij ingaan op de voor-
en nadelen van diverse
opties

ordeningspatronen en
cohesie bevorderende
elementen.
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R1 (Breakthrough en Waystage)

R2 (Threshold)

R3 (Vantage)

R4 (Effectiveness)

voor hem van

belang zijn;

ervaringen en
gebeurtenissen, dromen,
verwachtingen en
ambities beschrijven en
kort redenen en
verklaringen geven voor
zijn meningen en
plannen.
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Tekstkenmerken

Al

A2

Bl (2.1-2.2)

B1 (2.3-2.4)

B2

Cl

SPREKEN / GESPREKKEN VOEREN

Onderwerp

voorspelbare, concrete,
eenvoudige
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

vertrouwde, alledaagse
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

vertrouwde, meestal
concrete, eenvoudige
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

vertrouwde, waar
aangewezen
concrete
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

een waaier van
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

met oog voor abstracte,
culturele, complexe en
delicate onderwerpen

een brede waaier van
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

met inbegrip van
abstracte, culturele,
complexe en delicate
onderwerpen

Taalgebruiks- aantal gesprekspartner: aantal gesprekspartners: | nog moeilijke toenemende goede aanpassing van spontane en precieze
situatie één tegelijk €én tot beperkte groep aanpassing van aanpassing van register en spreekstijl aanpassing van register
register en register en aan situatie en en spreekstijl aan
spreekstijl aan spreekstijl aan gesprekspartner situatie en
situatie en situatie en gesprekspartner
gesprekspartner gesprekspartner
met medewerking van met medewerking van aantal aantal aantal aantal
een gesprekspartner een gesprekspartner gesprekspartners: gesprekspartners: gesprekspartners: één gesprekspartners: één
één tot beperkte één tot beperkte tot grotere groepen tot grote groepen
groep groep
met beperkte ook met weinig ook met weinig of geen | ook met weinig of geen
medewerking van medewerking van medewerking van medewerking van
gesprekspartner(s) gesprekspartner(s gesprekspartner(s) gesprekspartner(s)
Structuur/samen- | woorden of korte en eenvoudig vrij korte teksten met | relatief korte relatief lange, duidelijk | lange, complexe en
hang/lengte woordgroepen, met gestructureerde teksten | een doorzichtige, teksten met een gestructureerde, duidelijk

elkaar verbonden door
heel elementaire
lineaire
verbindingswoorden

lineaire structuur en
samenhang

doorzichtige,
lineaire structuur
en samenhang

coherente teksten

gestructureerde,
coherente teksten, met
geintegreerde
subthema’s
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Al A2 Bl (2.1-2.2) Bl (2.3-2.4) B2 Cl
korte, enkelvoudige korte, enkelvoudige eenvoudig complexere complexere zinnen, complexere zinnen,
zinnen, nog zinnen, met nog gestructureerde zinnen, waarbij waarbij fouten tegen waarbij fouten tegen de
systematisch systematisch zinnen, met steeds nog fouten tegen de samenhang tussen samenhang tussen de

basisfouten die het
begrip in de weg
kunnen staan

basisfouten die het
begrip over het
algemeen niet in de weg
staan

minder basisfouten

de samenhang
tussen de zinnen
voorkomen

de zinnen steeds
minder voorkomen

zinnen nauwelijks
voorkomen

Woordenschat/
taalvariéteit

hoogfrequente,
geisoleerde woorden
en frasen, stereotiepe
formuleringen en
standaarduitdrukkingen

nog geregeld foutief
woordgebruik

frequente woorden,
stereotiepe
formuleringen en
standaarduitdrukkingen

nog geregeld foutief
woordgebruik

eerder frequente
woorden en
formuleringen

nog geregeld grote
fouten bij de
formulering van
meer complexe
gedachten

eerder frequente
woorden en
formuleringen

een zekere mate
van adequaatheid
en variatie

soms nog grote
fouten bij de
formulering van
meer complexe
gedachten

ook minder frequente
woorden en
formuleringen, waarbij
hiaten in de
woordenschat nog wel
tot aarzeling en
omschrijving leiden

een toenemende mate
van adequaatheid en
variatie om te veel
herhaling te
voorkomen

algemeen hoge
trefzekerheid in
woordkeuze, al komen
enige verwarring en
onjuist woordgebruik
wel voor zonder de
communicatie in de
weg te staan

minder frequente
woorden en
formuleringen, waarbij
hiaten in de
woordenschat
gemakkelijk kunnen
worden gedicht met
omschrijvingen. In
geringe mate sprake
van zichtbaar zoeken
naar uitdrukkingen en
vermijdingsstrategieén

een toenemende mate
van adequaatheid en
variatie

flexibel en doeltreffend
taalgebruik

incidentele kleine
vergissingen, maar
geen echte fouten in
woordkeuze
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Al A2 Bl (2.1-2.2) Bl (2.3-2.4) B2 Cl
Uitspraak / met enige inspanning verstaanbaar — ondanks duidelijk duidelijk helder en natuurlijk helder en natuurlijk, met
articulatie/ verstaanbaar voor een merkbaar accent — verstaanbaar, metaf | verstaanbaar, met variérende intonatie om
intonatie moedertaalsprekers die op basis van en toe een verkeerd af en toe een ook fijnere

gewend zijn om te gaan
met sprekers uit zijn
taalgroep, op basis van
standaardtaal, met nog
fouten die het begrip in
de weg kunnen staan

standaardtaal, met nog
fouten die het begrip over
het algemeen niet in de
weg staan

uitgesproken woord
en mogelijk gekleurd
door een foutieve
klemtoon en intonatie
in toenemende mate
verzorgde uitspraak

verkeerd
uitgesproken woord
en mogelijk
gekleurd door een
foutieve klemtoon
en intonatie

in toenemende
mate verzorgde

betekenisnuances uit te
drukken

uitspraak
Tempol/vlotheid zeer laag laag bedachtzaam aangepast redelijk gelijkmatig
redelijk viot vaak vloeiend en vrijwel moeiteloos

spontaan

vloeiend en spontaan

LUISTEREN

Onderwerp

voorspelbare,
concrete, eenvoudige
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

vertrouwde, alledaagse
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

vertrouwde, meestal
concrete,
eenvoudige
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

vertrouwde, waar
aangewezen
concrete
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en

een waaier van
onderwerpen

een brede waaier van
onderwerpen

rollen
met oog voor met inbegrip van
abstracte, culturele, abstracte, culturele,
complexe en delicate complexe en delicate
onderwerpen onderwerpen
Taalgebruiks- voldoende redundantie voldoende redundantie expliciet aangeboden | occasioneel occasioneel impliciet ook impliciet aangeboden
situatie informatie impliciet aangeboden informatie informatie
aangeboden
informatie
occasioneel occasioneel impliciet ook impliciet aangegeven
impliciet aangegeven betekenisrelaties
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Al

A2

Bl (2.1-2.2)

Bl (2.3-2.4)

B2

Cl

authentiek of semi-
authentiek

standaard
spreektaalregister

waar nodig visueel

authentiek of semi-
authentiek

standaard
spreektaalregister

waar nodig visueel

authentiek of semi-
authentiek

standaard
spreektaalregister

waar nodig visueel

aangegeven
betekenisrelaties

bij voorkeur
authentiek

occasioneel
varianten op
standaardstijl en
standaardregister

waar nodig visueel

betekenisrelaties

authentiek

diverse registers

waar nodig visueel

authentiek

diverse registers

waar nodig visueel

ondersteund ondersteund ondersteund ondersteund ondersteund ondersteund
aantal gesprekspartners: | aantal gesprekspartners: | aantal aantal aantal aantal gesprekspartners:
één tegelijk één tot beperkte groep gesprekspartners: gesprekspartners: gesprekspartners: één €én tot grote groep
één tot beperkte één tot beperkte tot grotere groep
groep groep
Structuur/samen- | zeer kort en zeer eerder kort en eenvoudig | korte teksten met een | korte teksten met relatief lange, duidelijk lange, complexe en
hang/lengte eenvoudig gestructureerd doorzichtige structuur | een doorzichtige gestructureerde teksten | duidelijk gestructureerde
gestructureerd en samenhang structuur en teksten
samenhang
impliciete structurering impliciete structurering
Woordenschat/ hoogfrequente frequente woorden, eerder frequente eerder frequente ook minder frequente minder frequente

taalvariéteit

woorden, stereotiepe
formuleringen en
standaarduitdrukkingen

standaardtaal

stereotiepe
formuleringen en
standaarduitdrukkingen

standaardtaal

woorden en
formuleringen

standaardtaal

woorden en
formuleringen

met een zekere
mate van variatie

standaardtaal of
occasioneel een
aanvaardbare
variant

woorden en
formuleringen

met een toenemende
mate van variatie

standaardtaal of een
aanvaardbare variant

woorden en
formuleringen

met een toenemende
mate van variatie

genuanceerd taalgebruik

standaardtaal of
regionaal taalgebruik

Uitspraak/
articulatie/intona-

helder uitgesproken

helder uitgesproken
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Al

A2

Bl (2.1-2.2)

Bl (2.3-2.4)

B2

Cl

tie

duidelijk geintoneerd en
gearticuleerd in
standaardtaal

duidelijk geintoneerd en
gearticuleerd in
standaardtaal

geintoneerd en
gearticuleerd in
standaardtaal

geintoneerd en
gearticuleerd in
standaardtaal of
een over het
algemeen
vertrouwd accent

geintoneerd en
gearticuleerd in
standaardtaal of een
aanvaardbare variant

geintoneerd en
gearticuleerd in
standaardtaal of
regionaal taalgebruik,
met enige moeite als
het accent niet
vertrouwd is

Tempol/vlotheid

aangepast, langzaam,
met lange pauzes en
herhalingen

aangepast, langzaam,
met af en toe herhalingen

aangepast , met
soms herhaling

natuurlijk

natuurlijk

natuurlijk

SCHRIJVEN

Onderwerp

voorspelbare, concrete,
eenvoudige
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

vertrouwde, alledaagse
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

uiteenlopende,
vertrouwde
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

meestal concreet,
eenvoudig en
voorspelbaar

uiteenlopende,
vertrouwde
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

waar aangewezen
concreet en
voorspelbaar

een brede waaier van
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

met 0og voor abstracte,
culturele, complexe en
delicate onderwerpen

een brede waaier van
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

met inbegrip van
abstracte, culturele,
complexe en delicate
onderwerpen

Taalgebruiks- aanpassing van register | aanpassing van register nog moeilijke toenemende goede aanpassing van precieze aanpassing
situatie en schrijfstijl aan situatie | en schrijfstijl aan situatie | aanpassing van aanpassing van register en schrijfstijl van register en
en lezer is problematisch | en lezer is problematisch | register en schrijfstijl register en aan situatie en lezer schrijfstijl aan situatie
behalve bij alledaagse aan situatie en lezer schrijfstijl aan en lezer
vormen van begroeten, situatie en lezer
aanspreken, uitnodigen
en verontschuldigen
leesbaar handschrift leesbaar handschrift leesbaar handschrift leesbaar leesbaar handschrift leesbaar handschrift
handschrift
ook digitale teksten ook digitale teksten ook digitale teksten ook digitale teksten ook digitale teksten
ook digitale teksten
Structuur/samen- | losse woorden en een reeks van korte teksten met een | korte teksten met relatief lange teksten lange, complexe teksten

hang/lengte

eenvoudige op zichzelf
staande frasen en

eenvoudige frasen en
zinnen, eventueel

heldere structuur en
samenhang. De

een heldere
structuur en

met een heldere
structuur en samenhang

met een heldere
structuur en samenhang

Pagina 63 van 86




Al

A2

Bl (2.1-2.2)

Bl (2.3-2.4)

B2

Cl

zinnen

korte, enkelvoudige
zinnen, met nog
systematisch
basisfouten die het
begrip in de weg kunnen
staan

verbonden door simpele
voegwoorden tot korte en
eenvoudig
gestructureerde teksten

korte, enkelvoudige
zinnen, met nog
systematisch basisfouten
die het begrip over het
algemeen niet in de weg
staan

elementen zijn lineair
met elkaar verbonden

eenvoudig
gestructureerde
zinnen, met steeds
minder basisfouten

samenhang. De
elementen zijn
lineair met elkaar
verbonden

complexere zinnen,
waarbij nog fouten
tegen de
samenhang tussen
de zinnen
voorkomen

complexere zinnen,
waarbij fouten tegen de
samenhang tussen de
zinnen steeds minder
voorkomen

variatie in zinsstructuur

complexere zinnen,
waarbij fouten tegen de
samenhang tussen de
zinnen nauwelijks
voorkomen

Woordenschat/ta
alvariéteit

hoogfrequente woorden,
stereotiepe
formuleringen en
standaarduitdrukkingen

nog geregeld foutief
woordgebruik

frequente woorden,
stereotiepe formuleringen
en
standaarduitdrukkingen

nog geregeld foutief
woordgebruik

eerder frequente
woorden en
formuleringen

nog geregeld grote
fouten bij de
formulering van meer
complexe gedachten

eerder frequente
woorden en
formuleringen

een zekere mate
van adequaatheid
en variatie

nog geregeld grote
fouten bij de
formulering van
meer complexe
gedachten

ook minder frequente
woorden en
formuleringen

een toenemende mate
van adequaatheid en
variatie

algemeen hoge
trefzekerheid in
woordkeuze, al komen
enige verwarring en
onjuist woordgebruik
wel voor zonder de
communicatie in de weg
te staan

minder frequente
woorden en
formuleringen

een toenemende mate
van adequaatheid en
variatie

flexibel en doeltreffend
taalgebruik

incidentele kleine
vergissingen, maar
geen echte fouten in
woordkeuze

Tempol/vlotheid ()

aangepast aan het
teksttype/de
taalgebruikssituatie

aangepast aan het
teksttype/de
taalgebruikssituatie

aangepast aan het
teksttype/de
taalgebruikssituatie

aangepast aan het
teksttype/de
taalgebruikssituatie

aangepast aan het
teksttype/de
taalgebruikssituatie

aangepast aan het
teksttype/de
taalgebruikssituatie

Spelling
/interpunctie/lay-
out

nog systematisch
basisfouten die — over
het algemeen — het
begrip niet in de weg
staan

nog systematisch
basisfouten die — over
het algemeen — het
begrip niet in de weg
staan

In voldoende mate
correcte spelling,
interpunctie en lay-
out waardoor de tekst
over het algemeen te
begrijpen is

In voldoende mate
correcte spelling,
interpunctie en lay-
out waardoor de
tekst over het
algemeen te

redelijk correcte
spelling, interpunctie en
lay-out

correcte en consistente
spelling, interpunctie en
lay-out, die de
leesbaarheid bevorderen
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Al

A2

Bl (2.1-2.2)

Bl (2.3-2.4)

B2

Cl

begrijpen is

LEZEN

Onderwerp

voorspelbare, concrete,
eenvoudige
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

vertrouwde, alledaagse
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

vertrouwde, meestal
concrete, eenvoudige
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

vertrouwde , waar
aangewezen
concrete
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

een waaier van
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

met oog voor abstracte,
culturele, complexe en
delicate onderwerpen

een brede waaier van
onderwerpen die
aansluiten bij de
domeinen en rollen

met inbegrip van
abstracte, culturele,
complexe en delicate
onderwerpen

Taalgebruiks-
situatie

expliciet aangeboden
informatie

authentiek of semi-
authentiek

standaardregister

ook digitale teksten

waar nodig visueel
ondersteund

expliciet aangeboden
informatie

authentiek of semi-
authentiek

standaardregister

ook digitale teksten

waar nodig visueel
ondersteund

expliciet aangeboden
informatie

authentiek of semi-
authentiek

standaard register

ook digitale teksten

waar nodig visueel
ondersteund

occasioneel
impliciet
aangeboden
informatie

occasioneel
impliciet
aangegeven
betekenisrelaties

bij voorkeur
authentiek

occasionele
varianten op
standaardstijl en
standaardregister

ook digitale teksten

waar nodig visueel
ondersteund

ook impliciet
aangeboden informatie

occasioneel impliciet
aangegeven
betekenisrelaties

authentiek

diverse registers

ook digitale teksten

ook impliciet aangeboden
informatie

ook impliciet aangegeven
betekenisrelaties

authentiek

diverse registers

ook digitale teksten
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Al A2 Bl (2.1-2.2) Bl (2.3-2.4) B2 Cl
Structuur/samen- | zeer kort en zeer eerder kort en eenvoudig | korte teksten met een | korte en langere lange, meestal duidelijk | lange, complexe teksten
hang/lengte eenvoudig — frase per gestructureerd heldere structuur en teksten met een gestructureerde teksten
frase — gestructureerd of samenhang heldere structuur en
zeer korte, eenvoudige samenhang
teksten
ook impliciete ook impliciete
structurering structurering
Woordenschat/ hoogfrequente woorden, | frequente woorden, eerder frequente eerder frequente ook minder frequente minder frequente

taalvariéteit

stereotiepe
formuleringen en
standaarduitdrukkingen

stereotiepe formuleringen
en
standaarduitdrukkingen

woorden en
formuleringen

woorden en
formuleringen

een zekere mate
van variatie

woorden en
formuleringen

een toenemende mate
van variatie

woorden en
formuleringen

veel variatie

genuanceerd taalgebruik

Tempol/vlotheid

aangepast aan de
taaltaak/de
taalgebruikssituatie

aangepast aan de
taaltaak/de
taalgebruikssituatie

aangepast aan
taaltaak/taalgebruikss
ituatie

aangepast aan
taaltaak/taalgebruik
ssituatie

aangepast aan
taaltaak/taalgebruikssitu
atie

aangepast aan
taaltaak/taalgebruikssitua
tie
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Basiscompetenties (taaltaken)

R1 — Breakthrough

R1 - Waystage

R2 -2.1/2.2 - Threshold

R2 -2.3/2.4 - Threshold

R3 - Vantage

R4 - Effectiveness

Spreken/gesprekken voeren

informatie vragen en geven
in informatieve teksten
(BESCHRIJVEND)

informatie vragen en geven
in informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

informatie vragen en geven
in informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

informatie vragen en
geven in informatieve
teksten
(STRUCTUREREND)

informatie vragen en geven
in informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

informatie vragen en geven
in informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

informatie vragen en geven
in prescriptieve teksten
(STRUCTUREREND)

informatie vragen en
geven in prescriptieve
teksten
(STRUCTUREREND)

een instructie geven aan
een bekende taalgebruiker
(BESCHRIJVEND)

een instructie geven aan
een onbekende
taalgebruiker
(BESCHRIJVEND)

een instructie geven in
prescriptieve teksten
(STRUCTUREREND)

een instructie geven in
prescriptieve teksten
(STRUCTUREREND)

een instructie geven in
prescriptieve teksten
(STRUCTUREREND)

een instructie geven in
prescriptieve teksten
(STRUCTUREREND)

een uitnodiging, een
voorstel en een oproep
verwoorden en erop
reageren
(BESCHRIJVEND)

een uitnodiging, een voorstel
en een oproep verwoorden
en erop reageren
(BESCHRIJVEND)

zijn beleving (d.i. zijn
wensen, noden en
gevoelens) verwoorden en
vragen naar de beleving
van zijn gesprekspartner
(BESCHRIJVEND)

zijn beleving (d.i. zijn
wensen, noden en
gevoelens) verwoorden en
vragen naar de beleving van
zijn gesprekspartner
(BESCHRIJVEND)

zijn beleving (wensen,
noden en gevoelens)
verwoorden en vragen naar
de beleving van zijn
gesprekspartner in
informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

zijn beleving (wensen,
noden en gevoelens)
verwoorden en vragen
naar de beleving van zijn
gesprekspartner in
informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

zijn beleving (d.i. wensen,
noden en gevoelens)
verwoorden en vragen naar
de beleving van een
gesprekspartner
(STRUCTUREREND)

zijn beleving (d.i. zijn
wensen, noden en
gevoelens) verwoorden en
vragen naar de beleving
van een gesprekspartner
(STRUCTUREREND)

zijn beleving (wensen,
noden en gevoelens)
verwoorden en vragen naar
de beleving van zijn
gesprekspartner in
persuasieve teksten
(STRUCTUREREND)

zijn beleving (wensen,
noden en gevoelens)
verwoorden en vragen
naar de beleving van zijn
gesprekspartner in
persuasieve teksten
(STRUCTUREREND)
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een samenvatting geven van
informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

een samenvatting geven
van informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

een samenvatting geven van
informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

een samenvatting geven
van informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

een samenvatting geven van
narratieve teksten
(STRUCTUREREND)

een samenvatting geven
van narratieve teksten
(STRUCTUREREND)

een samenvatting geven van
narratieve teksten
(STRUCTUREREND)

een samenvatting geven
van narratieve en literaire
teksten
(STRUCTUREREND)

verslag uitbrengen over een
gebeurtenis of een situatie
in informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

verslag uitbrengen over
een gebeurtenis of een
situatie in informatieve
teksten
(STRUCTUREREND)

beschrijvingen en
presentaties geven met
uitgewerkte standpunten en
een passende conclusie
(BEOORDELEND)

beschrijvingen en
presentaties geven met
geintegreerde subthema’s,
uitgewerkte standpunten en
een passende conclusie
(BEOORDELEND)

verslag uitbrengen over een
gebeurtenis of een situatie in
narratieve teksten
(STRUCTUREREND)

verslag uitbrengen over
een gebeurtenis of een
situatie in narratieve
teksten
(STRUCTUREREND)

een probleem en een klacht
formuleren
(BESCHRIJVEND)

een probleem en een klacht
formuleren
(BESCHRIJVEND)

een mening of standpunt
verwoorden en vragen naar
de mening van een
gesprekspartner in
informatieve teksten
(BEOORDELEND)

een mening of standpunt
verwoorden en vragen naar
de mening van een
gesprekspartner in
informatieve teksten
(BEOORDELEND)

een afspraak maken en
afzeggen
(BESCHRIJVEND)

gericht op een bekende
taalgebruiker een mening of
een standpunt verwoorden
en vragen stellen naar diens
beleving in persuasieve
teksten (BEOORDELEND)

gericht op een bekende
taalgebruiker een mening
of een standpunt
verwoorden en vragen
stellen naar diens
beleving in persuasieve
teksten
(BEOORDELEND)

een mening of standpunt
verwoorden en vragen naar
de mening van een
gesprekspartner in
persuasieve teksten
(BEOORDELEND)

een mening of standpunt
verwoorden en vragen naar
de mening van een
gesprekspartner in
persuasieve teksten
(BEOORDELEND)

een werkelijke of verbeelde
gebeurtenis beschrijven
(STRUCTUREREND)

een werkelijke of
verbeelde gebeurtenis
beschrijven
(STRUCTUREREND)

een mening of standpunt
verwoorden en vragen naar
de mening van een
gesprekspartner bij
fragmenten van narratieve
en literaire teksten
(BEOORDELEND)

een verhaal vertellen

een verhaal vertellen

verhalen vertellen

verhalen vertellen
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R2 -2.3/2.4 - Threshold

R3 - Vantage

R4 - Effectiveness

[ (STRUCTUREREND)

[ (STRUCTUREREND)

| (STRUCTUREREND)

(STRUCTUREREND)

Luisteren

het globale onderwerp
bepalen in informatieve
teksten (BESCHRIJVEND)

het globale onderwerp
bepalen en de
gedachtegang volgen in
informatieve teksten
(BESCHRIJVEND)

het globale onderwerp
bepalen en de
gedachtegang volgen in
informatieve teksten
(BESCHRIJVEND)

het globale onderwerp
bepalen wanneer een
spreker zijn beleving (d.i.
wensen, noden, gevoelens)
verwoordt
(BESCHRIJVEND)

het globale onderwerp
bepalen en de
gedachtegang volgen in
narratieve teksten
(BESCHRIJVEND)

het globale onderwerp
bepalen en de
gedachtegang volgen in
narratieve teksten
(BESCHRIJVEND)

het globale onderwerp
bepalen in een klacht
(BESCHRIJVEND)

de hoofdgedachte
achterhalen in informatieve
teksten
(STRUCTUREREND)

de hoofdgedachte
achterhalen in
informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

de hoofdgedachte
achterhalen, de
gedachtegang volgen en
specifieke informatie zoeken
in informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

de hoofdgedachte
achterhalen, de
gedachtegang volgen en
specifieke informatie
selecteren in informatieve
teksten
(STRUCTUREREND)

relevante gegevens
selecteren uit informatieve
teksten (BESCHRIJVEND)

specifieke informatie zoeken
in informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

specifieke informatie
zoeken in informatieve
teksten
(STRUCTUREREND)

relevante gegevens
selecteren uit persuasieve
teksten (BESCHRIJVEND)

de hoofdgedachte
achterhalen, de
gedachtegang volgen en
specifieke informatie zoeken
in persuasieve teksten
(STRUCTUREREND)

de hoofdgedachte
achterhalen, de
gedachtegang volgen en
specifieke informatie
selecteren in persuasieve
teksten
(STRUCTUREREND)
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R1 - Waystage

R2 -2.1/2.2 - Threshold

R2 -2.3/2.4 - Threshold

R3 - Vantage

R4 - Effectiveness

de hoofdgedachte
achterhalen in narratieve
teksten
(STRUCTUREREND)

de hoofdgedachte
achterhalen in narratieve
teksten
(STRUCTUREREND)

de hoofdgedachte
achterhalen, de
gedachtegang volgen en
specifieke informatie zoeken
in narratieve teksten
(STRUCTUREREND)

de hoofdgedachte
achterhalen, de
gedachtegang volgen en
specifieke informatie
selecteren in fragmenten
van narratieve en literaire
teksten
(STRUCTUREREND)

alle gegevens begrijpen in
een eenvoudige instructie
(BESCHRIJVEND)

alle gegevens begrijpen in
prescriptieve teksten
(STRUCTUREREND)

alle gegevens begrijpen in
prescriptieve teksten
(STRUCTUREREND)

alle gegevens begrijpen in
prescriptieve teksten
(STRUCTUREREND)

alle gegevens begrijpen in
prescriptieve teksten
(STRUCTUREREND)

de informatie op
overzichtelijke en
persoonlijke wijze ordenen
in een uitnodiging en een
afspraak

de informatie overzichtelijk
ordenen in informatieve
teksten
(STRUCTUREREND)

interacties van derden
volgen in groepsdiscussies
of een debat
(STRUCTUREREND)

(STRUCTUREREND)
de informatie overzichtelijk
ordenen in prescriptieve
teksten
(STRUCTUREREND)
zich een mening vormen zich een mening vormen zich een mening vormen zich een mening vormen
over informatieve teksten over informatieve teksten | over informatieve teksten over informatieve teksten
(BEOORDELEND) (BEOORDELEND) (BEOORDELEND) (BEOORDELEND)
zich een mening vormen zich een mening vormen zich een mening vormen zich een mening vormen
over persuasieve teksten over persuasieve teksten over persuasieve teksten over narratieve en literaire
(BEOORDELEND) (BEOORDELEND) (BEOORDELEND) teksten (BEOORDELEND)
Schrijven

een formulier en een
document m.b.t. personalia
invullen (BESCHRIJVEND)

informatie vragen en geven
in informatieve teksten
(BESCHRIJVEND)

informatie vragen en geven
in informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

informatie vragen en
geven in informatieve
teksten
(STRUCTUREREND)

informatie vragen en geven
in informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

informatie vragen en geven
in informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

informatie vragen en geven
in persuasieve teksten
(STRUCTUREREND)

informatie vragen en
geven in persuasieve
teksten
(STRUCTUREREND)

informatie vragen en geven
in persuasieve teksten
(STRUCTUREREND)

een instructie geven

een instructie geven
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(STRUCTUREREND) (STRUCTUREREND)
een korte informatieve tekst | een beschrijving geven een verslag schrijven over een verslag schrijven over | een informatieve tekst een uitvoerig verslag
schrijven (BESCHRIJVEND) uitgevoerde uitgevoerde schrijven schrijven
(BESCHRIJVEND) werkzaamheden, een werkzaamheden, een (STRUCTUREREND) (STRUCTUREREND)

situatie en een gebeurtenis
(STRUCTUREREND)

situatie en een
gebeurtenis
(STRUCTUREREND)

uit schriftelijke informatie
eenvoudige, concrete
gegevens noteren
(STRUCTUREREND)

voor zichzelf aantekeningen
maken ter voorbereiding van

een gesprek
(STRUCTUREREND)

een samenvatting schrijven
van informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

een samenvatting
schrijven van informatieve
teksten
(STRUCTUREREND)

voor zichzelf notities nemen
(STRUCTUREREND)

voor zichzelf notities nemen
(STRUCTUREREND)

uit mondelinge informatie
eenvoudige, concrete

voor zichzelf een boodschap

noteren (BESCHRIJVEND)

een samenvatting schrijven
van persuasieve teksten

een samenvatting
schrijven van persuasieve

een samenvatting schrijven
van persuasieve teksten

uiteenzettingen schrijven
(BEOORDELEND)

gegevens noteren (STRUCTUREREND) teksten (STRUCTUREREND)
(STRUCTUREREND) (STRUCTUREREND)
zijn beleving (wensen, zijn beleving (wensen,
noden en gevoelens) noden en gevoelens)
formuleren en een bekende | formuleren en een
taalgebruiker naar diens bekende taalgebruiker
beleving vragen bij een naar diens beleving
klacht, in een persoonlijke vragen bij een klacht, in
en in een zakelijke brief een persoonlijke en in een
(STRUCTUREREND) zakelijke brief
(STRUCTUREREND)
een werkelijke of verbeelde een werkelijke of werkelijke of verbeelde uitgewerkte beschrijvingen
gebeurtenis beschrijven verbeelde gebeurtenis gebeurtenissen en en fantasierijke teksten
(STRUCTUREREND) beschrijven ervaringen als verhaal schrijven
(STRUCTUREREND) beschrijven (STRUCTUREREND)
(STRUCTUREREND)
een mening en een een mening en een een mening en een een mening en een
standpunt weergeven in standpunt weergeven in standpunt weergeven en standpunt weergeven en
persuasieve teksten persuasieve teksten erom vragen in persuasieve | erom vragen in
(BEOORDELEND) (BEOORDELEND) teksten (BEOORDELEND) persuasieve teksten
(BEOORDELEND)
Lezen

de informatie herkennen in
belangrijke formulieren,
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R1 - Waystage

R2 -2.1/2.2 - Threshold

R2 -2.3/2.4 - Threshold

R3 - Vantage

R4 - Effectiveness

documenten en alledaagse
papieren
(BESCHRIJVEND)

relevante gegevens
selecteren uit informatieve
teksten (BESCHRIJVEND)

relevante gegevens
selecteren uit informatieve
teksten (BESCHRIJVEND)

de hoofdgedachte
achterhalen in
informatieve teksten
(BESCHRIJVEND)

de hoofdgedachte
achterhalen, de
gedachtegang volgen en
specifieke informatie zoeken
in informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

de hoofdgedachte
achterhalen, de
gedachtegang volgen en
specifieke informatie
zoeken in informatieve
teksten
(STRUCTUREREND)

relevante gegevens
selecteren uit narratieve
teksten (BESCHRIJVEND)

de hoofdgedachte
achterhalen, de
gedachtegang volgen en
specifieke informatie zoeken
in prescriptieve teksten
(STRUCTUREREND)

de hoofdgedachte
achterhalen, de
gedachtegang volgen en
specifieke informatie
zoeken in prescriptieve
teksten
(STRUCTUREREND)

de hoofdgedachte
achterhalen in narratieve
teksten
(STRUCTUREREND)

de hoofdgedachte
achterhalen in narratieve
teksten
(STRUCTUREREND)

de hoofdgedachte
achterhalen, de
gedachtegang volgen en
specifieke informatie zoeken
in narratieve of literaire
teksten
(STRUCTUREREND)

specifieke informatie zoeken
in informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

specifieke informatie
zoeken in informatieve
teksten
(STRUCTUREREND)

specifieke informatie zoeken
in prescriptieve teksten
(STRUCTUREREND)

specifieke informatie
zoeken in prescriptieve
teksten
(STRUCTUREREND)

alle gegevens begrijpen in
een eenvoudige instructie
(BESCHRIJVEND)

alle gegevens begrijpen in
informatieve teksten
(BESCHRIJVEND)

alle gegevens begrijpen in
informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

alle gegevens begrijpen in
informatieve teksten
(STRUCTUREREND)

alle gegevens begrijpen in
prescriptieve teksten
(STRUCTUREREND)

alle gegevens begrijpen in
prescriptieve teksten
(STRUCTUREREND)

alle gegevens begrijpen in
prescriptieve teksten
(BESCHRIJVEND)

alle gegevens begrijpen in
persuasieve teksten
(STRUCTUREREND)

alle gegevens begrijpen in
persuasieve teksten
(STRUCTUREREND)

alle gegevens begrijpen in
persuasieve teksten
(STRUCTUREREND)

de informatie overzichtelijk

de informatie overzichtelijk
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R3 - Vantage

R4 - Effectiveness

ordenen in persuasieve
teksten
(STRUCTUREREND)

ordenen in informatieve
teksten
(STRUCTUREREND)

de informatie overzichtelijk
ordenen in persuasieve
teksten
(STRUCTUREREND)

zich een mening vormen
over informatieve teksten
(BEOORDELEND)

zich een mening vormen
over informatieve teksten
(BEOORDELEND)

zich een mening vormen
over informatieve teksten
(BEOORDELEND)

zich een mening vormen
over persuasieve teksten
(BEOORDELEND)

zich een mening vormen
over persuasieve teksten
(BEOORDELEND)

zich een mening vormen
over persuasieve teksten
(BEOORDELEND)

zich een mening vormen
over narratieve en literaire
teksten (BEOORDELEND)
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Kennis

Al |

A2

B1 (2.1-2.2)

Bl (2.3-2.4)

B2

C1

In functie van de voorbereiding, de uitvoering en de controle van de taaltaak

Woordenschat beschikt de cursist beschikt de cursist beschikt de cursist beschikt de cursist beschikt de cursist beschikt de cursist
over een elementaire over een beperkt over voldoende over ruim voldoende over een grote over een breed
woordenschat van repertoire aan woorden om zich, met | woorden om zich, met | woordenschat voor repertoire aan
geisoleerde woorden woorden om te enige omhaal van enige omhaal van zaken die verband woorden
en frasen voorzien in concrete woorden, te uiten woorden, te uiten houden met zijn
o om elementaire alledaagse behoeften interessegebied, beschikt de cursist

communicatie- vakgebied en de over een breed
behoeften tot beschikt de cursist meeste algemene repertoire aan
uiting te brengen over voldoende onderwerpen idiomatische
o om primaire woorden uitdrukkingen
levensbehoeften
te vervullen
o om alledaagse o om elementaire
handelingen uit te communicatie-
voeren die behoeften tot
betrekking uiting te brengen
hebben op o om primaire
vertrouwde levensbehoeften
situaties en te vervullen
onderwerpen o om alledaagse
handelingen uit te
voeren die
betrekking
hebben op
vertrouwde
situaties en
onderwerpen

Grammatica heeft de cursist kennis | heeft de cursist kennis | heeft de cursist inzicht | heeft de cursist over heeft de cursist een heeft de cursist inzicht
van eenvoudige van eenvoudige in veelgebruikte het algemeen een goed grammaticaal in alle aspecten van
grammaticale grammaticale routines en patronen goed grammaticaal inzicht de grammatica
constructies en constructies en die bekend zijn van inzicht, maar met
zinspatronen in een zinspatronen meer voorspelbare merkbare invloed
geleerd repertoire situaties vanuit de moedertaal

Fonologie weet de cursist dat weet de cursist dat weet de cursist dat weet de cursist dat weet de cursist dat weet de cursist dat

(spreken, klemtoon en intonatie | klemtoon en intonatie | klemtoon en intonatie | klemtoon en intonatie | klemtoon en intonatie | klemtoon en intonatie

luisteren) dragers zijn van dragers zijn van dragers zijn van dragers zijn van dragers zijn van dragers zijn van
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C1

betekenis

betekenis

betekenis

betekenis

betekenisnuances

betekenisnuances

Orthografie
(schrijven, lezen)

beschikt de cursist
over een elementaire
kennis van spelling,
leestekengebruik en
lay-out

beschikt de cursist
over een elementaire
kennis van spelling,
leestekengebruik en
lay-out

beschikt de cursist
over bijna voldoende
kennis van spelling,
leestekengebruik en
lay-out

beschikt de cursist
over voldoende kennis
van spelling,
leestekengebruik en
lay-out

beschikt de cursist
over een goede
kennis van
standaardconventies
voor lay-out en alinea-
indeling en van
spelling en
leestekengebruik

beschikt de cursist
over een grondige
kennis van
standaardconventies
voor lay-out en alinea-
indeling, van spelling
en leestekengebruik

Sociolinguistische
trefzekerheid

heeft de cursist een
elementaire kennis
van alledaagse
beleefdheidsvormen

heeft de cursist een
elementaire kennis
van zeer eenvoudige
gangbare
uitdrukkingen en
routines

heeft de cursist een
elementaire kennis
van alledaagse
beleefdheidsvormen

heeft de cursist een
elementaire kennis
van eenvoudige
gangbare
uitdrukkingen en
routines

heeft de cursist een
praktische kennis van
de belangrijkste
beleefdheids-
conventies

heeft de cursist een
praktische kennis van
beleefdheids-
conventies

heeft de cursist een
gevorderde kennis
van een formeel en
informeel register,
afhankelijk van de
situatie van de
betrokkenen

heeft de cursist kennis
van een breed scala
van idiomatische
uitdrukkingen

heeft de cursist een
gevorderde kennis
van register-
veranderingen

Thematische
ontwikkeling

heeft de cursist inzicht
in een opsomming van
punten

heeft de cursist inzicht
in een opsomming van
punten

heeft de cursist inzicht
in een lineaire
opeenvolging van
punten

heeft de cursist inzicht
in een lineaire
opeenvolging van
punten

heeft de cursist inzicht
in hoofdpunten en
nevenpunten, in
relevante aanvullende
punten en
voorbeelden

heeft de cursist inzicht
in (sub)thema’s,
standpunten en
conclusies
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Bl (2.3-2.4)

B2

C1

Coherentie en
cohesie

heeft de cursist kennis
van heel elementaire
lineaire
verbindingswoorden

heeft de cursist kennis
van eenvoudige
verbindingswoorden

heeft de cursist kennis
van de meest
voorkomende
verbindingswoorden
bij een verhaal of een
beschrijving als een
eenvoudige
opsomming van
punten

heeft de cursist een
elementaire kennis
van een beperkt
aantal cohesie
bevorderende
elementen

heeft de cursist inzicht
in het verbinden van
kortere, op zichzelf
staande eenvoudige
elementen tot een
samenhangende
lineaire opeenvolging
van punten

heeft de cursist een
elementaire kennis
van een beperkt
aantal cohesie
bevorderende
elementen

heeft de cursist inzicht
in het verbinden van
elementen tot een
samenhangende
lineaire opeenvolging
van punten

heeft de cursist kennis
van een groot aantal
verbindingswoorden
en van een beperkt
aantal cohesie
bevorderende
elementen

heeft de cursist inzicht
in cohesie en
coherentie

heeft de cursist een
groot inzicht in
ordeningspatronen en
cohesie bevorderende
elementen
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Strategieén

Al

A2

Bl (2.1-2.2)

B1(2.3-2.4)

B2

Cl

Leerstrategieén

In functie van de voorbereiding, de uitvoering en de controle van de taaltaak kan de cursist

»  Zijn spreekdoel,

luisterdoel, schrijfdoel
en leesdoel bepalen en
zijn spreekgedrag,
luistergedrag,
schrijfgedrag en
leesgedrag erop
afstemmen

geleerde frasen
uitbreiden door hun
elementen tot iets
anders te combineren
goed ingestudeerde en
geleerde eenvoudige
frasen aanpassen aan
bepaalde
omstandigheden door
beperkte lexicale
substitutie

de tekstsoort
herkennen i.f.v. een
gepaste interpretatie
en reactie

hulp inroepen om
zaken op te zoeken of
bronnen te vinden in
de doeltaal

»  Zijn spreekdoel,

luisterdoel, schrijfdoel
en leesdoel bepalen en
zijn spreekgedrag,
luistergedrag,
schrijfgedrag en
leesgedrag erop
afstemmen

geleerde frasen
uitbreiden door hun
elementen tot iets
anders te combineren
goed ingestudeerde en
geleerde eenvoudige
frasen aanpassen aan
bepaalde
omstandigheden door
beperkte lexicale
substitutie

de tekstsoort
herkennen i.f.v. een
gepaste interpretatie en
reactie

hulp inroepen om
zaken op te zoeken of
bronnen te vinden in de
doeltaal

»  Zijn spreekdoel,

luisterdoel, schrijfdoel
en leesdoel bepalen en
zijn spreekgedrag,
luistergedrag,
schrijfgedrag en
leesgedrag erop
afstemmen

kleine stukjes
informatie uit meerdere
bronnen samenvoegen
en samenvatten
nieuwe combinaties en
uitdrukkingen
instuderen en
uitproberen en
terugkoppeling vragen
hypothesen formuleren
over de inhoud en
bedoeling van de tekst
aan een
Nederlandstalige
taalgebruiker met
behulp van een
beschikbaar repertoire
vragen de tekst te
verbeteren met het oog

op

»  Zijn spreekdoel,

luisterdoel, schrijfdoel
en leesdoel bepalen en
zijn spreekgedrag,
luistergedrag,
schrijfgedrag en
leesgedrag erop
afstemmen

kleine stukjes
informatie uit meerdere
bronnen samenvoegen
en samenvatten
nieuwe combinaties en
uitdrukkingen
instuderen en
uitproberen en
terugkoppeling vragen
hypothesen formuleren
over de inhoud en
bedoeling van de tekst
aan een
Nederlandstalige
taalgebruiker met
behulp van een
beschikbaar repertoire
vragen de tekst te
verbeteren met het oog

op

»  Zijn spreekdoel,

luisterdoel, schrijfdoel
of leesdoel bepalen en
zijn spreekgedrag,
luistergedrag,
schrijfgedrag en
leesgedrag erop
afstemmen

bronnen in de doeltaal
raadplegen

»  Zijn spreekdoel,
luisterdoel, schrijfdoel
of leesdoel bepalen
en zijn spreekgedrag,
luistergedrag,
schrijfgedrag en
leesgedrag erop
afstemmen

» onderliggende
opvattingen
onderkennen

» andere bronnen in de
doeltaal raadplegen
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>

competentieverhoging
zaken opzoeken of
bronnen vinden in de
doeltaal

>

competentieverhoging
zaken opzoeken of
bronnen vinden in de
doeltaal

In functie van de voorbereiding, de uitvoering en de controle van de taaltaak kan de cursist

>

reflecteren op taal en
taalgebruik

zZijn leergedrag en
leerresultaat
inschatten, erop
reflecteren en zijn
leergedrag bijstellen

>

>

reflecteren op taal en
taalgebruik

zZijn leergedrag en
leerresultaat
inschatten, erop
reflecteren en zijn
leergedrag bijstellen

>

>

reflecteren op taal en
taalgebruik

zZijn leergedrag en
leerresultaat
inschatten, erop
reflecteren en zijn
leergedrag bijstellen

>

>

reflecteren op taal en
taalgebruik

zZijn leergedrag en
leerresultaat
inschatten, erop
reflecteren en zijn
leergedrag bijstellen

reflecteren op taal en
taalgebruik

reflecteren op zijn talige
mogelijkheden
reflecteren op het
bereik van de
ondersteunende kennis
reflecteren op de
noodzakelijke
remediéring
(foutenanalyse en
foutencorrectie)
reflecteren op het
bijsturen van het eigen
leerproces

reflecteren op
schrijfproces en
schrijfproduct, o.m.
door inhoud, structuur
en formulering te
reviseren

reflecteren op taal en
taalgebruik, met
inzicht in de
eigenheid van
geschreven en
gesproken taal
reflecteren op het
bereik van de
ondersteunende
kennis

reflecteren op zijn
talige mogelijkheden
reflecteren op de
noodzakelijke
remediéring
(foutenanalyse en
foutencorrectie)
reflecteren op het
bijsturen van het
eigen leerproces
reflecteren op
schrijfproces en
schrijfproduct, o.m.
door inhoud, structuur
en formulering te
reviseren

Communicatiestrategieén

In functie van de voorbereiding, de uitvoering en de controle van de taaltaak kan de cursist

Productiestrategieén — planning

>

een geschikte set
frasen uit zijn repertoire
oproepen en instuderen

>

doorgronden hoe hij de
hoofdpunten die hij wil
overbrengen het beste

>

nieuwe combinaties en
uitdrukkingen
instuderen en

» plannen wat er moet

worden gezegd en met
welke middelen dat

plannen wat er moet
worden gezegd en
met welke middelen
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kan communiceren,
gebruikmakend van alle
bronnen die
beschikbaar zijn en de
boodschap beperkend
tot wat hij zich kan
herinneren of kan
uitdrukken

uitproberen, en
feedback vragen

moet worden gezegd,
rekening houdend met
het effect op de
ontvanger(s)

dat moet worden
gezegd, rekening
houdend met het
effect op de
ontvanger(s)

Productiestrategieén — compensatie

» aangeven wat hij
bedoelt door het aan te
wijzen

» een onjuist woord uit
zijn repertoire
gebruiken en de
betekenis
verduidelijken met
gebaren

een woord uit de
moedertaal
‘verbuitenlandsen’ en
om bevestiging vragen.
een eenvoudig woord
gebruiken waarvan de
betekenis lijkt op het
begrip dat hij wil
overbrengen, en vraagt
daarbij om ‘correctie’

een eenvoudig woord
gebruiken waarvan de
betekenis lijkt op het
begrip dat hij wil
overbrengen, en vraagt
daarbij om ‘correctie’
betekenis overbrengen
door een woord met
vergelijkbare betekenis
te kwalificeren

de kenmerken van iets
concreets omschrijven
waarvoor hij zich het
juiste woord niet kan
herinneren

met uitweidingen en
parafrases hiaten in
woordenschat en
structuur opvullen

met uitweidingen en
parafrases hiaten in
woordenschat en
structuur opvullen

Productiestrategieén — monitoring en herstel

» aandacht hebben voor
niet-verbaal gedrag

opnieuw beginnen met
een andere tactiek
wanneer de
communicatie mislukt
om bevestiging vragen
dat een gebruikte vorm
correct is

om bevestiging vragen
dat een gebruikte vorm
correct is

vergissingen met tijden
of uitdrukkingen, die tot
misverstanden leiden,
corrigeren mits de
gesprekspartner
aangeeft dat er een
probleem is

vergissingen en fouten
corrigeren zodra hij
zich ervan bewust is of
als ze tot onbegrip en
misverstanden leiden
notitie nemen van
‘veelgemaakte fouten’
en bewust opletten of
hij ze maakt

zich bij een
moeilijkheid
hernemen en
herformuleren wat hij
wil zeggen zonder de
stroom van
gesproken woord
volledig te
onderbreken

Receptiestrategieén —identificeren van aanwijzingen en afleiden van interpretaties (mondeling en schriftelijk)
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» gebruik maken van

ondersteunend visueel

materiaal

gebruik maken van
ondersteunend visueel
materiaal

zijn begrip van de
algemene betekenis
van korte teksten over
alledaagse
onderwerpen van
concrete aard
gebruiken om de
vermoedelijke
betekenis van
onbekende woorden af
te leiden uit de context

niet-vertrouwde
woorden over
onderwerpen met
betrekking tot het eigen
vak- en
interessegebied
herkennen aan de
context

de betekenis van
toevallig onbekende
woorden extrapoleren
uit de context en de
betekenis van zinnen
deduceren, mits het
besproken onderwerp
vertrouwd is

> niet-vertrouwde

woorden over
onderwerpen met
betrekking tot het eigen
vak- en
interessegebied
herkennen aan de
context

de betekenis van
toevallig onbekende
woorden extrapoleren
uit de context en de
betekenis van zinnen
deduceren, mits het
besproken onderwerp
vertrouwd is

» gebruikmaken van

uiteenlopende
strategieén om tot
begrip te komen,
waaronder het luisteren
naar hoofdpunten en
het controleren van het
eigen inzicht aan de
hand van contextuele
aanwijzingen

» vaardig zijn in het
gebruik van
contextuele,
grammaticale en
lexicale aanwijzingen
om daaruit
houdingen,
stemmingen en
intenties af te leiden
en te anticiperen op
het vervolg

Interactiestrategieén - het woord nemen (de beurt nemen)

» om aandacht vragen
» eenvoudige technieken

toepassen om een kort
gesprek te beginnen,
gaande te houden of te
beéindigen

een eenvoudig
rechtstreeks gesprek
beginnen, gaande
houden en beéindigen
aandacht hebben voor
niet-verbaal gedrag

>

een eenvoudig
rechtstreeks gesprek
beginnen, gaande
houden en beéindigen
over onderwerpen die
vertrouwd of van
persoonlijk belang zijn

een eenvoudig
rechtstreeks gesprek
beginnen, gaande
houden en beéindigen
over onderwerpen die
vertrouwd of van
persoonlijk belang zijn
ingrijpen in een
discussie over een
vertrouwd onderwerp
en de juiste frase
gebruiken om aan het
woord te komen

op toepasselijke wijze
ingrijpen in een
discussie en daarvoor
de juiste taal gebruiken
op gepaste wijze een
gesprek beginnen,
onderhouden en
beéindigen, en daarbij
doeltreffend beurten
nemen

een gesprek beginnen,
op de juiste
ogenblikken zijn beurt
nemen en de
conversatie beéindigen
wanneer dat nodig is,
zZij het niet altijd op
elegante wijze
standaardzinnen
gebruiken om tijd te
winnen en de beurt te

» een toepasselijke
frase kiezen uit een
paraat scala van
gespreksfuncties om
zijn opmerkingen zo
in te leiden dat de
aandacht van de
toehoorders wordt
getrokken, of om tijd
te winnen en de
aandacht vast te
houden tijdens het
nadenken
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behouden tijdens het
zoeken naar woorden

Interactiestrategieén — sam

enwerking

» aangeven wanneer hij
het gesprek kan volgen

» gedeeltelijk herhalen

wat iemand anders
heeft gezegd om
wederzijds begrip te
bevestigen en te
helpen de ontwikkeling
van ideeén op koers te
houden

anderen uitnodigen aan
de discussie deel te
nemen

> een elementair
taalrepertoire en
strategieén benutten
om een gesprek of
discussie gaande te
houden

» samenvatten op welk
punt een discussie is
beland en zo helpen
het gesprek te
focussen

uitspraken en
gevolgtrekkingen van
feedback of opvolging
voorzien en daarmee
de ontwikkeling van de
discussie helpen
discussies over
vertrouwde
onderwerpen op gang
helpen en houden door
te bevestigen dat iets
begrepen is, anderen
uit te nodigen het
woord te nemen,
enzovoort

» eigen bijdragen
vaardig in verband
brengen met die van
andere sprekers

Interactiestrategieén — vragen om opheldering

» zeggen dat hij iets niet
heeft kunnen volgen

» heel eenvoudig om
herhaling vragen
wanneer hij iets niet
begrijpt

» met standaardzinnen
om opheldering vragen
over sleutelwoorden of
-frasen die niet zijn
begrepen

anderen vragen te
verhelderen of uit te
werken wat zij zojuist
gezegd hebben

» anderen vragen te
verhelderen of uit te
werken wat zij zojuist
gezegd hebben

vervolgvragen stellen
om te controleren of hij
heeft begrepen wat een
spreker wilde zeggen
en om opheldering te
krijgen over punten van
dubbelzinnigheid

» vervolgvragen stellen
om te controleren of
hij heeft begrepen wat
een spreker wilde
zeggen en om
opheldering te krijgen
over punten van
dubbelzinnigheid
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Attitudes*

R1 (Breakthrough en Waystage)

R2 (Threshold)

R3 (Vantage)

R4 (Effectiveness)

* De cursist is bereid

» zich te concentreren op de
taaltaak

» te luisteren, te lezen, te spreken,
gesprekken te voeren en te
schrijven

» correctheid in de formulering na
te streven

» zichin te leven in socioculturele
diversiteit

* De cursist is bereid

> zich te concentreren op de
taaltaak

> te luisteren, te lezen, te spreken,
gesprekken te voeren en te
schrijven

» correctheid in de formulering na
te streven

» zich in te leven in socioculturele
diversiteit

* De cursist is bereid

» zich te concentreren op de
taaltaak

» te luisteren, te lezen, te spreken,
gesprekken te voeren en te
schrijven

» correctheid in de formulering en
vormgeving na te streven

» zichin te leven in socioculturele
diversiteit

» autonoom de eigen
taalbeheersing volgens eigen
behoeften te verruimen

» variatie en diversiteit in
taalgebruik na te streven

* De cursist is bereid

» zich te concentreren op de
taaltaak

» te luisteren, te lezen, te spreken,
gesprekken te voeren en te
schrijven

» maximale correctheid in de
formulering en vormgeving na te
streven

» zichin te leven in socioculturele
diversiteit

» autonoom de eigen
taalbeheersing volgens eigen
behoeften te verruimen

» variatie en diversiteit in
taalgebruik na te streven

» zich open te stellen voor
esthetische beleving
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Situering van de module in de opleiding

R1 (Breakthrough en Waystage)

R2 (Threshold)

R3 (Vantage)

R4 (Effectiveness)

In de module ‘NT2 Breakthrough
persoonlijk’ ligt de focus op het
persoonlijke domein. De taaltaken
spelen in op tenminste 2 rollen uit
het persoonlijke domein die voor de
cursist relevant zijn.

In deze module leert de cursist
vertrouwde dagelijkse uitdrukkingen
en basiszinnen, gericht op de
bevrediging van concrete behoeften,
begrijpen en gebruiken. Hij kan
zichzelf aan anderen voorstellen en
kan vragen stellen en beantwoorden
over persoonlijke gegevens. Hij kan
op een simpele wijze reageren,
aangenomen dat de andere persoon
langzaam en duidelijk praat en
bereid is om te helpen.

In de module ‘NT2 Breakthrough
publiek’ ligt de focus op het publieke
domein. De taaltaken spelen in op
tenminste 2 rollen uit het publieke
domein die voor de cursist relevant
zijn.

In deze module leert de cursist
vertrouwde dagelijkse uitdrukkingen
en basiszinnen, gericht op de
bevrediging van concrete behoeften,
begrijpen en gebruiken. Hij kan
zichzelf aan anderen voorstellen en
kan vragen stellen en beantwoorden

In de module “NT2-Threshold 1
Mondeling persoonlijk” ligt de focus
op de mondelinge vaardigheden en
op het persoonlijke domein. De
taaltaken spelen in op ten minste 2
rollen uit het persoonlijke domein die
voor de cursist relevant zijn.

In deze module leert de cursist de
belangrijkste punten begrijpen uit
duidelijke informatieve, prescriptieve
en persuasieve standaardteksten
over vertrouwde zaken die
regelmatig voorkomen. Hij kan zich
uit de slag trekken in de meeste
situaties waarin Nederlands wordt
gebruikt. Hij kan een eenvoudige en
samenhangende tekst produceren
over onderwerpen die vertrouwd zijn
of die voor hem van belang zijn. Hij
kan zich een mening vormen over
dingen die hij hoort en zijn standpunt
mondeling verwoorden.

In de module “NT2-Threshold 1
Schriftelijk persoonlijk”ligt de focus
op de schriftelijke vaardigheden en
op het persoonlijke domein. De
taaltaken spelen in op ten minste 2
rollen uit het persoonlijke domein die
voor de cursist relevant zijn.

In deze module leert de cursist de
belangrijkste punten begrijpen uit
duidelijke informatieve, prescriptieve
en persuasieve standaardteksten
over vertrouwde zaken die

In de module “NT2 Vantage
Mondeling” ligt de focus op de
mondelinge vaardigheden. De
taaltaken spelen in op tenminste 2
domeinen. In elk domein worden
minimaal twee rollen aangebracht die
voor de cursist relevant zijn en die
verschillend zijn van de rollen uit het
andere domein.

In deze module leert de cursist de
hoofdgedachte van een ingewikkelde
tekst begrijpen, zowel over concrete
als over abstracte onderwerpen, met
inbegrip van technische
besprekingen in het eigen vakgebied.
Hij kan zo vloeiend en spontaan
reageren dat een normale
uitwisseling met moedertaalsprekers
mogelijk is zonder dat dit voor een
van de partijen inspanning met zich
meebrengt. Hij kan duidelijke,
gedetailleerde tekst produceren over
een breed scala van onderwerpen en
een standpunt over een actuele
kwestie uiteenzetten en daarbij
ingaan op de voor- en nadelen van
diverse opties.

In de module “NT2 Vantage
Schriftelijk” ligt de focus op de

In de module “NT2 Effectiveness
Mondeling" ligt de focus op de
mondelinge vaardigheden. De
taaltaken spelen in op tenminste 2
domeinen. In elk domein worden
minimaal twee rollen aangebracht die
voor de cursist relevant zijn en die
verschillend zijn van de rollen uit het
andere domein.

In deze module leert de cursist een
uitgebreid scala van veeleisende,
lange teksten begrijpen en de
impliciete betekenis herkennen. Hij
kan zich vloeiend en spontaan
uitdrukken zonder daarvoor
aantoonbaar naar uitdrukkingen te
moeten zoeken en hij kan flexibel en
effectief met taal omgaan. Hij kan
een duidelijke, goed gestructureerde
en gedetailleerde tekst over
complexe onderwerpen produceren
en daarbij gebruik maken van
ordeningspatronen en cohesie
bevorderende elementen.

In de module “NT2 Effectiveness
Schriftelijk” ligt de focus op de
schriftelijke vaardigheden. De
taaltaken spelen in op tenminste 2
domeinen. In elk domein worden
minimaal twee rollen aangebracht die
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R1 (Breakthrough en Waystage)

R2 (Threshold)

R3 (Vantage)

R4 (Effectiveness)

over persoonlijke gegevens. Hij kan
op een simpele wijze reageren,
aangenomen dat de andere persoon
langzaam en duidelijk praat en
bereid is om te helpen.

In de module ‘NT2 Waystage
mondeling' ligt de focus op de
mondelinge vaardigheden. De
taaltaken spelen in op tenminste 2
domeinen. In elk domein worden
minimaal twee rollen aangebracht die
voor de cursist relevant zijn en die
verschillend zijn van de rollen uit het
andere domein.

In deze module leert de cursist
zinnen en regelmatig voorkomende
uitdrukkingen begrijpen die verband
hebben met zaken van direct belang
en met de onmiddellijke omgeving.
Hij kan communiceren in simpele en
alledaagse taken die een eenvoudige
en directe uitwisseling over
vertrouwde en alledaagse kwesties
vereisen. Hij kan in eenvoudige
bewoordingen aspecten van de
eigen achtergrond, de onmiddellijke
omgeving en de eigen directe
behoeften beschrijven.

In de module ‘NT2 Waystage
schriftelijk’ ligt de focus op de
schriftelijke vaardigheden. De
taaltaken spelen in op tenminste 2
domeinen. In elk domein worden

regelmatig voorkomen. Hij kan zich
uit de slag trekken in de meeste
situaties waarin Nederlands wordt
gebruikt. Hij kan een eenvoudige en
samenhangende tekst produceren
over onderwerpen die vertrouwd zijn
of die voor hem van belang zijn. Hij
kan zich een mening vormen over
dingen die hij leest en zijn standpunt
schriftelijk verwoorden.

In de module “NT2-Threshold 2
mondeling publiek” ligt de focus op
de mondelinge vaardigheden en op
het publieke domein. De taaltaken
spelen in op ten minste 2 rollen uit
het publieke domein die voor de
cursist relevant zijn.

In deze module leert de cursist de
belangrijkste punten begrijpen uit
duidelijke informatieve, prescriptieve
en persuasieve standaardteksten
over vertrouwde zaken die
regelmatig voorkomen. Hij kan zich
uit de slag trekken in de meeste
situaties waarin Nederlands wordt
gebruikt. Hij kan een eenvoudige en
samenhangende tekst produceren
over onderwerpen die vertrouwd zijn
of die voor hem van belang zijn. Hij
kan zich een mening vormen over
dingen die hij hoort en zijn standpunt
mondeling verwoorden.

In de module “NT2-Threshold 2
schriftelijk publiek” ligt de focus op de
schriftelijke vaardigheden en op het
publieke domein. De taaltaken
spelen in op ten minste 2 rollen uit
het publieke domein die voor de
cursist relevant zijn.

schriftelijke vaardigheden. De
taaltaken spelen in op tenminste 2
domeinen. In elk domein worden
minimaal twee rollen aangebracht die
voor de cursist relevant zijn en die
verschillend zijn van de rollen uit het
andere domein.

In deze module leert de cursist de
hoofdgedachte van een ingewikkelde
tekst begrijpen, zowel over concrete
als over abstracte onderwerpen, met
inbegrip van technische
besprekingen in het eigen vakgebied.
Hij kan duidelijke, gedetailleerde
tekst produceren over een breed
scala van onderwerpen en een
standpunt over een actuele kwestie
uiteenzetten en daarbij ingaan op de
voor- en nadelen van diverse opties.

voor de cursist relevant zijn en die
verschillend zijn van de rollen uit het
andere domein.

In deze module leert de cursist een
uitgebreid scala van veeleisende,
lange teksten begrijpen en de
impliciete betekenis herkennen. Hij
kan zich vlot schriftelijk uitdrukken
zonder daarvoor lang naar
uitdrukkingen te moeten zoeken en
hij kan flexibel en effectief met taal
omgaan. Hij kan een duidelijke, goed
gestructureerde en gedetailleerde
tekst over complexe onderwerpen
produceren en daarbij gebruik maken
van ordeningspatronen en cohesie
bevorderende elementen.
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R1 (Breakthrough en Waystage)

R2 (Threshold)

R3 (Vantage)

R4 (Effectiveness)

minimaal twee rollen aangebracht die
voor de cursist relevant zijn en die
verschillend zijn van de rollen uit het
andere domein.

In deze module leert de cursist
zinnen en regelmatig voorkomende
uitdrukkingen begrijpen die verband
hebben met zaken van direct belang
en met de onmiddellijke omgeving.
Hij kan communiceren in simpele en
alledaagse taken die een eenvoudige
en directe uitwisseling over
vertrouwde en alledaagse kwesties
vereisen. Hij kan in eenvoudige
bewoordingen aspecten van de
eigen achtergrond, de onmiddellijke
omgeving en kwesties op het gebied
van directe behoeften beschrijven.

In deze module leert de cursist de
belangrijkste punten begrijpen uit
duidelijke informatieve, prescriptieve
en persuasieve standaardteksten
over vertrouwde zaken die
regelmatig voorkomen. Hij kan zich
uit de slag trekken in de meeste
situaties waarin Nederlands wordt
gebruikt. Hij kan een eenvoudige en
samenhangende tekst produceren
over onderwerpen die vertrouwd zijn
of die voor hem van belang zijn. Hij
kan zich een mening vormen over
dingen die hij leest en zijn standpunt
schriftelijk verwoorden.

In de module “NT2-Threshold 3
mondeling persoonlijk” ligt de focus
op de mondelinge vaardigheden en
op het persoonlijke domein. De
taaltaken spelen in op ten minste 2
rollen uit het persoonlijke domein die
voor de cursist relevant zijn. De
cursist werkt verder aan de
vaardigheden die hij leerde in de
modules “NT2-Threshold 1
mondeling persoonlijk” en “NT2-
Threshold 2 mondeling publiek”. Het
verschil bestaat erin dat de
gesproken taal, die hij ofwel zelf
produceert ofwel aangeboden krijgt,
van een hoger niveau is dan in de
eerste modules van de opleiding.

In de module “NT2-Threshold 3
schriftelijk persoonlijk” ligt de focus
op de schriftelijke vaardigheden en
op het persoonlijke domein. De
taaltaken spelen in op ten minste 2
rollen uit het persoonlijke domein die
voor de cursist relevant zijn. De
cursist werkt verder aan de
vaardigheden die hij leerde in de
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R1 (Breakthrough en Waystage)

R2 (Threshold)

R3 (Vantage)

R4 (Effectiveness)

modules “NT2-Threshold 1 schriftelijk
persoonlijk” en “NT2-Threshold 2
schriftelijk publiek”. Het verschil
bestaat erin dat de schriftelijke taal,
die hij ofwel zelf produceert ofwel
aangeboden krijgt, van een hoger
niveau is dan in de eerste modules
van de opleiding.

In de module “NT2-Threshold 4
mondeling publiek” ligt de focus op
de mondelinge vaardigheden en op
het publieke domein. De taaltaken
spelen in op ten minste 2 rollen uit
het publieke domein die voor de
cursist relevant zijn. De cursist werkt
verder aan de vaardigheden die hij
leerde in de modules “NT2-Threshold
1 mondeling persoonlijk” en “NT2-
Threshold 2 mondeling publiek”. Het
verschil bestaat erin dat de
gesproken taal, die hij ofwel zelf
produceert ofwel aangeboden krijgt,
van een hoger niveau is dan in de
eerste modules van de opleiding.

In de module “NT2-Threshold 4
schriftelijk publiek” ligt de focus op de
schriftelijke vaardigheden en op het
publieke domein. De taaltaken
spelen in op ten minste 2 rollen uit
het publieke domein die voor de
cursist relevant zijn. De cursist werkt
verder aan de vaardigheden die hij
leerde in de modules “NT2-Threshold
1 schriftelijk persoonlijk” en “NT2-
Threshold 2 schriftelijk publiek”. Het
verschil bestaat erin dat de
schriftelijke taal, die hij ofwel zelf
produceert ofwel aangeboden krijgt,
van een hoger niveau is dan in de
eerste modules van de opleiding.
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